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Byto to w Libji, na pozycji pod Bel-
hamedem, rankiem dn. 8 grudnia 1941 r.*),
Przespatem w nocy 12 godzin. Sniadanie
szef sporzadzit doskonate. Konserwa - dar
Mussoliniego  makaron, soczewica i pomi-
dory — na gorgco byta znakomita ; Hitler
wykazat sie Swiezym chlebem i szmalcem
ze skwarkami. Ameryka witasnie przystgpita
.do wojny. Stonce $wiecito .wysoko nad L.ibja,

gtupiemu ustepuje*, woleli dokota Tobruku
wybudowaé szose, anizeli sili¢ sie na jego
zdobywanie, skoro Australijczycy bronili go
tak upaj-cie. Szosa dobra, wogole wspaniate
szosy pobudowali w tej Libji pracowici
faszysci. Rozgladamy sie dokota z dziecinng
ciekawoscig: niby te kamienie, burzany,
stupy telegraficzne, rozwalone wozy, roziu-
pane czotgi, skrzynie z amunicjg takie same

Dziaton przed wyjazdem z Tobruku pad Belhamed

niebo byto bez chmury, Niemcy juz uciekhi
a dowddcy wihasni w wiekszych ilosciach
jeszcze nie zdazyli dojecha¢. Stowem, miatem.
Wszelkie powody by by¢ w doskonatym
humorze.

Dziatlonowy przyszedt, zameldowal, ze
dziaton do wyjazdu gotéow. Zadalem regu-
laminowe pytanie, czy w6z sprawdzony, bron
przetarta, oczywiscie, otrzymatem trady-
cyjny meldunek ze wszystko' w porzadku,
poczem bytem pewien, ze i tak motor nawali,
ze.jesli nie zabraknie benzyny — chtodnica
zacznie przecieka¢, ze jesli mamka sie nie
zatka-——gaznik sie zepsuje, no i nim przyjdzie
do. strzelania — potowa erkaemoéw zdazy sie
i tak zapiaszczyc.

Poczem poszedtem do dowddcy kompanji
piechoty brytyjskiej, ktérego przy pomocy
naszych dziatek miatem chroni¢ od nieprzy-
jacielskich czotgéw. Porzadny byt chtop, w
Anglji zbierat znaczki, a w Libji przeszedt na
pistolety. Ja za$ miatem bzika na punkcie
patroli. Dzieki temu wspoétpraca ostatniemi
dniami uktadata sie Swietnie : od Switu do
wieczora jezdzitem samochodem po pustyni
pod warunkiem ze na lunch i na dinner bede
mu przywozit jako udziat w tupin,
wolwer. Tym razem zazadat kategorycznie
nie witoskiej Berety (miat leli Juz Kilka), ale
32-strzatowego Schmeissera. Wobec czego
o$wiadczytem, ze, musze wzig¢ dziatko — z
Niemcami zartéw niema oraz drugi
woz, by w razie czego bylo czem wyrywac.
Zawarcie tej umowy nie trwato dtugo,
zwlaszcza ze wobec przywiezienia wczoraj z
patrolu beczki witoskiej anyzéwki — wszyscy
bez wyjatku podkomendni kapitana czekali
spragnieni kiedy wreszcie Polacy rusza w
pustynie. Regulamin, jak zwykle na wojnie,
zostat odwrécony do géry nogami : piechota
siedziata na pozycji a po patrolach uganiaty
sie solidne dziatka przeciwpancerne.

Byt jeszcze jeden kitopot : przy dowddzt-
wie bataljonu Bedfordshire Regiment urze-
dowat zastepca dowddcy naszego dywizjonu
i mogt stang¢ w obronie gwatconego w biaty
dzien regulaminu. Doswiadczeni zotnierze
wiedzg . w wojsku najlepiej sie nie pytac !
Gdy Adolf (nie Hitler, ale moj przyjaciel B.)
chciat w Tobrujcu spali¢ Wiochom wieze
obserwacyjng (za co potem dostat krzyz wa-
lecznych), nigdyby jej nie spalit gdyby zaczat
od pytania. Wobec tego i teraz uznaje za.
dyplomatyczne wyjscie . gdy wozy znikng za
gorka, szef nada telefonogramem meldunek
0 wyjezdzie na “rozpoznanie przedpola“

Wszystko gotowe, motory palg, odjazd.
Przejezdzamy pole minowe. Przed nami
pustynia mieni sie¢ w grudniowem storfcu
z6toscig piasku i szarg zielenig stepowych
burzanéw. Wiedziaty co robity nasze rzady
gdy sprzedawaly zagranice bron przed
Wrze$niem — dzieki temu teraz polski Bofors
ze starachowickiej fabryki szczerzy groznie
swa zgrabng paszczke na Morrisie, podskaku-
jacym po kamieniach za nami. Kompletuja

uzbrojenie . cztery pistolety- maszynowe,
Schmeissery, dar Hitlera (nowiutkie, w
czotgach nie mogty sie zakurzy¢) i trzy

erkaemy — ta bron jest juz wytworczosci
brytyjskiej.  Stan liczebny ludzi : o$miu,
ale kazdy mierzy sity na zamiary. Ten np.
dziaton, na ktory przypadta dzis kolejka
patrolu, ma wiasny wymarzony, cel : wzig¢ do
niewoli Rommla. Jesli patrol niemieckich
motocyklistow mogt przypadkiem na odlud-
nym trakcie zafasowac trzech generatow
brytyjskich ze stawnym O’Connorem na
czele, dlaczego my nie mozemy wzig¢ Romm-
la? — dowodzi Karolek Kr., dziatonowy,
20-letni kapral z cenzusem, ktéry zdazyt od-
by¢ kampanje zmotoryzowang we Francji w

2-ej dywizji, a potem via Wiochy dotaczy¢
do .brygady. A nuz Rommel zabladzit
wilasnie, oliwa mu w busoli zamarzia,

pogubit swe oddziaty ?

Plan strategiczny utozy¢ — dziecko po-
trafi, jak dowodzi Wavell, takie to proste.-
Totez i teraz trase patrolu utozy¢ byto
nietrudno. Poniewaz weczoraj rano roz-
poznawalismy skrzyzowanie drég w Bu
Amud (tam w opuszczonych magazynach
wioskich byty kadzie z alkoholem), a popotud-
niu przetecz Zaafran' (tam zafasowaliSmy
oficeréw wioskich ze sztabu dywizji Brescia),
przeto co$ interesujagcego mozemy jeszcze
spotka¢ jadac z Bu Amud szosg do Bardji.
Pod warunkiem iz nasi w Tobruku nie
spostrzegli sie jeszcze, ze Wiosi wycofali sie
ze wschodniego odcinka oblezenia i ze poscig
za nimi jeszcze nie poszedt bardyjska szosa.

Jedziemy do Bu Amud szosg, ktorg
wybudowali- Wiosi i Niemcy w czasie oble-
zenia Tobruku. W mys$l zasady ,,madry

*) Bitwa pod Sidi Rezeghi (pierwsza
wielka bitwa czotgéw w pustyni) skonczyta sie
naszem zwyciestwem, nieprzyjaciel jeszcze
oblega Tobruk od potudnia i zachodu,
natomiast ze wschodniego odcinka juz sie
wycofat.

jak w Tobruku, ale jednak... Ta Libja to
dla nas dotychczas $wiat zaczarowany,
przyptyneliSmy do Tobruku okretem w noc
czarng, pochowano nas zaraz w schronach i
okopach, w dzieh wychyli¢ gtowy nie mozna,
bo zaraz kula z naprzeciwka gwizdnie. W
nocy tez nie bylo lepiej, p6l minowych bez
konca, Bég wie kto je zakladat,»i Wiosi, i
Anglicy, i Australijczycy, i Niemcy, i Polacy,
czotgac sie tylko mozna, a tym S$rodkiem
lokomocji daleko zajecha¢ trudno. Totez
biedni turysci Sikorskiego musieli zaprzestaé
chwilowo wycieczek. ‘'Jeden tylko nie wy-
trzymat (ppor. R. z 3-go baonu, jest juz
dzi$ w lotnictwie w Anglji) i postanowit wyjs$é
z Tobruku, przejs¢ sie. po nieprzyjacielskiej
stronie odcinka i zobaczy¢ jak tam ta Libja
wyglada. Z patrolu w nocy kazat zotnierzom
wraca¢ do domu. Sam poszedt dalej.
Przeszedt pota minowe, zasieki, rowy. Ubrany
w kombinezon szoferski a na gtowie -majac
bandaz zamiast czapki, rankiem nastepnego,
dnia znalazt sie na tylach nieprzyjaciela.
Wyszedt na szose, zatrzymat wdz niemiecki,
zagadat po wiosku, siadt i pojechat. Roz-
poznat gdzie sa stanowiska ciezkiej artylerji,

przejechat (sie"wtoskim wozem, udajac Niem-
ca. W nocy przeszedt znoéw linje frontu i
wrocit szczesliwie do oddziatu, gdzie jedno-
czesSnie dostat: pare tygodni aresztu z
zawieszeniem, Krzyz Walecznych i zapro-
szenie do generata australijskiego, dowddcy
twierdzy, na $niadanie z butelkg piwa (ta
butelka piwa byta, zdaje sie, najmocniejszem
wrazeniem dla niego w catej tej historji).

Do Bu Amud dojechalismy, jak zwykle na
froncie," Spokojnie, bez przygody. To
znaczy, raz obserwator zameldowat wieksza
ilos¢ nieprzyjacielskich czolgbéw szarzujacych
zza gorki" na nas, ale na szczeScie dla nich

wiezyczki czolgow okazaly sie...garbami
wielbtagdow.  Pozatem, jak byto do prze-
widzenia, wo6z dziatlonu nawalit, mamka

okazata sie brudna. Nie byto jak w kawalerji
— gdy Muni co$ przyszto do gtowy i klacz
stawata, dobre stowo lub ostroga wystar-
czyly, a taki gtupi motor na zadne ustgpstwo
nie pojdzie.

W Bu Amud rozejrzeliSmy sie z niepoko-
jem : czysatu juz nasi z Tobruku ? Spostrze-
gliSmy trzy samochody pancerne ukryte w
jarku. PrzyjrzeliSmy sie — na masztach
anten proporczyki utozone wedtug kodu na
dzien dzisiejszy. ZakleliSmy szpetnie : nasi.
PodjechaliSmy do nich. Potudniowi Afry-
kanczycy. Porucznik lornetuje szose do
Bardji. Pytam: sg na szosie przed nami
wiasne oddziaty ? Nie, niema. Te samochody
pancerne maja wilasnie za zadanie ubez-
pieczy¢ Bu Amud od strony Bardji. Hurra !
Wspotpraca sprzymierzonych w pustyni
polega na tern, ze kazdy czyni co mu sie
podoba. Wyjezdzamy zatem z powrotem
na szose i po chwili mkniemy juz asfaltéwka
w strone Bardji.

Teraz cala nadzieja w oczach Ludwika
(kierowcy mego wozu).  Nieprzyjaciel ma
bowiem okropny zwyczaj . nim sie wycofa,
minuje drogi. Wczoraj wieczorem na trakcie
pustynnym Ludwik zahamowat wéz na
pie¢ centymetréw od dhugiej, ciezkiej wios-
kiej miny przeciwczotgowej : dziaton jadacy
z tytlu miatby budujacy widok — dowddcy
unoszacego Sie prosto do nieba! A ze
na wozie siedziato trzech oficeréw wioskich,
rozkoszujacych sie perspektywa niewoli po
trudach wojny, przeto mieli pogladowa
lekcje o niewtasciwosci kopania dotkéw pod
bliznimi.

Jazda asfaltowka byta nadzwyczaj przy-
jemna, poniewaz nie kurzyto i nie trzesto
(a nowoczesny zotnierz w trzecim roku wojny
ceni sobie wygody cielesne). Przejechalismy
obok wielbtgdéw, tych samych ktére przed-
tem wydaty sie nam' czotgami. Madre'
zwierzeta wygrzewaty w stonicu grudniowem
chude gnaty, uwazajac to za znacznie
rozsadniejszg czynno$¢ od uganiania sie po
pustyni za jakim$ Rommlem. Raz jeszcze
mogtem stwierdzi¢ blizniacze podobienstwo
oblicza wielbtagdéw i Arabow. Wiadomo !
kto z kim przestaje... A zwlaszcza od tysiecy
lat sam na sam w pustyni.

Hej, tam na szybkim koniu, gdzie pedzisz,
kozacze ?
Czys$ zobaczyt zajgca, co po stepie skacze ?

Tym razem nie byt to jednak ani kozak ani
zajac, ale poprostu zotnierz wioski, ktory
dotychczas lezat spokojnie w jakim$ dotku
i nagle na widok nadjezdzajacych wozéw
zerwal sie na réwne nogi i zaczat goni¢ co
sit w nogach w pustynie przed siebie. Idjota,
zaden z naszych obserwatoréw nie bytby go
dostrzegt. A za nim wyrywa juz dwoch
innych Wiochoéw. Zjezdzamy w pustynie i
urzgdzamy polowanie na gazele. Nie trwa
tym razem dlugo. Ludwik naciska pedat
gazu, kto$ tam daje z pistoletu salwe w

TYGODNIK .

,g6re (nie daj Boze rannego, dopiero bytby
ktopot), i juz na woz gramolg sie jency.
Przerazeni, wzrok btedny jakby wracali z
tamtego $Swiata — powiedziano im pewnie,
ze okropnosci czekajg ich w niewoli. Ale po
chwili, jak przystato na Wtochéw; odzywajg :
zaczynaja gestykulowac, pokrzykiwac. Nie
umiem po wiosku, szkoda czasu ich stuchac,
jedziemy dalej.

Wijezdzamy na pagérek. 1 nagle niespo-
dziewany widok roztacza sie przed- nami.
Martwa pustynia nagle ozytao niecaty
kilometr przed nami az sie roi od ludzi. W
prawo od szosy pare setek ludzi kreci sig,
chodzi, stoi. Mundury szare: albo Wiosi
albo Niemcy. W lewo za$ od szosy, dalej
jeszcze, w dolince wida¢ obdz : namioty,
baraki, i tez ludzie koto nich sie kreca — ob6z
jest Zamieszkaty.

Stop. W06z stoi. Co zrobi¢ z tym fantem?
Zeby tak bylo ich dwudziestu, trzydziestu,
moznaby da¢ ognia i. skoczy¢ w $Srodek. Ale
jest ich ze dwustu. Co robic¢?

— Naprzéd, panie poruczniku | — stysze
w tej chwili za sobg gtosy dziatonowego i
kierowcy, ktorzy tymczasem nadjechali.

Oczywisty absurd. Wystarczy ze na
szosie beda miny, wtedy ci, tam przed nami,
moga spokojnie wystrzela¢é nas na wozach
jak kaczki. No ale wojna jest taka monoton-
na, od trzech lat stale biega sie do tytu,
ze trzeba korzystaé,, gdy tylko jest okazja
pogalopowania naprzéd. No, i jesli ci warjaci
chca koniecznie jecha¢ ! Parlamentaryzm
dzi$ w modzie. Wobec czego kaze usungc
jencéw z wozu (ci padajg na kolana, za-
klinaja by im darowac zycie) i wczuwajac
sie w role Kozietulskiego, wotam :

— Pelnym gazem naprzéd ! Ognia !

W naszym-klasowo réznolitym zespole jest

tylko jeden, pn'ze-dstawiciei ~Stronnietjra,
i lrarr-r> o o —s— i-JIMh

rozsqdklem wlot ocenia taktyczng sytuacje
mowiac ;. ,,Porucznik nas wszystkich wy-
gubi“, poczem wyjmuje z pod ptachty
erkaem i spokojnie otwiera ogien. Dobrze
sie stato, bo oczywiscie potowa broni maszy-
nowej juz jest zapiaszezona i nie strzela.
Na szczescie, bo i tak huk i trzask jest
wystarczajacy. Bebenki puchna. Nawet
Ludwik, Stary, rozsadny wydawatoby sie,
monter od Hartwiga, jedng reka trzyma
kierownice, a druga puszcza serje ze swego
Schmeissera — zamiast wypatrywaé min na
szosie. Przypomina mi sie Kock, i stwier-
dzam,ze o wielo przyjemniej naciera¢ w sa-
mochodzie po asfaltowej szosie anizeli biec
co tchu w piersiach, potykajgc sie po orani-
nie. A co Wiosi — bo oni to byli — na to
wszystko ? Zachowujg sie nadzwyczaj tak-
townie : czes$¢, kryje sie w schronach, czes¢
ucieka do pobliskich wawozow, czes¢ biega
wkotko po polu. Cala jazda nie trwa minuty,
juz jesteSmy przy nich. Wiosi teraz zacho-
wuja sie jak na -filmie, podnosza obie rece
do gory, bron juz dawno odrzucili z obrzydze-
niem. Czolg stoi w dotku przy drodze, nie
zdaleka go dostrzegtem, zatoga czempredzej
zenh ucieka. Starszy strzelec Szuk., kierowca
dziatonu, okazuje najwiekszy temperament.
Wyskakuje z wozu, z pistoletem w reku
biegnie w pole, wskakuje do schronéw,
wycigga z nich za wiosy nawp6t umartych
ze strachu Wilochéw — nie dziwie sie im,
sambym sie bat tego warjata. Celowniczy
krzyczy : ,,Wozy uciekajg szosg!*“. Istotnie,
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Poetka i Je] znajomy
i
Patrzac na szklang chatke — angielskie
inspekta —
Melancholijnie wzdycha zziebnieta poetka.
Obok niej mtodzian, w lokach, z czapczy-
skiem na bakier,
Z nosem a la Kosciuszko i z przesgdow

brakiem.
POETKA : ,,Tak niedawno, tak niedawno
jeszcze,
| ja tak zytam, skryta przed wichrem i
deszczem —
W réwnej temperaturze, pod mitosng
piecza...
Az dzi$ mnie na tak ostry wystawiono
przeciag !
Zazdroszcze tym rzodkiewkom, satatom,
karczochom,

Tym faworytom w jasnym Schronie, tym
pieszczochom,
Gdy mng tak atmosfera pomiata surowa...
MELODZIAN : Pani to wiecznie w preten-
sjach, w narowach !
Ale jej wyttumacze, choéto niezbytgrzecznie :
Roslinom sie nalezy, bo sg po-zy-tecz-ne !

11
Raz gdy preludjum grata ta sama poetka,
Mtiodzian.uszy zatykat az ich nie odetkat,
Mowiagc: ,,Takga muzyka uwodzi sie
szczury!*,
Dorwat sie do pianina. Rece wzniost do gory
I ,,Umart Macjek, umart...” rgbie z wielkg
* moca,
Az truchlpja Anglicy a szyby topoca.
Nie bdjmy sie 0 Macka ! Zyje, nic mm nie
jest!
Wschodzi gdzie go nie
posiejesz !

Bujne to ziele !
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szereg wozOow dotychczas ukrytych zerwato
sie i umyka w strone Bardji. Trzeba za-
wroéci¢ dziatkiem. Niema oczywiscie kierowcy,
biega przeciez po polu. ,,Szuk., do mnie
wrzeszcze. Nie styszy, erkaemy juz graja do
uciekajagcych. Za pdézno, znikaja za falda
terenu. Tymczasem w obozie, w dolince w
lewo od szosy,powstat ruch. Na Wszelki
wypadek puszczamy ponad dachy namiotéw
serje z karabinbw maszynowych. Kierowca
Szuk. juz sie zjawit, chce nadrobi¢ okazje
stracong, nawraca wozem, dziatko wali
raz po razie, Bofors az podskakuje, pewnie
z radosci, ze po latach tutaczki znow jest w
rekach polskich, huk okropny. Dziatonowy,
zamiast pilnowac¢ dziatonu, biegnie w strone

obozu. Krzyczy do nas : ,,Panie poruczniku,
nie strzela¢, to szpital ! i biegnie dale;j.
Niech zginie,’” gdy chce tak koniecznie

Rozstawiam karabiny maszynowe na stano-

wiskach : jeden zamknie szose od Bardji,
drugi kierunek wawozéw, dokad zwiali
Wiosi, trzeci dolinke z obozem. Dziatko

wycelowane na szose. Celowniczego, mio-
dziutkiego Jozia K., jestem pewien jak
Zawiszy — ten nigdy nie odbiegnie od
dziatka, nawet po najcenniejszy tup, w
hucie S$laskiej nauczyt sie pilnowac¢ swego
zajecia. Chiopcy juz zrobili porzadek z kupg
jencow. Poétroczne' warty w aleksandryjskich
obozach jencéw daty im Swietng praktyke
w tej dziedzinie. Juz Wiosi stojg grzecznie
w dwojkach, juz odliczeni, jest ich réwno
80. Czarny Piotrus, dzielny 19-letni przed-
stawiciel mniejszosci narodowej, pilnuje ich
Z grozng ming i z zapiaszczonym pistoletem
maszynowym, strasznie przejety odpowie-
dzialng rola. Ale trzeba pojecha¢ za Karob
kiem, jeszcze go tam szlak traf”™ ,ALioh®fi.
za jtaplsz mnie ! dOJenyueLo
j""lCDSta}qu kaprala. Sladam i; awédz Ludwika
1/ 'Sne’0T*-k"-IzLaiU'_dQ_ob-‘;;u

Po chwili jesteSmy juz przy pierwszych
namiotach. Oto, co widze. Olbrzymiego
wzrostu wojowniczy Karolek uprzejmie roz-
mawia z...oficerem niemieckim wyraznie ani
mysli o podrzynaniu mu gardta. Niemioc
jest wysoki, mundur, zgrabnie weciety, ISnigcy
pas, Mauser u boku, na piersi jaskrawo w
stonicu  potyskuje biato - czerwono - czarna
wstgzka Eisernes Kreuz. Na moj widok
Niemiec staje na bacznosc i sprezyscie salu-
tuje. Karolek zas informuje :

—To jest komendant szpitala niemieckiego.
Putkownik.

Jednoczes$nie Niemiec wyjmuje z pochwy
Mausera i wrecza mi go.

Wszystkiego sie spodziewatem, ale nie ze
,,zdobede* niemiecki szpital. Co z tym fan-
tem zrobi¢ ? Nigdy na ¢wiczeniach nie prze-
rabialiSmy takiego zadania, absolutnie
nie - pamietam, co regulamin kaze w tym
wypadku uczyni¢. Na szczescie kapral Kr.
dodaje :

— W szpitalu sg jeficy aljanccy. Zotnierze
i oficerowie. )

To mi nasuwa mys$l. Zadam zaprowa-
dzenia mnie do nich. Karolek zmienia swa
role dziatonowego na tlumacza; konczyt
gimnazjum w Cieszynie, byt pod okupacja,
ptynnie méwi po niemiecku.

Ruszamy we trojke w gtab obozu. Mijamy

barak jeden, drugi, trzeci. Thm zotnierzy
niemieckich wyszedt z barakéw — pewnie
to sanitarjusze — i przyglada®sie nam z

zaciekawieniem. Czuje sie mocno nieswojo :

Przepowiednie

Polak prawdy nie znosi, zato lubi cuda
l.wierszyk z przepowiednia, co mu tak sie
udat!
Cho¢ do czytania wierszy naogo6t nieskory,
Jak z nut ci recytuje : ,,Nadejdg te pory 1"..
Czemu ? Gdyz twor ten, dziwng
pisany polszczyzna,
Przyjemnie glaszcze dume naszg i naiwnosg..
Jedno trafnie przeczuta seansowa
_ zmora:
Ze zle po polsku moéwié bedziemy w ,,tych
porach™.

Fraszka ironiczna

IFszjstko ma Swiatta i cienie —
Nawet wojna ma blask swoj : pozar,.
Gdy ku niebu strzelajg ptomienie
Miast czy statkéw na dalekich morzach.

Lecz to trudno / Kazdy Swieci czem moze !
Innych blaskéw, innej ,,jasnej strony"
Ja nie widze, nie widze, moj Boze.,

W tern bezradnem szalenstwie szalonych !

Owad ludzki

Uwazacie, jak dzisiaj trudno sie dogadac
Z bliznimi na tym Swiecie ? — Zmienia
sie gatunek.
Skrzpdta wzamian za rozum. Jakaz na
to rada ?
Owadziejemy ! — Sprébuj méwié do owada !

MARJA PAWLIKOWSKA.

LONDYN, 4 LIPCA

Redakcja: 229/231, HIGH HOLBORN, LONDON, W.C.1 (tel.:
HOLborn 0368).
Prosimy o przekazywanie naleznosci za prenumerate czekiem lub ,Postat Order*

OXFORD STREET, LONDON, W.C.1 (tel.:
innych krajach 13.

zlecenie : M. .

CENA PRICE Is

CHAnNcery 6128). Administracja: 9, NEW
Prenumerata: kwartalnie w Anglji 12s., w

na

KOLIN (Publishers), LTD.

Ogtoszenia przyjmuja Advertising Offices, THE CARLTON BERRY CO., 437, Grand Buildings, Trafalgar

Square, W.C.2 (tel.:

nie lubie widoku Niemcéw, zwilaszcza gdy
jest' ich za duzo. Na szcze$cie nie okazuja
ztych zamiaréw. Widok tego wspaniatego
putkownika niemieckiego — ma w swej
chudej twarzy co$ z rycerza wojny' trzy-
dziestoletniej — przypomina mi) ze jestem
nieogolony. W biatych od kurzu battle-
dressach, z niegolonemi od tygodnia- bro-
dami, z pistoletami przewieszonemi przez

ABBey 5108)
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nych. Na szczescie, kapral Kr. okazuje sie
nieoceniony : mowi nie tylko po niemiecku,
ale w kryminale wtoskim opanowat jezyk
Danta, w brygadzie przez dwa miesigce
byt w kolumnie sanitarnej (co za hanba!) i
stad konwencje genewskg ma w jednym
palcu, w szpitalu czuje sie jak u siebie w
domu. Najlepszy tego dowdd: przeszedt sie
po barakach i juz ma w reku zwoj lornetek

Dziaton na patrolu w pustyni; postdj

ramiona, wyglagdamy na dzikuséw pustyn-
nych, razimy na tle tego czystego, cywilizo-
wanego szpitala. Pewnie biorg nas za
Australijczykéw. Nasze pistolety maszy-
nowe, to niemieckie Schmeissery — dobrze,
niech myslg zesrny je dawnym posiadaczom
odebrali wraz z zyciem.

Niemiec wprowadza nas do jakiegos
namiotu. Sala petna t6zek. Ale co za t6zka !
Posciel biata, sniezna. Od wielu miesiecy
nie widziatem takich t6zek | Na nasz widok
oczy rannych kierujg sie z zaciekawieniem
W nasza strone. Putkownik niemiecki
wskazuje na t6zka w kacie sali i mowi :

— Dasind eure Kameraden. Offiziere.

Podchodze do tych t6zek p jakbym byt oo
najmniej dowddcg polskich sit zbrojnych na
Bliskim Wschodzie, oswiadczam z patosem :

— I've just occupied -this hospital with
Polish troops. I've the pleasure to announce
;[hat you ar’nt already prisoners. You are
ree !

Ponzum —--»-ANMaialooziiio, przez
pomyike' o mato me JeasWf dfoni «nrego

Niemca.- Nasi ranni, ~/przewaznie Nowo-
~etandézzyey | czotgisel bisttyjSCy. Gdy nidbwie
zc zaraz musze wyjezdzfire, rrzecn zrtrowKkysh
chce jecha¢ z nami. Ani chwili dtuzej nie
chca zostawa¢ u Niemcéw, mimo ze stwier-
dzaja, iz im zle nie jest, najlepszy dowad, iz
butelki z winem widze przy t6zkach. Rany
nie pozwalajg'sie ruszy¢ pozostatym.

Wobec czego przy pomocy tlumacza sta-
wiam putkownikowi niemieckiemu nastepuja,
ce zadania. (Miatem juz czas je utozy¢). Po
pierwsze : lzej ranni oficerowie brytyjscy
opuszcza zaraz ze mng szpital ; komendant
szpitala dostarczy im srodka lokomocji. Po
drugie : wszyscy pozostali ranni brytyjscy
przestajg od tej chwili by¢ jencami. Po
trzecie . komendant szpitala odjedzie wraz
ze mng do Tobruku celem ustalenia z bry-
tyjskiemi wiadzami sanitarnemi, przejecia
przez nie szpitala oraz w charakterze za-
ktadnika, odpowiadajagcego za bezpieczen-
stwo pozostawionych w szpitalu jencow bry-
tyjskich. Po czwarte: cata bron, posiadana
przez obstuge szpitala, zostanie natychmiast
wydana. Po pigte: na czolgu przy szosie
umiesci sie zaraz znak Czerwonego Krzyza,
aby unikng¢ powtdrnego ostrzelania szpitala
przez nadchodzace nasze oddziaty. Ten
warunek miat wykaza¢ naszg dobrg wole i
zacheci¢ putkownika niemieckiego by zgodzit
sie wykonac¢ inne zadania. Czuje sie bowiem
coraz bardziej w pozycji pana Zagtoby —
egzekutywy wiasciwie nie mam. Na szcze-
Scie, Niemiec bez dyskusji zgadza sie na
wszystkie warunki. Proponuje tylko, aby
pojechat z nami komendant szpitala wio-
skiego, ktory znajduje sie wpoblizu — wy-
raznie Niemiec unika sam na sam z Polakami.
Zgoda. Posytajg po niego. Po paru minutach
zjawia sie. Wyjmuje notatnik i urzagdzam
na stojgcego ,,odprawe*. Nazwiska i stopnie
panoéw? ,,Oberstabsarzt Besdziek*., ,kapi-
tano Cazzarolti Giovanni“. Stany szpitali?
W niemieckim — 120 sanitarjuszy i 320
rannych Niemcow ; we wioskim — 67 sanitar-
juszy i 37 rannych Witochéw. Dodaje : razem
stan w szpitalach 544. Na szosie jencow 80.
Razem stan jencéw 624. Zabawnie bedzie
wygladat meldunek dla sztabu w zestawieniu
ze stanem wiasnym : ludzi 9

Na szosie terkoczg karabiny maszynowe.
tadna historja, teraz ja za chwile bede w
niewoli. Kaze komendantom przygotowac
sie do wyjazdu i sam z duszg na ramieniu
ide do wozu. Szybko wyjezdzamy na szose.
Co sie stato ? Jakies$ grupki zotnierzy ukazaty
si¢ koto wawozdéw, wyglada jakby przygo-
towywali natarcie. Mam juz dosc¢ tej zabawy,
zaczynam mie¢ zle przeczucia. Chce wracac
do domu. Patrze -z obrzydzeniem na tlum
jencow. Gdy generat chciat jenca w Tobruku,
catemi tygodniami ani jeden nie chciat sie
dac¢ ztapa¢. A teraz co zrobi¢ z tg bandag?
Prowadzi¢ piechotg ? Beda wilekli sie
dwadziescia kilometréw do Belhamedu do
wieczora. A ja musze wréci¢ na potudnie.

Cwaniak Szuk. rusza konceptem :

Panie poruczniku, w szpitalach sg
tadne wozy, wartoby wzig¢ kilka, szkoda
Anglikom zostawiac. .

Ma racje. Na migi zapytuje, jencow, ktory
z nich umie prowadzi¢ woéz. Zgtasza sie
dwoch- Jade z powrotem do szpitala. Zgdam
od putkownika niemieckiego dwu duzych
ciezaréwek.

— Zgodnie z konwencjg genewskag nie
ehee przerywaé biegu pracy szpitali,
pan rozumie, ze nie moge w pustyni zostawi¢
jencow.

Dobrze,

beda wozy. Kierowcy ida je
wybierac. Marudza, nabierajg benzyne,
dolewajg wody. Ambulans tez marudzi,
wreszcie podjezdza, tadujg rannych oficeréw
nowozelandzkich. 1 w tym wypadku spraw-
dza sie stuszno$¢ tezy Wavella, ze dowodzenie
taktyczne jest na wojnie znacznie fatwiejsze
od rozwigzywania zagadnien administracyj-

ale.

oficerskich.  Wicek, wierny adjutant, tez
nie proéznuje: sanitarjusze i oficerowie
Znosza mu grzecznie pistolety a on nawija je
porzadnie na sznurek ; ma juz ich ze czter-
dziesci. Dobrze, wystarczy na podatek dla
dowdédcy kompanji, tup sie udat tym razem.
Spryciarz Szuk. przesuwa sie pod barakiem,
niesie tez w reku wiazke pistoletéw, a za nim
dwéch sanitarjuszy niemieckich ugina sie
pod ciezarem koszy petnych butelek.

— Odwiedzitem kasyno oficerskie, - - wola
do mnie wesoto, — zapraszamy pana porucz-
nika do dziatonu na pierwszorzedne wina!

Wreszcie na szosie ustawiajg sie wozy.
Wracac¢ bedziemy imponujaca kolumng. Na
przedzie chevroletka. Koto Ludwika jada
w szoferce obaj komendanci szpitali. Ja ria
g6rze wozu z goncami. Za nami staje
ambulans. Kierowca niemiecki, przy nim
zasiada zotnierz angielski— rekonwalescent,
ktorego tez zabieramy. Nastepnie stajg dwa
wielkie 6-tonnowe wozy, wytadowane po
brzegi jencami. Na koncu kolumny bedzie

jocligt wéz dziatonu, }\ako straz tvina.
Alarm: Trzy wozpnSroSrJie 'TO I5(SI"{j2f)w!*

woéz osobowy. W srodku wozu nie byle kto :
generat brytyjski. W towarzystwie adju-
tanta umytego, ogolonego, w ptaszczu jak
z wystawy'na Piccadilly. 'Wiadomo : sztab.

Sktadam kroétki raport. Generat przyjmuje go
taskawie do wiadomosci. Dziekuje za zajecie
sie losem oficeréw brytyjskich.

— Pospieszyt sie pan, — moéwi, — przy-
gotowujemy wiasnie poscig za nieprzyjacie-
lem tg szosa. Za mna jodzie moj brygadjer,
on panu powie, dokad odesta¢ rannych
oficeréw.

Whnioskuje, ze to musi by¢ co najmniej
dowddca dywizji, a moze i korpusu. Jego
tez, poniosto — patroluje przedpole przed
swem wojskiem. Zwyciestwo, pustynia,
motor upajaja nawet zimnych generatow
angielskich.

Wracamy wolno ze wzgledu na rannych.
Po- kwadransie dojezdzamy do Bu Amud.
Jakiez nasze zdziwienie! Przed dwiema
godzinami bylo tu pustg, teraz co za masa
wojska sie zwalita. Przyjechali z Tobruku.
Co najmniej bataljon czolgéw, samochody
pancerne, ze dwa bataljony piechoty na
samochodach. Aha, przygotowuja sie do
poscigu—-troche po6zno.. Stajemy, zegnam
Nowozelandczykéw (zmuszajag mnie-do wy-
picia kubka wina, ktore dostali na droge),
stad ambulans i komendantéw szpitali odsy-
tam do Tobruku, rekonwalescentowi angiel-
skiemu daje karabin: niech on ich teraz
eskortuje. My z jencami jedziemy do Bel-
hamedu.

Po dwudziestu minutach wjezdzamy w
pozycje kompanji. Jest to wjazd tryumfalny.
Jeszcze zaden patrol nie wrocit z takim tupem.
Zotnierze kompanji, to mtdédz co niedawno
przyjechata z Anglji. Totez sensacja,
wywotana widokiem zdobycznych wozéw i 80
jencow, jest nalezyta. Oficerowie brytyjscy
otrzymujg po pistolecie. Jedziemy skolei
odstawi¢ kino w dywizjonie. Dowbédca w
schronie przyjmuje mnie kwasno. Po
wojskowemu : O.P.R.

— Generat przyjechat z Tobruku, a pana
nie byto na pozyciji.

Proponuje aby wyszedtna dwér, dokonat
przegladu jencow.

—Co zajency?

— A, wzielismy kilku.

-Wychodzimy. A tu przed schronem stoi
piekna kompanja, w dwuszeregu, wyréwnana,
Wiosi prezg sie jak moga, dawno sie juz
takiej parady nie widziatlo, w Tobruku
zbiodrek nie byto. Dziatonowy zdajo raport.
Dowddca az zaniemowit w pierwszej chwili.
Pewnie dlatego ze w r. 1918 sam dostat sie
do niewoli wioskiej | Teraz po latach wierni
podkomendni pomscili wreszcie te hanbe.
Bedzie mogt juz zjes¢ obiad spokojnie.

— Tak, panie poruczniku, fatalnie sie
ztozyto z temi szpitalami — moéwit potem
nieraz Karolek, dziatonowy. — Na cholere sie
tam znalazty? Tak mowitoby sie : dziaton
pod' Sidi Resciasc w brawurowej szarzy
rozbit bataljon witoski. A tak wszyscy tylko
mowig : ,szpital i szpital“. A o bitwie
przedtem stoczonej nikt nie wie.

Rzeczywiscie, gdy baterja po trzech dniach
wrdcita z pustyni do Tobruku i dotaczyta do
brygady, watpliwa stawa sukceséw odnoszo-
nych w walce ze szpitalami, juz jg wyprze-
dzita, przylgneta do niej na dobre. Na
szczescie, przyszta bitwa pod Gazalg, i mdj
przyjaciel, dzielny dowddca karjeréw, zdobyt
wioski...dom publiczny. Ten wspaniaty
wyczyn olé$nit tak szeregi brygady, ze o
naszych szpitalach wreszcie na szczescie
zapomniano.

MIECZYSEAW PRUSZYNSKI.
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Czasy-uniwersyteckie sa niewatpljjyie naj-
przyjemniejszym okresem w zyciu. Opro-
mienia je poczucie swobody, ped pierwszej
miodosci, brak zbyt ucigzliwych obowigzkéw
i sympatja ogolna. W Warszawie, byliSmy
faworytami catej ludnosci, nie tylko inteli-
gencji. »Skubentow® lubity wszystkie
warstwy, a rzemieslnicy i sklepikarze chetnie
im kredytowali.

Mundury byty tego samego kroju i barwy
co gimnazjalne, tylko z podwodjnemi galo-
nami i wypustkami. Zresztg nie obowigzy-
waty nawet na egzaminach. Zadowalano
sie noszeniem czapek takze granatowych,
lecz okragtych i ze spuszczonemi daszkami.
Nie uchodzito jednak, aby trzymaty sie
sztywnie, ale zeby byly jak najbardziej
pomiete ; tradycja ta przechowatla sie.w
naszych wyzszych uczelniach az do ostatnich

MIESZKANIA. REMINISCENCJE
SZACHOWE

Mieszkania byly zawsze do$¢ drogie w
Warszawie, totez niezamoznawiekszos¢ ,,aka-
demikéw*, jak nas takze nazywano, nie
majacych rodzin w miescie, gniezdzita sie
po kilku w jednym pokoju i starata sie za
udzielanie korepetycyj i lekcyj otrzymywaé
mieszkanie z ,,wiktem*

Ja zamieszkatem na ul. Widok 15/17 w
domu, ktéry jakis czas nalezat do mojej
wujenki a potem do jednego z wicedyrekto-
réw kolejowych, inz. Kopytowskiego. Byt
on ozeniony z panng Taczanowska, siostrg
dr. Taczanowskiego, kolegi i przyjaciela
dr. Chometowskiego, a gdy ten umart mtodo
(1881), przez-wiele lat jednym z opiekunéw
pozostatej wdowy, jedynej corki Odynca, i jej
matoletnich corek. Rodzina mojej zony miata
mu wiele do zawdzieczenia.

W domu tym mieszkatem najprzéd z
Lipskim, potem sam, zajmujac kolejno od
jednego studenckiego pokoju do dwodch i
czterech, ptacac po 120 rb rocznie za pokdéj.
Mieszkatem tam az do przeniesienia sie w
po6t roku po $lubie (1894) do domu mojej zony,
i jej siostr na Marszatkowska 27. Za opat
ptacono wtedy po 1 rb za korzec wegla z do-
stawa, a na jeden piec wystarczato dziesie¢
koicy na rok.

Tylko przez dwa lata (1889—1891) miesz-
katem na Kredytowej wprost Jasnej z
przyjaciétmi, dr. Michatem Szweykowskim z
Suwalszczyzny i Wiadystawem Jasienskim.
Obaj'byli zapaleni szachisci.

Jasienski, ziemianin z poétnocnej czesci
pow. wilenskiego, wnuk Kazimierza Buj-
nickiego, autora niegdy$s wzietej powiesci
.Pamietniki Jordana“ z historji Inflant
polskich, byt bardzo oczytany i posiadat
zasobng, wcigz uzupetniang bibljoteke. Jedna
Z jego siostr wyszta zamazza Leonarda Dow-
monta-Siesickiego z Mus$nik w pow. witko-
mierskim, a z drugg byt ozeniony Czestaw
Jankowski, o$zmianczyk i historyk swego
powiatu. W latach 1882—1892 mieszkat
przewaznie w Warszawie, - jako cztonek
redakcji ",Kurjera Warszawskiego*, potem
przeniost sio rin publicystyki,
w ktérej wykazat duzy talent lecz czesto i
nieopatrznos¢, poswiecit sie czas jaki$ dzia-
talnosci politycznej. Ostatni raz odwiedzi-
tem go, podupadtego juz na zdrowiu, w
redakcji ,,Stowa* wilenskiego. Bytem ojcem
chrzestnym jednej z jego corek.

Mieszkajac z szachistami, sam nauczytem
sie niezle tej gry, studjujgc partje Owczes-
nych matadorow, zwlaszcza gambitowe. A
szachy woéwczas i po miastach i po dworach
byty bardzo rozpowszechnione. Nieraz
miode penny bywaty ,duzsze* — jak wy-
grywajacych nazywa Jan Kochanowski — od
mezczyzn. W Warszawie w kazdej niemal
cukierence byt zaciszny pokoik z szachowni-
cami i z figurami, a wkrotce zawigzat sie
Klub Szachistéw, ktérego pierwszym preze-
sem byt sekretarz sgdu okregowego, pozniej
rejent’ Zabinski. MieliSmy w naszem miescie
kilku mistrzow stawy Swiatowej, a. wsrod
nich najwiecej stynat Winawer.

Prus i Ludwik Straszewicz, redaktor
»Kurjera Polskiego*, zachodzili czesto do
»Stowa* i czekajgc na zamkniecie numeru,
rozgrywali partyjke. Grali stabo.

Grywano takze duzo w warcaby i w halme,
gre, wymagajaca specjalnej tablicy i pion-
kow-. O ,kartograniu®“, mato rozpowszech-
nionem ws$réd studentéw, a wielce wsrod
starszych, napisz.e w rozdziale, po$wieconym
zyciu towarzyskiemu.

Grywatlem takze catemi wieczorami w
.szachy, bywajac w czasie wakacyj w Jaszu-
nach, ze stryjem Jariem Balinskim, najstar-
szym synem historyka Michata, pierwszym
profesorem psychjatrji w petersburskiej Aka-
demji Wojennej Medycznej (1855-1880).
Dostatem od niego na pamiagtke piekne
szachy z kosci stoniowej ze sztyfcikami i
i ze specjalng, podziurawiong szachownicg
do grywania w wagonie lub na statku.

Przyjezdzat on eo lata z dzie¢mi do brata
Konstantego. Nieraz, chodzac z nim po tesie
z fuzyjka w reku, -Stuchatem jego ciekawych
rozwazan o psychopatologji i t.zw. ,morat
insanity*, ktorg sie specjalnie zajmowat.
Zmart wr. 1902 i zostat pochowany na cmen-
tarzu rodzinnym Balinskich z-linjijaszunskiej,
w borku nad Mereczanka, gdzie pierwszy
spoczat w r. 1830 Jan Sniadecki.

Prof. Jan Balinski miat oSmiu synéw i
jedna corke, ktéra moze jeszcze zyje w
,Dietskom Siole*. Synowie i wnukowie
wszyscy pomarli, niektérzy w okoliczno-
Sciach tragicznych. Najzdolniejszy z nich,
inzynier Piotr, dtugi czas reprezentant firmy
Wickers na Rosje, jesienig 1918 r. przedostat
sie pomyslnie przez Japonje i Ameryke do
Paryza, gdzie osiadl, kupiwszy dom na
Boulevard Malesherbes 146. Odwiedzatem
go tam parokrotnie. Zmart przed wybuchem
nowej wojny.

STOLOWANIE SIE. OBIADY
PRYWATNE

Stotowanie sie, jak zwykle dla niezona-
tych a zwiaszcza dla studentéw o skromnycli
funduszach, byto sprawa ktopotliwg. Droz-
sze restauracje przekraczaty nasze Srodki a
tansze szybko sie przejadaty.

Ja stale az do Slubu trzymatem sie obia-
déw prywatnych, o ktére nie byilo zbyt
trudno, bo wiele rodzin ziemianskich prze-
nosito sie do Warszawy i chetnie udzielato
takich obiadéw, uwazajac nas za ,paying
guests®, jak moéwig w Anglji. Byly one
bardziej krepujace, ale zdrowsze, i dawaty
milg towarzyska atmosfere.

Przez dwa tylko miesigce jadatem w
restauracji Czulenskiej na Wierzbowej wprost

X) Fragmenty z pisanego w Anglji dla
dziny pamietnika ; por. nr. nr. 145/146 i
9 ,Wiadomosci Polskich*

Ze wspomnien o dawnej

U AITVWERST T ECKI

teatru. (Z corka jej ozenit sie po utracie
gtosu dosy¢ tubiany tenor Filleborn, nastepca
Dobrskiego w partji Jontka w ,,Halce*).

Moze dzieki temu - nie nabawitem sie
czestego w owych czasach kataru kiszek czy
zotadka, leczonego wtedy najczesciej hy-
dropatjg i statem noszeniem wilgotnych
kompresow dokota pasa.

Nie wiem; czy samo niedomaganie, czy tez
sposéb jego leczenia wytwarzaty' u wielu
pacjentéw hipochondrje, ujawniajaca sie —
co nawet Fredro wyzyskat w jednej ze swych
ostatnich komedyj — czestem oglagdaniem
swego jezyka w kieszonkowem lusterku.

Dwoma, z ktérych jako mi blizszych mog-
tem z tej racji podrwiwaé¢ byli; kochany
Or-Ot (Artur Oppman) i J6zef Bronski ze Sto-
nimskiego. W r. 1903 nabytem na spétke z
nim kamienice przy ul. Wareckiej 10; zo-
stata ona podobno doszczetnie zbombardo-
wana w pierwszych dniach wrze$nia 1939 r.

Ale obok krolujacej alteopatji leczono sie
takze homeopatja i jakiemis$ srodkami nawpét
tajenaniczemi. Moja matka np. ufata w dwa
przezroczyste plyny Matteiego z Boloniji,
zwane elektrycznoscig bialg i biekitna,
inni znowu — w jaki$, grzybek, podobno
kaukaski, ktory rozrastat sie w wodzie jak
galareta, a.wygladat obrzydliwie, Moja
kuzynka Jundzitowa leczyta na wsi febre
wiosenng trzema gorzkiemi migdatami, na
ktérych trzeba bylo wypisa¢ koniecznie
gesiem piérem i atramentem galasowym
sylaby : fik, n.ik, nik.

Moze to pérhagato ? Ale mnie od malarji,
nabytej w dzieciistwie na Polesiu i dre-
czacej przez cate gimnazjum, ‘wyleczyta
nawet nie chinina, latami obficie zazy-
wana, ale dopiero Algier i jego klimat.

Lekarzy-homeopatéw znatem trzech . Ku-
czynskiego, Delinikajtisa i Drzewieckiego.

Drzewiecki, moéj kolega uniwersytecki —
bylem bowiem cztery miesigce na medycynie
i wtedy nauczytem sie pali¢ — zostat podczas
rozruchéw 1906 r. zastrzelony na ulicy w
okolicznosciach nigdy nie wyjasnionych,
podobnie jak adwokat Matuszynski, syn
wieloletniego rezysera opery warszawskKie;j.

Przez caty uniwersytet stotowatem sie u pp.
Mikotajostwa Gorskich z tomzynskiego na
ul. Oloznej.

Przez nich poznaliSmy dom pp. Adamost-
wa Pininskich takze z tomzynskiego, ktorzy
na zime zjezdzali do Warszawy z trzema
miodziutkiemi cérkami. Urzadzali oni nie-
zbyt liczne, ale czeste wieczorki i zebrania z
udziatlem przewaznie miodziezy akademi-
ckiej, wsrod ktérej pod wptywem urodziwych
gosposi wykwitaty nieraz pierwiosnki poezji,
nie wyltgczajac i nizej podpisanego.

Woéwczas nie byt jeszcze znany wyraz
Hflirt, ktéry miat sie wkrétce rozpowszech-
ni¢ dzieki romansom francuskim (Bourget,
Prévost, Gyp.) i premjowanej na konkursie
»Kurjera Woarszawskiego* komedji Batu-
ckiego pod tym tytutem. A Zze staropolskie
zwroty ,,smalié chwy'J* * Iwpuromla;'
i jabsztyfikowacL3l/ ' ~yiy Juz dawno za-
pomniane, wyraz«l/® . flirt* przyjeto sie z
piorunujaca szvbkS£cl9- .

Przedmioty skrytych lub jawnych westch-
nien nazywaliSmy ideatami, bo istotnie
idealizowalismy je jeszcze wedtug tradycji
romantyzmu, aczkolwiek nie tak juz slepo,
jak Wokulski w ,,Lalce* Prusa. W kazdym
razie i w tych flirtach i prébach poetyckich
bylo mato erotyzmu zmystowego, ktéry do
naszej liryki wprowadzit gtéwnie Kazimierz

Tetmajer.
Studenci zenili sie bardzo rzadko, bo
znaczna ich wigkszo$¢ musiata przedtem

zdoby¢ niezalezne stanowisko, a ,ideaty*
znowu nie miaty naog6t checi wyczekiwacé
zbyt dhugo.

Obiady prywatne wecale dobre (trzy po
trawy i kawa) kosztowaty nas po 40 kop,
ale naturalnie mozna bylo stotowaé sie
taniej i po traktjemiach i w kilku specjal-
nych tanich kuchniach dla studentéw, prowa-
dzonych pod kontrolg delegatow Tow.
Dobroczynnosci.

Rano i wieczorem, o ile siedzieliSmy w
domu, pokrzepialiSmy sie herbatg z serdel-
kami lub paréwkami i Wybornem wéwczas
pieczywem, ktérego najlepsze rodzaje oproécz
okragtych kajzerek byly rogaliki i parki.
Chleb zytni z maki pytlowej byt czesciej
wypiekany nie podtuznie, ale -w okragtych
bochenkach ; t.zw. kneipowski jeszcze nie byl
tubiany.

Przez jaki$ czas przyrzadzata Lipskiemu
i mnie herbate czasowo osiadta w Warszawie
nasza dawna nauczycielka niemieckiego z
Rygi, Fraulein Haase, bardzo przywigzana
do calej naszej rodziny. Wrécita pdzniej do
domu naszego jako intendentka i umarta
juz przy samym koncu wielkiej wojny,
uchroniwszy cze$¢ ruchomosci przed tap-
czywoscig okupantow. Druga moja nauczy-
cielkg od dzieciristwa byta Szwajcarka Made-
moiselle Gottofrey, wychowanka szkét lozan-
skich. Jej zawdzieczam podstawy gruntow-
nej znajomosci jezyka francuskiego i cenny
dar w postaci wielkiego dwutomowego wy-
dania ,Dictionnaire de I’Académie Fran-
caise*, z ktérego korzystatem az do ostatnich
czasow.

Wielkim sukursem- w tych herbatach by-
watly zapasy, przywozone i przysytane ze wsi,
jak ser, masto i wedliny oraz smakotyki
wyrobu domowego. Najlepsze byty Sliwki
na rozenkach z masg migdatowa.

Najwiecej nam ich dostarczat nieoceniony
Stanistaw Jundzilt, ktory czesto przemiesz-
kiwat w tym samym domu. Przemycat
on niekiedy pod sekretem przed starszymi
prawdziwg, Swietng starke kosciuszkowska.

Dotychczas jeszcze zto$¢ mnie czasem
bierze, iz nie wypiliSmy przed 1939 r. Kil-
kunastu butelek tej wodki, ocalonych z
pierwszej wojny, ktoére miatlem jeszcze na
Wiejskiej, jak i dwéch ,.flascone* w ksztatcie
stozkéw, wina Lacrimae Christi z wesela
moich rodzicow (1852), paru butelek starego
wegierskiego ze Slubu mojej siostry z pierw-
szym jej mezem Stanistawem Balinskim z
Jaszun (1888), oraz dwoch butelek najszla-
chetniejszej starej Madery, z winnic na Ma-
derze p. Tomaszewskiej, ktorej maz, przy-
jaciel m@j, zamieszkiwat u mnie, przyjezdza-
jac dwa razy do roku do kraju po emeryture.
Gdybyz przynajmniej wyztopali je jacys
znawcy ...

PROFESOROWIE POLACY

Ul. Widok byfa jeszcze nie catkowicie
zabudowana i bardzo cicha. Do uniwersytetu
chodzitem zwykle Brackg, Chmielng i Nowym
Swiatem, albo jezdzitem od dworca Wie-
denskiego Marszatkowskg tramwajem ,zie-
lonym*, linje bowiem tramwajéw konnych
nie rozrézniaty sie numerami jak elektry-
czne, lecz kolorowemi tabliczkami i latar-
kami. Widok przy wyjsciu rankiem z

*

WIADOMOSCI

ciemnej ul. Chmielnej na tagodny tuk No-
wego Swiata z' potgczonemi w oddali jakby
w jedna dwiema wiezami kosciota sw. Krzyza
w petnem stoncu robit na mnie zawsze dziwnie
wesote i ozywcze wrazenie..

Wsréd pawilonéw uniwersyteckich nie
byto jeszcze s$Srodkowego gmachu nowej
bibtjoteki. Ksiegozbior miescit sie w samej
gtebi w dawnym patacu Kazimierzowskim, a
audytorja prawnikéw, filologéw i fizyko-
matematykéw — w dwadoti pawilonach po
prawej stronie. Wiegkszo$¢ wyktadéw dla
medykéw odbywata sie¢ w réznych klinikach
szpitalnych. Prosektorium miescito si¢ na
gruntach szpitala Dziecigtka Jezus z wej-
$ciem od ul- Zgoda.

Pierwszej i bodaj ostatniej sekcji zwiok,
ktorej tam bytem $wiadkiem, dokonat prosek-
tor Przewoski, ojciec niedawno zmariej
literatki, uzywajacej pseudonimoéw Marja
Czestawa i Helia.

Osobliwoscig prosektorjum w owych cza-
sach byt jeden z postugaczy, ktéry podobno
regularnie wypijat spirytus ze stoi z prepara-
tami anatomicznemi. Jako$ mu to nie
szkodzito, bo ' chociaz sam wygladat jak
preparat, doczekat sie péznej starosci.

Byto jeszcze za mnie wielu profesoréw
Polakéw, ktorzy przeszli ze Szkoty Gtownej,
ale gdy tylko jeden z nich dochodzit do
emerytury, — a te otrzymywano w petni
po dwudziestu pieciu latach, — na miejsce
po nim mianowano Rosjanina, lecz i z
nich nawet, gdy ktoéry okazat sie wybitniej-
szy, jak np. historyk Kariejew, przenoszono
go do Moskwy lub Petersburga.

O profesorach nauk prawnych z Holewin-
skim i z Okolskim naczele bede pisat w
rozdziale mego pamietnika, poswieconym
prawrictwu. Teraz wspomne z wdziecznoscig
0 prof. Henryku Struwem, ktory na I i Il
kursie wyktadat nam i filologom historje
starozytnej i nowozytnej filozofji, oraz logike
i psychologje. Pochodzenia nie polskiego,
zdaje sie — szwedzkiego, miat siebie za
Polaka i nie styszatem, aby wydawat co$ po
rosyjsku, chociaz miat w Rosji krewnych i
imiennikéw, miedzy innymi dyrektora obser-
watorjum astronomicznego w Poétkowie pod
Petersburgiem. Sam byt zwolennikiem
systemu idealno-realistycznego i bronit meta-
fizyki, wskutek czego nie cenili go 6wczesni
pozytywisci. Dzieto jego ,Wstep do filo-
zofji“ byto istotng studnig znakomicie
utozonych i wylozonych wiadomosci i wy-
jasnien z dziedziny wszystkich nauk humani-
stycznych.

Dla niektérych stuchaczy urzadzat wie-
czorami zimg w swoim domu na Lesznie
pigtkowe zebrania dyskusyjne i zachecat
nas do przektadania na jezyk polski cel-
niejszych dziet filozoficznych.

Ja sam, jako posiadajacy jezyk angielski,
ktorego od V Kklasy uczytem sie stale u
Angielki Miss Jane Mirk, podjatem sie
zuchwate przektadu Locke’a ,Essays on
JfetLnariUnderstanding*, ale przetozywszy
Wilka 'stron. irrnsiatem zaniecha¢ tej prany,
wymagajacej poswieceniak sie studjom IIn-
yofieznym, gdy ja wybrat&A juzf'irawoj py-
wilne 1 administracyjne ~T~ na'ill kurnie
zabratem sie do pisania dla prof. Okolskiego
rozprawy na zloty medal o ,,rozwoju prawo-
dawstwa robotniczego*, ktérej skrot druko-
wata pozniej ,,Gazeta Sadowa“ Swoja
droga, podjeliSmy sie z Zenonem Przesmyc-
kim redagowania i wydawania litograficznego
wszystkich wyktadéw prof. Struwego. Gtow-
nym litografem kurséw uniwersyteckich byt
Otton Fleck, ktéry brat po 3 kop. od 16-
stronicowego arkusza z papierem wigcznie.

Jedyna cérka Struwego wyszta za duchow-
nego anglikanskiego, ktérego poznata w
Gdanisku, Na stare lata Struwe przeniost
sie do niej. Korespondowatem z nim jeszcze,
ale niestety, rrie pamietam ani nazwiska
ziecia ani nazwy jego parafji.

Wséréd powag naukowych wyrézniali sie
‘chirurdzy Girsztowt i Kosinski, wychowawcy
pierwszego pokolenia takich chirurgoéw, jak
Krajewski, Jawdynski, Sawicki i inni* His-
tolog Hoyer, patolog Brodowski, ginekolog
Tyrchowski, Wrzesniowski (zoologja), tucz-
kiewicz (higjena) i znakomity historyk
Pawinski. Stynni  lekarze, profesorowie
Szkoty Gtéwnej, Chatubinski i Baranowski,
juz nie wyktadali.

Na wydziale fizyko-matematycznym nie
byto profesorow Polakéw, pomimo iz w
dziedzinie fizyki i chemiji posiadaliSmy juz
pracownikéw tej miary, co Nencki, Milicer,
Dziewulski, Boguski i Znatowicz. Oni byli
najwyzej asystentami i musieli wykiadac
skrycie po ,latajagcych uniwersytetach*, zor-
ganizowanych gtéwnie przez p. Piasecka,
zanim zdotano urzadzi¢ laboratorja i studja
w Muzeum Przemystu i Handlu. Chemik
Znatowicz, redaktor ,Wszechswiata“, byt
ozeniony z p. Garbowska, prawnuczkg po
matce Jedrzeja Sniadeckiego. Corka ich,
konsulowa Szczepanska, bratowa p. Marji
Kuncewiczowej, oprécz innych prac literac-
kich, napisata udatng rzecz z mtodosci swej
matki p.t. ,,Wakacje w Jaszunach*.

Lektorem jezyka rosyjskiego — a pierwszo-
kursisci wszystkich wydziatéw musieli zda-
waé pismienny egzamin w formie dyktanda
— byt Berg, ttumacz ,,Pana Tadeusza“ na
rosyjski. Przychodzit on nieraz do Odynca
z prosbg o rade i znat podobno literature
polska lepiej od wiasnej. Nikogo nie ob-
cinat.

Rektorem w Warszawie, mianowanym
przez ministra a nie wybieranym przez
kolegjum — byt za mnie profesor taciny
Btagowieszczenskij, ktérego moze raz tylko
w zyciu widziatem. CzeSciej trzeba byto
zachodzi¢ do inspektora po matrykuty i
urlopy. Urlopy te, nader tatwo udzielane,
dawaty prawo do otrzymywania na kolejach
Kroélestwa biletéw 11 lub 111 Kkl. ze znizka
75%. O tych urlopowanych dawano jednak
znac¢ policji miejscowej. Tak np. do mnie, do
Sieniezyc pod Nowogrédkiem, przyjezdzat
policjant okregowy, zwany ,uriadnikiem®,
dla sprawdzenia mojej tam obecnosci;
wprawdzie czynit on to zwykle juzpod koniec
wakacyj, wtasnie kiedy miatemwyjezdzac.

Co roku wydawano drukowany spis wszyst-
kich studentow wedtug wydziatow i kurséw
ze wskazaniem wieku i ukoriczonego gim-
nazjum.

INCYDENT Z APUCHTINEM

Wczesng wiosng 1883 r,, bodaj w marcu,
zaszto zdarzenie, ktére mozna nazwaé his-
torycznem.  Siedzac z Przesmyckim koto
potudnia w bocznej salce frontowej cukierni
zacnego Szwajcara Chrystjana Toura w domu
Ludwika Krasinskiego, prawie naprzeciwko
uniwersytetu, ktora nazywano audytorjum
XX, spostrzegliSmy najpierw oddziaty polic-
jantéw roznych stopni, zdazajgce pod uni-
wersytet (bez zgody rektora nie mieli prawa

POLSKIE

wchodzi¢ do $rodka), a wkrotce potem jadacy
ktusem od Nowego Swiata szwadron utanéw
gwardji, najszykowniejszego putku konsy-
stujgcego .w Warszawie. Wpadt do wneki
miedzy szpitalem $w. Rocha a patacem
Uruskich, lecz po jakim$ czasie zwolna od-
jechat. Od nadchodzacych kolegéw dowie-
dzieliSmy sie predko o tern co zaszto.

Przed Kilku dniami zmart student Polak
(nazwiska nie pamietam), zwolennik ruchu
socjal-rewolucy’jnego. Na jego pogrzebie
student Rosjanin, Zukowicz, wypowiedziat
gorgca mowe. Kurator Apuchtin, ktory
zajmowat lewy’ pawilon w gtebi, wezwat go
do siebie i w sali przyje¢ w obecnosci intere-
santow, palngt mu brutalng reprymende,
szczegolnie za to, iz on, Rosjanin, przemawiat
na grobie Polaka ; Zukowicz niewiele mys-
lac palngt Apuchtina w twarz.

Wybucht straszliwy skandal. Zamknieto
wszystkie bramy uniwersyteckie, dano znac
oberpolicmajstrowi i generatl-gubernatorowi.
Dlaczego Hurko pomimo zupetnego spokoju
w calem miescie wystat nawet nie kozakoéw,
ale utanéw, trudno byto dociec.

Pod bramg miedzy sztab-rotmistrzem a
komisarzem policji zawigzat sie dialog naste-
pujacy.

i — Co sie stato ?
| — Jego Ekscelencja otrzymat policzek (po-
tuczili opleuchu).

— A wiecej co?

— Wiecej nic.

Na to rotmistrz zakomenderowat :

— Szwadron obrét na lewo, nazad do ko-
szar ,krokiem !

I odjechali.

Ale ten sam putk utanéw w kilkanascie
lat potem nie zachowat sie z takg godnoscia,
czego doswiadczytem na sobie wraz z dr.
Witoldem Lewickim, b. postem z Debicy dc*
parlamentu wiedenskiego. Dziato sie to
koto potudnia w jaka$ niedziele styczniowa
1906 r. w okresie, kiedy biurokracja starata
sie wszedzie o wprowadzenie stanéw wyjat-
kowych, zniesionych przez manifest paz-
dziernikowy, i w tym celu nie tylko tolero-
wata ale zachecata rozmaite szumowiny
spoteczne do rabowania sklepéw, ttuczenia
latarni, napadania na niektoére lokale i t.p.,
co dawato jej pretekst do strzelaniny’ na
ulicach i wszelkiego rodzaju represyj.

Spotkawszy sie z Lewickim, jako wspot-
redaktorzy, w lokalu ,Stowa“ na Warec-
kiej, zostaliSmy zaskoczeni odgtosami strza-
tow i wiesciami o rzekomych rozruchach.
Porozumiawszy sie telefonicznie z zona,
postanowitem udac sie narazie do Lewickiego
na Smolna. i

Na Nowym Swiecie byto zupetnie pusto.
Gdzieniegdzie przesuwat sie jakis prze-
chodzien, na chodnikach lezato duzo po-
thuczonego szkta zrozbitych szyb sklepowych.
Ale minawszy Chmielng, postyszeliSmy za
sobg gwaltowny tetent. Szarzowat na nas
cwatem z wydobytemi szablami szwadron
utanéw gwardji nie tylko po ulicy’, lecz i po
chodnikach od $ciany do Sciany. Lewicki
przypadt do ziemi za wysoko, bo na schdd-

w ucho. Ja upadiem na sfanyi>i ~hndnikii
i unikngtem ciosu, ale runagt na mnie jakis
przechodzien -— pamietam go jeszcze — w
paltocie z karakutowym kotnierzem; krew
sgczyta mu sie z gtowy. WhniesliSmy go do
apteki kolo Smolnej. Wkroétce umart.

Zona moja pod wieczér przystata mi,
abym nie wracat sam wsréd ciemnosci, stuza-
cego naszego, Adama Stankiewicza, rodem
z okolic Balingrédka nad Wiljg; byt on nie-
zmiernie obrotny i zaradny. Wrécit w kilka
lat pézniej do Wilna i zostat woznym u
rektora Siedleckiego ; dopomogt mu bardzo
skutecznie w czasie okupacji sowieckiej do
wywiezienia i ukrycia wielu cennych przed-
miotow i instrumentéw. Nie mogt sie tez
nachwali¢ rektor swojej 6wczesnej kucharki,
takze ,tutejszej*, cho¢ z rzymskiem imie-
niem Flawji, ktéra zdotata mu ocali¢ nawet
napoczetg butelke wodki. Ta Flawja dostata
.sie pOzniej do mojej bratowej Janowej
Balinskiej i jej coérki, Anny Soltanowej, w
Jaszunach?).

Incydent z Apuchtinem stal sie naturalnie
przedmiotem rozwazan naszych akademic-
kich ,delegacyj kursowych*. Skladaty sie
one z delegatéw, wybieranych w przerwach
miedzy wyktadami przez kazdy kurs, w
liczbie mniejwiecej proporcjonalnej do liczby
studentéw, i zbieraly sie przygodnie w roz-
maitych lokalach. Tym razem zebralismy
,sie w bocznej oficynie jakiej$ kamienicy na
Chmielnej juz za Sosnowa, o0 szarej godzinie.
Wytonity sie odrazu dwa poglady : jeden —4
azeby dla zaznaczenia wyraznego naszej
odrebnosci.narodowej, nie reagowac zupetnie
na to zajscie miedzy dwoma Moskalami ;
drugi za$ — azeby zamanifestowa¢ nasza
solidarno$¢ z antyrzgdowemi ruchami rosyj-
skiemu

Drugi poglad zdobyt wiekszos¢ — szcze-
gOlnie dzieki porywajacej wymowie medyka
Krusinskiego (moze Krusiewicza ; wiem, ze
umart niebawem na suchoty). Manifestacja
solidarnosci z Zukowiczem odbyta sie przed
uniwersytetem. By¢ moze, przyczynita sie
do uznania w Petersburgu insynuacji styn-
nego polakozercy Katkowa z ,Moskiew-
skich Wiedomostiej*“, ze to zajscie byto
»polska intryga*“.

Apuchtin otrzymat wysoki order i ugrunto-
wat sie na swem stanowisku az do $mierci
Aleksandra I111.

POGRZEB ODYNCA. TRZECI
NASTROJE IDEOWE
W potowie stycznia 1885 r. ogot studentow
wraz z calem miastem wzigt udziat w mani-
festacyjnym pogrzebie A. E. Odynca, jako
ostatniego epigona epoki romantycznej i
filarecji wilenskiej Oraz towarzysza mtodosci
Mickiewicza. Nie obeszto sie bez zajs¢ z
policjg i aresztowan zwiaszcza przy cmen-
tarzu powazkowskim. Przemowienie z
ambony w kosciele $w. Krzyza wygtosit
ks. Zygmunt Chetmicki, rozpoczynajacy p6z-
niejsza swojg wielostronng dziatalnosc.
Kondukt prowadzit biskup-sufragan Kazi-
mierz Ruszkiewicz, przyjaciel zmartego i
rodziny Chometowskich. Dawat on pdzniej
$lub wszystkim wnuczkom Odynca i chrzcit
moich pieciu synéw. W swojej kaplicy, w
dzien naszego srebrnego wesela (dn. 21
kwietnia 1919 r.) odprawit msze, po ktoérej

MAJ.

2) Brat Janowej Baliniskiej, Karol Wagner,
obecnie uchodzca w AnNglji,, doprowadzit
rodzinny majatek* do stanu tak wzorowego,
ze jego Wielkie Soleczniki zwiedzaty wszyst-
kie cudzoziemskie delegacje rolnicze. Jest
on doskonatym strzelcem i jednym®z nieli-
cznych Polakoéw, ktérzy polowali na stokach
Pamiru.

warszawie

musiatem zaraz pojecha¢ na dworzec wieden-
ski dla powitania w imieniu stolicy przyby-
wajacych z Francji generatéw Jozefa Hallera
i Aubry’ego.

Popotudniu byli oni u nas na przyjeciu
a ks. biskup przyjechat z éwczesnym nun-
cjuszem apostolskim, mgr. Achillesem Rat-
tim.

Po wstgpieniu na tron Mikotaja 11, biskup
Ruszkiewicz zaoponowat przeciwko sktadaniu
w kosciele przysiegi w jezyku rosyjskim.

W r. 1911/12 wytoczono mu, jako zarzg-
dzajgcemu archidiecezjg, proces karny spo-
wodu nieuznania dla katolikéw waznosci
rozwodu marjawickiego, pomimo ze sekta
zostata juz uznana przez rzad. Bronili go
Swietni adwokaci Peptowski i Chrystowski,
ale wyrok zapadt skazujacy ; pozniej senat
petersburski skasowat cate postepowanie jako
wszczete nieformalnie.

Kazdej wiosny, 3-go maja, grupki studen-
tow i miodziezy chodzity z fiotkami do
ogrodu Botanicznego pod resztki fundamen-
tow kosciota Opatrznosci, ktérego budowa
byla uchwalona wraz z konstytucjg przez
sejm i senat Rzeczypospolitej.

W setng rocznice — 3 maja 1891 r. —
pochody pod ten fundament byly tak
gromadne, ze wywolaly ostrg reakcje wiadz
z udziatem kozakéw z nahajkanii po catem
miescie, licznemi aresztowaniami, a na-
stepnie ,,zsytkami“ administracyjjnemi.

Od tego czasu pozwolono otwiera¢ ogrod
Botaniczny i park tazienkowski dla pub-
licznosci dopiero po 8 maja.

*

Stosunek do religji byt wéwczas u wiekszo-
éci studentéw obojetny, u niektérych nawet
niechetny, ale zawsze bronigcy wobec prze-
Sladowan i zakusdw rusyfikacyjnych rzadu,
praw kosciota katolickiego jako str6za odreb-
nosci narodowej i mowy polskiej w kazaniach,
nauce katechizmu i modlitwach w najdal-
szych nawet zakatkach dawnej Rzeczy-
pospolitej i wszedzie w Rosji, gdzie przeby-
wali Polacy.

Naogét panowat w miodych umystach
pozytywizm filozoficzny Comte’a, materja-
lizm przyrodniczy Vogta i Buchnera, w
praktyce za$ — t.zw. praca organiczna,
szerzenie nauki i osSwiaty. Gtéwnymi
rzecznikami ruchu ,,postepowego* byli Swieg-
tochowski i Wislicki, redaktor ,Przegladu
Tygodniowego**.

Ufano we wszechpotege wiedzy i rozwig-
zanie przez nauke wszystkich tajemnic
przyrody i zagadnien zycia. Wierzono np.
Swiecie w niepodzielnos$¢, nieprzenikalnosc i
nieprzechodzenie jednych w drugie atomow
pierwiastkéw chemicznych, nie spodziewajac
sie, ze tuz koto nas w Warszawie rozpoczat
studja fizyczno-chemiczne podlotek, ktory
miat tak znakomicie przyczynic¢ sie do oba-
lenia Kkilku uznanych juz ,prawd“ nauko-
wych i umieszczenia ich w skromniejszym
izedzie przejsciowych hipotez.

Bardzo popularne wsréd nas byto dzieto
Drapera (nie pamietam juz tytutu) i ,,His-
torja cywilizacji“ Buckle’a,  ktéra ustgpita
rniejsca.” objekt.ywniojwr.] .Tiisrfccspdf Cy/will-
zacji“ Seignobosa w przektadzie Dygasin-
skiego. Nie zdarzyto mi sie styszeé, aby kto$
z kolegbw zgiebiat ,Kapitat* Marxa, ale
czytano ,Kwintesencje socjalizmu* wieden-
czyka Schafflego i rozprawy Ferdynanda
Lassalle’a po polsku, zebrane w jednym
tomie pod niezrozumiatym dla mnie tytutem
,Juljan Ekonomiczny*“.

Z drugiej strony trzeba zaznaczy¢, ze
wiekszo$¢ nowszych polskich dziet history-
cznych i religijnych nie miata jawnego
dostepu spoza kordonu. Nawet roztrzasa-
nia moralno-teologiczne i spoteczne Moraw-
skiego p.t. ,Wieczoryl nad Lemanem“
ulegly ostrej. cenzurze. To samo dziato sie
z patrjotyczng poezjg emigracyjng, dozwo-
long w zaborze austrjackim. Ostatnie trzy
tomy nieznanych a najswietniejszych ut-
worow  Stowackiego, uporzadkowanych i
wydanych po raz pierwszy przez Mateckiego
we Lwowie, zaczety do nas z trudnoscig
, dochodzi¢. Pamietam wstrzasajace wrazenie,
gdysmy poznali w catosci ,,Grob Agamem-
nona*“, ,,Kordjana“ i ,Horsztynskiego*. Ped
do poezji rozbudzit sie, nanowo mniejwiecej
koto r. 1884, w ktérym obchodzono w Kra-
kowie uroczyscie, w Warszawie za$ cicho —
trzechsetng rocznice zgonu Jana Kochanow-
skiego, i moze bardziej pod tiastem Stowac-
kiego niz Mickiewicza.

Z duma powtarzaliSmy za Byronem :

O, talk me not of a name great in story,
For the days of our youth are the days
of our glory !

Ale czesciej z zapatem deklamowalismy
za Stowackim apostrofe, ktorg w takich lub
innych stowach powtarzatlo i powtarzac
bedzie kazde miode, pokolenie :

Honor myslom, z ktoérych btyska

Nowa tresé i forma nowa,

Bo sag Swiatu, jak zjawiska,

Jako jutrznia sg rozowa.
Gdybyz tylko pamietano, ilez to hm
byto branych za jutrzenki !...

POMOC SPOLECZNA. KONCERTY STU-
DENCKIE

Wspominatem juz o sympatji og6tu dla
akademikéw. Ujawniata sie tez w pomocy
materjalnej, najprzéd w formie dostarczania
korepetycyj i angazowania nauczycieli do-
mowych na wie$, na state z przerwa na czas
egzaminow, lub na okres wakacyjny, a na
dluzsza mete przez czeste ofiarowywanie i
zapisywanie w testamentach stypendjow,
wreszcie w doraznych sktadkach na optacanie
wpisow.

Grozne byty pod tym wzgledem ostateczne
terminy — 1 pazdziernika i 1 marca starego
stylu. W gazetach, a szczegolnie w ,,Kur-
jerze Warszawskim* i w ,,Codziennym*, ot-
wierano zawczasu rubryke ofiar na wpisy p.n.
.Feralna Trzynastka“. Po r. 1900, spowodu
opoéznienia sie kalendarza juljariskiego o
jeden dzien, zmieniono ten tytut na ,,Feralna
Czternastka®, chociaz ta biedaczka nigdy
nigdzie nie ulegata przesgdowi feralnosci.

Najobfitszem dorocznem Zzrédiem docho-
déw na wpisy byty bale i koncerty studenc-
kie. Bale odbywaly sie w karnawale zawsze
w Resursie Kupieckiej na Senatorskiej. Bytly
bardzo modne i mile widziane przez wszystkie
sfery towarzyskie. Bilet wejscia kosztowat
3rb. Studenci we frakach, nie w mundurach,
byli gospodarzami i nawet wodzirejami. Do
najdzielniejszych za moich czaséw nalezat
medyk Kurtz i prawnik Bogatko.

Biatych kamizelek wtedy nie noszono
(tylko stuzba na paradniejszych przyje-
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ciach) ; noszono czarne, wyciete w formie
serca przy szeroko rozwartych stojgcych
kotnierzykach i biatych krawatkach, zawsze
gotowych a nie wigzanych; kosztowaty od
30 do 50 kop. O tanczeniu bez biatych
glansowanych rekawiczek nie mogto byc¢
mowy.

Damy w éwczesnych fasonach mody miaty
tak duze tiurniury, iz zartowalisSmy, ze z
biedy mogtyby utrzymac filizaneczke czarnej
kawy." Efekt ich wypietosci powiekszato
zwezenie, jakby spetanie, spddnic ponizej
kolan. Rekawy byly bardzo krotkie, co
wymagato ditugich rekawiczek. W uczesaniu
uderzaty- grzywki spuszczane gtadko. na
czoto, rzadziej podfryzowane.

+ Ale jeszcze znaczniej$zy dochéd przynosity
koncerty na rzecz studentéw. Odbywaty
sie zwykle w jednag z pierwszych niedziel
wielkiego postu w godz. 1—4 pp. w Salach
Redutowych, zajmujacych pierwsze i drugie
pietro Teatru Wielkiego od perystylu az do
Wierzbowej, z dwoma wejsciami od Teatru
Wielkiego i Rozmaitosci. Dawato to moznosé
ustawiania az czterech stolikbw dla dam,
zapraszanych do sprzedawania programoéw.
Programy’ te, jak wszystkie afisze, musiaty
by¢ w dwéch jezykach. Dyrekcja teatréow
rzadowych udzielata zawsze gratis tych sal
z oS$wietleniem, oraz zezwolenia na udziat
orkiestry operowej.

Koncerty studenckie cieszyty sie olbrzy-
miem powodzeniem ze wzgledu na cel oraz
udziat pierwszorzednych polskich sit arty-
stycznych, zaréwno stale przebywajgcych
w Warszawie jak i bawigcych na wystepach
goscinnych, ze wymienie Sembrich-Kochan-
ska, Modrzejewska i Mierzwinskiego,

Dzieki protekcji starszych organizatorow
tych koncertéw, prawnika Wotowskiego i
medyka Dmochowskiego 3), juz na pierwszym
kursie wszedtem do komitetu koncertowego,
co dawato sposobnos$¢ do przychodzenia na
proby, zblizania sie do artystow, przywo-
zenia i odwozenia karetami wystepujacych
pan. Gospodarze koncertowi w zapietych
na wszystkie guziki mundurach i w biatych
krawatach, wskazywali miejsca i asystowali
paniom, sprzedajacym programy, ale naj-
wiekszym zaszczytem byto wprowadzanie ar-
tystek na estrade i ofiarowywanie im bukietu.
Raz jeden dostgpitem tego zaszczytu, wpro-
wadzajac p. Jadwige Czaki, ktéra deklamo-
wata moéj wiersz.

Koncert z kwadransowg przerwg sktadat
sie z dwoch numeréw orkiestrowych, for-
tepianu i skrzypiec lub wiolonczeli, dwoch
numeréw S$piewu i dwoch deklamacyj, ale
trwat dtugo spowodu licznych biséw, ktére
— trzeba wiedzie¢ — nalezato tez cenzurowac
zawczasu pod grozbg grzywny dla wykonaw-
cy i dla przedsigbiorcy.

Pewnego roku, muzyk amator, Gustaw
Plater z Wilenszczyzny, ztozyt hojng ofiare
z prosba, aby mogt zadyrygowa¢ numerem
orkiestrowym, co uwazat za jedng z naj-
wiekszych przyjemnosci, zwlaszcza z taka
znakomitg orkiestrg. Za zgoda dyrektora
Miinchhejmera, po paru prébach poprowa-
dzit zupetnie udatnie muzyke baletowg z
,Deinona“ Rubinsteina4).

jodi,-z -witdzialem, jak

Krélikowski zegnat sie, wychodzac na estrade
przed deklamacjg ,Ojca zadzumionych®,
ktorej potowa sali wystuchiwata ze tzami w
oczach.

Widziatem, stojac przy Mierzwiniskim,
jednym z rzadkich tenoréw o wysokim
wzroscie i poteznych barach, noszacym
spiczastg brédke, nazywana od niego ,a
la Mierzwinski*, jak przy wyrzucaniu wyso-
kich tonéw klatka piersiowa podnosita sie
mu i opadata, niby miech kowalski. A w
pewnej arji, zdaje sie, z ,Nieszporéw
sycylijskich*, zabrzmiat tak ze w blizszych
oknach Sal Redutowych zabrzeczaly szyby.

Lecz najwieksze wrazenie sprawiata dekla-
macja Modrzejewskiej, ktora wtedy po raz
pierwszy wystepowata w Warszawie po
tryumfach amerykanskich, a w szczegd6lnosci
jej gtos i umiejetno$¢ jego uzywania, co
stanowito moze potowe jej uroku.

Opowiadat nam Sienkiewicz, ze raz w San
Francisco, gdy na zebraniu towarzyskiem
proszono jg 0 zadeklamowamie czego$ po
polsku, zaczeta poprostu rachowac¢ od jed-
nego, a samem brzmieniem glosu i jego
modulacjami wywotata nieklamane wzrusze-
nie stuchaczy.

Na ten nasz.koncert wybrata ,,Hagar na
puszczy“ Ujejskiego, wiersz dajgcy sposob-
no$¢ przechodzenia od chrapliwego niemal
gtosu umierajacej z pragnienia do wykrzykow
rozpaczy i najtkliwszych btagan matki dla
syna.

A nad program powiedziata ,,Pozegnanie*
Krasinskiego ;

Ledworn cie poznat, juz cie zegna¢ musze,
A Zegnam ciebie, jak gdybym przez wieki
Zyt z tobg razem i kochat twa dusze,
A teraz jechat w jaki$ kraj daleki
I nie miat nigdy juz zobaczy¢ ciebie,
Chyba gdzies$, kiedys, po $mierci, tam

w niebie...

NIE MIAL NIGDY JUZ ZOBACZYC
CIEBIE*...

W lat wiele, wiele potem przypomniaty mi
sie te stowa, i to w petnem tesknoty i bez-
nadziejnosci brzmieniu . glosu Modrzejew-
skiej, kiedym sie dowiedziat o S$mierci w
katastrofie samochodowej mego syna Jozefa
i synowej (1928), i w kilka lat pdézniej (1934)
na wies¢ o Smierci syna mego Kazimierza w
Pirenejach hiszpanskich, i jeszcze raz wkroétce
potem, gdym ujrzat zgastg nagle we S$nie
moja zone.

A teraz tu na obczyznie te stowa i ten gtos
ptosza mi nieraz sen z powiek, kiedy to
,Ciebie*“ obejmuje juz nie tylko kilku naj-
drozszych, ale dziesigtki, jesli nie setki
krewnych, bliskich, przyjaciot, kolegéw, zna-
jomych, kiedy dla mnie starego obejmuje
pewnie takze i Ciebie, Warszawo, i Ciebie,
ziemio rodzinna !

IGNACY BALINSKI.

3) Dr. Kazimierz Dmochowski, syn jednej
z siéstr mego ojca, osiadt pozniej w Wilnie.
Przy pierwszem najsciu bolszewikow byt
upiowadzony pieszo do Dzwinska i diugo
wieziony w Smolerisku. Jego zona, Emma
Jelenska, z Komarowicz pow. mozyrskiego,
autorka kilku powiesci, byla gorliwg dzia-
taczkg w Wilnie, skazang raz na dwa mie
sigce wiezienia. Jedna ze szk6t miejskich
w Wilnie nosi jej imie.

4) Corka Gustawa Platera, Leonowa Wan-
kowiczowa z minszczyzny, popieczniczka gen.
Dowbora-Musnickiego, sprzedata pézniej ma-
jatek ojcowski Bortuszki, rozdzielony kor-
donem granicznym z Litwg na dwie potowy,
Aleksandrowi Lednickiemu.
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POD NOWYM ZARZADEM
RESTAURACJA FRANCUSKA

LACOWSId

7», 8T. MARTIN LANE, LONDON, W.C.2
Tel.: TEMple Bar 8768

U’ niedziele zamknigta

BRYLANTY ZDROZALY O 100%

PLACIMY NAJWYZSZE CENY W LONDYNIE
ZA BRYLANTY, ZtOTO (168/- ZA UNCJE)

rlt kfcjnoty, kamfenie eztoehatne, «rebro, ptatary,
I NMrtmriwJcl wnelkfego radza)». Gotéwka natrch-
Preadmr o odwiedzanie nas; zgtoszenia przesyika
polecong albo telefoniczne : MAYfair 582S

LINOM a CO. SS, Naw Band Street, Loadan, W.1
naartar ,xiar jiaiLtasu rur sswBttiair.

t& »<

CHOY’S
CHINSKA RESTAURACJA

26-28, Dean St., SOHO, London, W.i
f21.* GERrard 6086

otwarta codziennie od 12-10 wiecz.
w soboty i niedziele od 12-10.30 wiecz.

ndaat.

IRENA PIOTROWSKA

STRATTON STREET o PICCADILLT, YY.I.
Phene : MAIFA/R 7S0Z-Y

LE COQ D’OR

RESTAURANT
MAISON FRANCGAISE

Sab roetaura«yjna, wieksze i mniejsza sale bankietowe

POLSKI KUSNIERZ

dawnie) w Katowicach
LANGER & COMPANY (Furriers) LTD.

Wykonywa futra NOWE i przerébki wszelkiego
rodzaju. Futra na skladzie. Specjalne udogod-
raema dla prowincji.

59, KNIGHTSBRIDGE, S.W.I. td. SLO 3626

JEZYK ANGIELSKI

Kursy korespondencyjne. Doswiadczona

nauczycielka udziela specjalnych lekcyj an-

gielskiego droga korespondencji. Powo-

dzenie zapewnione. Prosze napisa¢: Tutor,
64, Finchley Ct., London, N.3

AKROPOLIS
RESTAURACJA GRECKA
z prawem sprzedazy trunkéw
dobra kuchnia wina greckie
24, PERCY STREET, W.I

tel. MUS 2289

WIADOMOSCI

SKLADY APTECZNE

POLSKIE

DROGERJE

OROSIMY wszystkich Polakéw przebywajacych w Anglji

aby zwracali sie z

zaufaniem osobiscie lub droga

pocztowa z receptami i z wszelkiemi zapotrzebowaniami far-
maceutycznemi lub medycznemi do sktadéw aptecznych:

John Bell & Croyden, 50/52, Wigmore Street, W.I
(stuzba dzienna i nocna)
Wm. Martindale, 75, New Cavendish Street, W.I
Wallas & Co., 45, New Cavendish Street, W.I

wszystkie pod $cista kontrolg

SAVORY & MOORE LIMITED
Aptekarzy Jego Kroélewskiej Mosci

143, New. Bond Street

LONDON

SLOane

JANE AND

1537

JUDY

SPECJALIZUJA SIE W PRZEROBKACH

. . Przerébka sukien, ptaszczy, kostiumow, kapeluszy, biqlizng.. .
Szyja z powierzonych im materjatéw i chetnie podejmujg sie nawet najdrobniejszych przerébek.
Maioi sie po francusku, po niemiecku i po hiszpansku

36, WILTON PLACE,

KNIGHTSBRIDGE,

LONDON, S.W.I

L’ESCARGOT Bienvenu RESTAURANT

maison frangaise
Partners: GetTGaudin, Alex Gaudin (French)

Service a la carte

48, Greek Street, Shaftesbury Ave., London, W.I
Phone: GERrard 4460

KRAWIEC
i KUSNIERZ

CZESKI
Kaide futro po jego przerébce wyglada jak nowe
Ptaszcze i kostjumy Pierwszorzedny kréj

<* William Street, Knightsbridge,
réwniez w Banrnenaauth

UCZCIE SIE ANGIELSKIEGO TERAZ

Kursy elementarne i $érednie, codziennie od
godz. 9 rano'do godz. 10 wiecz.
Specjalne kursy dla zaawansowanych.
Nauka wymowy dla wystapieri publicznych.

THE LONDON SCHOOL OF ENGLISH
319, Oxford Street, W.I. tel. : MAY 2120

Nauczamy wszystkich jezykéw.

Zatoiona w r. 16
RESTAURANT des GOURMETS
Kuchnia kontynentalna z prawem wyszynku
Zapas przednich win francuskich

47,48 & 49, Lisie Street, Leicester Square, W.&2
tel. GERrard 5511

WHITE TOWER RESTAURANT

1, Percy Street, Tottenham Court Rd., W.1

Sniadania i obiady
Kuchnia grecka — wina greckie
zamknieta w niedziele

Pozadane wczesniejsze zamawianie stolikow
tel. MUSeum 2187 i 2826

B. BOSHER & SONS
464, Edgware Road, London, W.?2
tel. : PADdington 1482

Secondhand Furs for Sale
Loans on Furs and Jewellery
Special Fur Storage

COSMO RESTAURANT

5-6, North Ways Parade, London, N.W.3

niedaleko Swiss Cottage (stacji kolei podziemnej)
te/. PRImrose 2627

Pierwszorzedna kuchnia domowa

Potrawy angielskie, polskie i wiederiskie
Menu od 1/6 wzwyz Mita atmosfera

Otwarta od godz. 9 rano do godz. Il wiecz.

CHEELMONSKI W ZBIORACH AMERYKANSKICH

Nowy Jork, w maju 1943.

Jézef Chetmonski nalezy clo artystow
polskich najlepiej reprezentowanych w zbio-
rach amerykanskich. Jak w obecnem tak
w .zesztem stuleciu Amerykartie zakupywali
z zamitowaniem dzieta sztuki dawnej i
wspotczesnej w Europie. Wobec tego, ze
w drugiej potowie ub.w., miedzynarodo-
wemi centrami sztuki byly Monachjum i
Paryz, zjezdzali tam Amerykanie, by naby-
waé¢ obrazy mozliwie bezposrednio od
artystbw, a juz szczegélnie od artystow
cieszacych sie wielka stawag. Tym sposobem
dostaty sie do zbioréw amerykanskich liczne
obrazy szkoty monachijskiej, lecz przede-
wszystkiem niezmiernie wartosciowe prace
francuskie w. *&IX, na ktére z dobrze
uzasadniong zazdroscig spoglada niejedno
muzeum francuskie, nie wylaczajac Luwru.
Tym tez sposobem dostat sie do Ameryki
szereg obrazéw, wykonanych przez artystow
osiadlych zagranica czasowo, a reprezentujg-

Muzeum Narodowego w Warszawie, drugie,
zatytutowane ,,Na folwarku*, z grupa ludzi
ogladajacych konia, nalezy do Muzeum
Narodowego w Krakowie, @ Oba stanowig
szczyt tworczosci artysty w jego okresie
poswieconym odtwarzaniu zycia i ruchu.
Przed datg ieh wykonania styl jego dopiero
sie krystalizowat, po tej dacie poczat sie
powtarza¢ w niezliczonych odmianach, nie
zmieniajgc swego zasadniczego charakteru
w ciggu catego, pobytu artysty w Paryzu.
.Chetmonskiego bowiem ogarneta we Francji
niczem niezaspokojona tesknota za krajem.
Poczat odnowa przezywaé to co w kraju
widziat i co go tam zachwycato, a zamknat
sie dla wszystkich wrazenn nowych i bezpo-
Srednich. Zrodtem niewyczerpanego natchnie-
nia dla lat paryskich staty sie nade-
wszystko jego dawniejsze wyjazdy wakacyj-
ne na Ukrainew latach 1870-1875". Jarmarki,
polowania, konie, jego stynne rozszalate
Ltrojki i ,,czworki“, typy szlachty kresowej
i chlopdw, szerokie drogi zasypane $niegiem

ze zbioréw Ralfa. Modjeskiego

SANIE Z DAMA (1873)

cych rozmaite narodowosci. Jak wiadomo,
do tej kolonji miedzynarodowej nalezeli
liczni Polacy. Ws$réd nich w Monachjum
uznanie mito$nikoéw sztuki, przybywajacych
z Ameryki, zdobyta sobie przedewszystkiem
grupa batalistow z Jézefem Brandtem na
czele. W Paryzu natomiast, z Polakow
szczeg0lng stawg cieszyt sie Chetmonski,
ktory po studjach u Wojciecha Gersona w
Warszawie i po dwuletnim pobycie w
Monachjum, jako 26-letni mtodzieniec przy-
jechat do Paryza w r. 1875 i pozostat tam
przez 14 lat.

Chetmonski przybyt do Paryza jako
dojrzaty artysta. Miat juz w swoim dorobku
szereg pierwszorzednych ptécien, przedewszy-
stkiem dwa, nalezace do najcelniejszych jego
dziet, ukonczone w Warszawie w r. 1875 tuz
przed wyjazdem. Jedno z nich, znane p.n.
,Babie lato“, z lezaca na iace, tryskajaca
zyciem dziewczyna wiejska, jest wlasnoscig

IYWOMAH'S

NA USTACH KAZDEJ
KOBIETY
JEAN CLAUDE
(wymawiaj ,,Dzin Klood**)
Ten wytworny kosmetyk, na ktéry
czekaty niecierpliwie wszystkie pa-
nie, mozna naby¢ w kazdej dobrej
firmie.
COSMETIC DISTRIBUTORS LTD.
Regent 8treet, LONDON, W.1

O

THEVPERFECTION of refinement and ELEGAIMCE

'zZywe,

lub roztopione w btocie, wszystko to po-
wtarza sie w jego pracach po wielokro¢ razy,
lecz — przez liczne lata — wcigz nowe i
bo wydobyte z przezywajacej to
wszystko jak na jawie duszy artysty. O
pracach Chetmoiiskiego z czaséw paryskich
pisze z zalem Eligjusz Niewiadomski, autor
cennej ksigzki ,,Malarstwo polskie X1X i XX
wieku“ (1926) : ,,Obrazy jego sa rozchwyty-
wane przez bogatych cudzoziemcow, gtow-
nie Amerykanéw. Wiekszo$¢ bezcennych
dziet, wywedrowata za ocean*. Jak swego
czasu ceniono Chetmonskiego w Stanach
Zjednoczonych, $wiadczy m. in. i to, ze

w r. 1894 na miedzynarodowej wystawie
w San Francisco przyznano mu zioty
medal.

Jednakowoz niedtugo potem zapomniano
tu o nim,’" a prace jego — z jednym wyjat-
kiem — znajdowaty sie ukryte po niedostep-
nych zbiorach prywatnych omal ze kilka-
dziesiat lat. Dzieki rozmaitym okolicznos-
ciom poczynaja one powoli wydostawac sie
najaw. Najwigksze zastugi potozyt tu, wy-
dawca nowojorskiego ,,Nowego Swiata*, p.
Maksymiljan Wegrzynek z Forest Hills,
ktéry dzieki usilnym staraniom i poszuki-
waniom zgromadzit pie¢ ptdcien artysty.
O tej kolekcji p. Wegrzynka z zachwytem
pisat Antoni Stonimski w jednym ze swoich
,Listbw z Ameryki“, wydrukowanym p.t.
»Powrodt i Chetmonski “ w ,,Wiadomosciach
Literackich* z dn. 1 marca 1936 r. Niezalez-
nie od obrazéw Chetmonskiego w zbiorach
p. . Wegrzynka, dwa ptoétna tego artysty
znajduja sie w muzeach amerykaiiskich,
dokad przedostaty sie drogg zapisu, a jedno
wyptyneto z zapomnienia niedawno temu, z
okazji staran, czynionych przez wdowe po
wybitnym inzynierze Ralfie Modjeskim, aby
znalez¢ nabywce na zbiory odziedziczone po
Helenie Modrzejewskigj.

Ten to obraz ze zbioréw Ralfa Modjeskiego
jest najwczesniejsza ze znanych mi dotad
prac Chetmonskiego w Ameryce : pod niejed-
nym wzgledem moze najbardziej interesu-
jaca. Obraz ogromnych rozmiarow, przed-
stawiajacy ,Sanie z dama‘, sygnowany
przez artyste, podaje date i miejsce powsta-
nia: ,,1873 w Monachjum®. Przenosi wiec
nas w lata, ktére artysta spedzit w sferze
wplywow Brandta. Nalezy tez przypuscic,
ze w zasadzie zamitowanie do malowania
koni w gwattownym biegu przejgt Chetmon-
ski wilasnie od tego wielkiego bata-
listy polskiego. Trudyo jednak oprzeé sie
wrazeniu, ze para ciezkich, ognistych, prawie
ze heroicznych  rumakéw,  ciggnacych
sanie, zawdzigcza swe powstanie raczej
Piotrowi Michatowskiemu anizeli Brandtowi.
Ciemne za$, brunatne ,,sosy“ obrazu wyra-
zaja ogo6lng tendencje szkoty monachijskiej’,
Ale tak ozy inaczej, ruch rozpedzonych koni
jest juz typowy dla Chetmonskiego. ldenty-
czne poruszenie ich nég powtarza sie, nie-
jednokrotnie w poézniejszych pracach arty-
sty — z tg jednak réznica, ze p6zniej uktad
noég konskich nigdy juz nie jest tak zacie-
niony praskajgcym $niegiem i uprzeza, jak
to widzimy na tym wczesnym obrazie.
Roéwniez budowa san jest na poOzniejszych
obrazach lepiej uwidoczniona. Na ptétnie ze
zbioru Modjeskiego san tych prawie ze nie

ze zbioréw Malesy niljana Wegrzynka w Forest Hills, N.Y.

BAK OPUSZCZAJACY SIE NA MOKRADLA (1892)

wida¢, a jadaca niemi pani rozmarzona
patrzy wbok, nie biorac psychicznego udziatu
w szalonej jezdzie. Na wszystkich dojrzal-
szych pracach Chetmonskiego o podobnym
temacie, posta¢ siedzgca w tyle san, o ile
wychyla sie z nich, to zwykle poto, by po-

postaciach koni, wybijajacych sie z catosci
nie tylko jasnag mascia ale i doAadnem
wykonczeniem! Kontrastujg one silnie z
ciemnemi postaciami szlachcica i chtopca
w saniach. Kompozycja obrazu zbudowana
jest starannie wzdtuz przekatni, tto za$

- [ze zbiorow Maksymiljana Wegrzynka w Forest Hills, N.Y.

JARMARK (1882)

patrze¢ na konie lub dopilnowa¢ woznicy.
Obraz monachijski Chetmonskiego posiada
poprostu szereg cech charakterystycznych '
dla miodzienczych prac wielu artystow, ax
wiec pewne zaleznosci stylowe, pewne niejas-
nosci strukturalne, bedace wynikiem tego,

krajobrazowe, utrzymane w tonach $ciszo-
nych, potraktowano raczej szkicowo. Ptotno
to stanowito niegdys wiasnos¢ H. C. Gibsona,
wiceprezesa Pensylwanskiej Akademji Sztuk
Pieknych, zmartego w r. 1890. W r. 1896
obraz Chetmonskiego przekazano Akademiji

ze zbioréw Newark Museum, N. Y.

SNIEZYCA (1882)

ze nieistotne szczegdly zaciemniajg istotne
czesci rysunku, oraz pewne niekonsekwencje
psychiczne.  Najwazniejsza rzeczg jednak
jest to, ze w tym mimo wymienionych
uchybien prawdziwie pieknym obrazie arty-
sta umiat juz catkowicie sie wypowiedzie¢, ze
zarébwno jego temperament jak pedzel sg
rozpoznawalne od pierwszego wejrzenia.
Nastepny co do daty powstania obraz
Chetmonskiego w Ameryce znajduje sie w
Pennsylvania Academy of the Fine Arts w
Filadelfji. Zatytutowany jest : ,,Kresy pol-
skie“ (,,The Borders of Poland*“) i ma napis :
,,Jozef Chetmonski '— Paris 1877 — Sou-
venir d’un voyage en Ukraine*. Rozpedzona
czworka siwych koni ciggnie sanie po pod-
marznietem btocie. Zdata lekko rézowi sie
Swit. Gtéwna uwage skupit artysta na

wraz z olbrzymim cennym zbiorem zmar-
tego mitosnika sztulc.

Po6zniejsza o rot.od ,,Kresow polskich* jest
inna scena z Ukrainy, datowana i sygnowana,
znajdujgca sie obecnie w zbiorach p. Weg-
rzynka. Cztery rozhukane konie w zaprzegu
zakrecity gwattownie na srodku wsi, 0 mato
co nie wywrdciwszy bryczki. Obraz ten,
reprodukowany swego czasu w ,,Wiadomos-
ciach Literackich®, jest najmniej starannie
wykonany ze wszystkich znanych mi w
Ameryce prac Chetmonskiego, budzi miano-
wicie szereg zastrzezen zaréwno co do
rysunku jak i kompozycji. Natomiast
nastepne, co do daty powstania trzy obrazy
w zbiorach p. Wegrzynka, réwniez reproduko-
wane w ,,Wiadomosciach Literackich*, wzno-
szg sie znow na zwykly poziom prac artysty

i doréwnywajg, choé¢ nie rozmiarami ale
artystycznie, stynnej ,,Czworce* z Muzeum
Narodowego w Krakowie (1881). Ze wspom-
nianych powyzej trzech objazdy w zbiorach
p. Wegrzynka, pierwszy datowany jest
1880 : kon, zaprzezony do san sungcych po
gtebokim $niegu, pedzi wprost na widza.
Z r. 1882 pochodzi zaréwno szczegélnie
piekny , Jarmark* jak i obraz przedstawia-
jacy czworke koni ciagnacych z trudem
bryczke po pryskajgcem btocie i kamie-
niach.

W tym samym roku powstat takze nie-
wielki obraz znajdujacy sie obecnie w Newark
Museum w stanie New Jersey. Widzimy na
nim zabtgkane wsrdod $niezycy sanie : zanie-
pokojonych woznice i pana, zmeczone konie
i charty szukajgce drogi. Ze wszystkich prac
Chetmoniskiego znajdujgcych sie w Ameryce
w tym jedynie obrazie dopatrze¢ sie mozna
wyrazniejszych oddzwiekéw szkoty Brandta.
Obraz w Newarku, nazwany ,,Snéw Scene“,
darowaty muzeum w r. 1927, wraz z catym

zbyt mato doceniang dziatalnos¢ artystyczng
odtworzyt Leopold Wetlisz w swej pracy fran-
cuskiej (Paryz 1934). Woreszcie w zbiorach
dr. Wachtla z Filadelfji, obecnie darowanych
Muzeum Zjednoczenia Polsko-Rzymsko-Ka-
tolickiego w Chicago, znajduje sie drzeworyt
reprodukujacy omawiany obraz a wykonany
przez Jozefa Holewinskiego.

Gdy Chetmonski po ditugoletnim pobycie
zagranicg, zmeczony sukcesami i nieodta-
cznie z niemi zwigzanemi intrygami zycia
wielkomiejskiego, osiadt w wiosce polskiej
i poczat szuka¢ ukojenia w przyrodzie
kraju rodzinnego, przypomniaty mu sie
niewatpliwie pierwsze lata jego pracy arty-
stycznej. Przypomnialy mu sie wycieczki
poza miasto, ,,na pejzaz*, z ukochanym przez
miodziez malarskg prof. Gersonem. Odzylty
W jego pamiegci Swieze, wiosenne, jasnozielone
akwarele mistrza. Ponowne zetkniecie sie
z krajobrazem polskim, wspomnienia szczes-
liwych chwil mtodosci uczynity to czego nie
potrafity dokona¢ w Paryzu liczne bojowe
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Pennsylvania Academy of the Fine Arts w Filadelfji

KRESY POLSKIE (1877)

zbiorem dziet sztuki, Mrs. Charles Bradley i
Mrs. J. O. H. Pitney z Morristown New
Jersey, ktore ze swej strony odziedziczyly
ten obraz po rodzinie Valentine z Newarku.

Ostatnie ptétno Chetmonskiego, znane mi
w Ameryce, nabyte przez Wegrzynka zaled-
wie kilka lat temu, pochodzi z r. 1892 i
przenosi nas w zupetnie inng epoke dziatal-
nosci artysty. W r, 1889 bowiem powraca
Chetmonski do kraju, osiada w odludnej wsi
na Mazowszu i w zupetnosci zmienia swoj
styl malowania. Odtad jedynym prawie
motywem jego dziet staje .sie krajobraz
polski, zlewajacy sie" z uzupetniajgcym go
ludem wiejskim w jednolitg catos¢. Znikaja
rozbiegane konie, znika ruch i peten energji
pan i parobek. W tej -drugiej epoce swej
twoérczosci umitowat artysta cisze i samot-
nos¢, ktore pozwolity mu odkryé wielki a
utajony urok petnego prostoty krajobrazu
mazowieckiego. Jak jedynie najwieksi w
dziejach sztuki, 40-letni Chetmonski umiat
zerwac z wlkasnym stylem, gdy tylko zorjen-
tdwat sie ze wpadt w maniere, i przeszedt do
nowego etapu twoérczego w wieku, w ktorym
wieluartystoéwostatecznie sie Zatamuje. Zmia-
na, jaka nastgpita w twoérczosci Chetmonskie-
go, jestprzytem charakterystycznawogole dla
zmian, jakie zachodzg w stylu artystow,
ktorzy, jak on, odradzaja sie w potowie swego
zycia. Jak zwykle w takich wypadkach,
uwaga Chetmonskiego przeszta od tematow,
poswieconych zyciu czynnemu, do tematow
oddanych zyciu kontemplacyjnemu, a w
dziedzinie formy : od zagadnien rysunku do
zagadnieii barwy i Swiatta. Takie przetomy w
zyciu artystyczneni jednostek bywajag jakby
miniaturowem powtoérzeniem ewolucyj arty-
stycznych, dokonywajacych sie niekiedy w
ciggu stuleci w zyciu catych narodow.

Obrazy Chetmonskiego z tej jego drugiej
epoki tworczej poczety w ostatnich latach
zjednywac sobie w Polsce odnowa uznanie
wsrod tych malarzy, ktérzy przez kilkanascie
lat odmawiali utworom Chetmonskiego praw-
dziwych wartosci.malarskich. Jedynie grupa
artystow, nie uznajgca zadnej szkoty malar-
skiej poza paryska, nie przekonala sie
dotychczas do twdrczosci Chetmonskiego.
Mam tu na mys$li miedzy innymi Jézefa
Czapskiego i Henryka Gotliba. Pierwszy
wypowiedziat ujemny sad o Chetmonskim
w swym pieknym tomie poswieconym Joze-
Sfowi Pankiewiczowi (Warszawa 1936), drugi
— w swej wartosciowej Skadinad syntezie
malarstwa polskiego ,,Polish Painting* (Lon-
dyn 1942). Niezrozumienie tych dwoch
artystow dla Chetmonskiego ttumaczy sie
ich wybitnie subjektywnem nastawieniem
wobec spraw .sztuki, typowem zresztg dla
wszystkich malarzy duzej miary.

Pt6tno Chetmonskiego w zbiorach p. We-
grzynka jest jednem z pierwszych, jakie
powstaly w nowej epoce artysty, i nalezy
bez watpienia do jego najdoskonalszych
utworoéw wogole. Szczegdélnie duzych roz-
miaroéw, przedstawia ono bagka spuszczaja-
cego sie na moczary. Niewystowiong poezja
wieje z tego obrazu. W posiadaniu p.
Wegrzynka znajduje sie rowniez akwaforta
wykonana wedtug tego obrazu w r. 1893
przez wybitnego sztycharza polskiego, Felik-
sa Jasinskiego, ktérego, jak czesto u nas,

wystawy impresjonistow francuskich
otworzylty mu oczy na kolor. 1 Chetmonski
poczat tworzy¢ rownie proste, szczere, liry-
czne, czyste w kolorze krajobrazy polskie jak
Gerson, lecz juz nie ubocznie i od Swieta
jedynie, jak tamten, i juz nie szkicowo.
Przeciwnie, Chetmonski twoérczosciag swej dru-
giej epoki rozwojowej postawit krajobraz
polski na uprzywilejowanem miejscu w
dziedzinie malarstwa polskiego, pchnawszy
tern samem zdecydowanie sztuke polska,
dotychczas tkwigcg w t.zw. malarstwie tema-
towem, na nowe tory.

W zbiorach amerykanskich znajdujg sie
zapewne jeszcze liczne inne dzieta Chetmon-
skiego. Moze z biegiem czasu, drogg daréw
lub kupna przechodzac ze' zbioréw prywat-
nych do publicznych”™ albo z rgk amerykan-
skich do polskich, i one wyptyna z ukrycia.

IRENA PIOTROWSKA.

8 GRUCZOLOW
decyduje o twoim losie

obecnie za$ mozesz!
regenerowac gruczoty]

AUKA WSPOLCZESNA dotarta do zrédta zyda ludz-
kiego — do gruczotéw. Poprzez odradzanie gruczotow
otwiergj sie nowe horyzonty we wszystkich kierunkach

tworczoscei ludzkiej. Oto proste fakty. Wszystkie twoje dziatania
oraz whasciwosci fizyczne i umystowe, twéj wzrost, waga i
temperament, zalezne sg od. twych t.zw. ENDOKRYNAL-
NYCH gruczotéw, czyli gruczotbow WEWNETRZNEGO
WYDZIELANIA. Gruczoty te majg nie tylko swe funkcje
niezalezne, ale dzialaja ponadto jako caty uktad. Wydzieliny
ich, krazac 'razem z obiegiem kr*A, rzadza wszystkiemi obja-
wami twej energji — umystowej, fizycznej, nerwowej i ptciowe;j.

Cztowiek ma tyle lat ile jego gruczoty . . .
Od mocy i réwnowagi tego wydzielania zalezy twoja sita.
Sprawnos¢ twoja osigga najwyzszy poziom tylko wtedy, gdy
gruczoty twe funkcjonujg wasciwie. Stabos¢ jest w tym samym
stopniu wynikiem braku réwnowagi jak niedostatecznego

wydzielania. Lecz i to tamto moze by¢ uleczone zapomocg
hormonoterapji.
Cierpisz  Hd pjredwczesne starzenie sig? Na utrate

energji i Zzywotnosci, stabos¢, zmeczenie, bezsenno$c, brak
apetytu, bdle ogolne? Wzrok twéj gie psuje, tysiejesz?
Stwierdzasz u siebie neurastenje, wyczerpanie umysfowe,
nerwowe zaburzenia trawienia, czesciowy lub catkowity zanik
sit meskich? Wszystkie te stany sa objawami niedostatku lub
braku réwnowagi, ktére mogag by¢ leczone tylko przez twoje
gruczoty.

HORMONOd ERAPJA jest nauka o odmtadzaniu
Przez odradzanie gruczotéw. Dziata w sposob odwrotny niz
ekarstwa — odbudowuje nanowo, zarhiast tylko podniecaé
energje zyciowa. Dociera do samego sedna niedomagan
umystowych, nerwowych i ptciowych. = Dowiedzione jest,” ze
przywraca petnie energ}ji, utracong skutkiem choroby, wieku, a
nawet chronicznego osfabienia.

Brytyjskie Wytwory Gruczotowe

' Do ,,British Glandular Products Limited*, (P.W.N.) 934

| 35, Albermarle Street, London, W.1.

1 Prcsze nadesta¢ mi broszure Panéw ,lIstota zycia“ (zala-
czam znaczki pocztowe na 3d.) lub tez prosze nadesta¢ mi
100 tabletek marki ,, TESTRONES* (meskie), albo 100

| tabletek marki ,,OYERONES* (zenskie), na co zatgczam

I 10s. Prosimy o wykreélenie stéw niepotrzebnych.
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gospoda polska
wiasciciel St. Jéiwiak
440, Oxford Street, W.I
(n«,ri«l™ S<//Hk,e a)
WYBORNA POLSKA KUCHNIA

Sprzedajemy
z polskiemi literami

Naprawiamy tanio, szybko i dobrze, kupujemy, za-
mieniamy i wynajmujemy.

AJAX TYPEWRITER CO.

Komitet Zarzadzajagcy OGNISKA POL-
SKIEGO podaje do wiadomosci, ze urzadza
w kazdg sobote o godz. [».30 w “miynku
OGNISKA przy Belgrave Square, 45, Lon-
dyn, S.W.I, wieczorki dla wojska, lotnictwa
i marynarki. Na wieczor sktadajg sie . czes¢
muzyczna, wspoélna kolacja i zebranie to-
. warzyskie. .
Na wieczory te zarzagd Ogniska P°J8~eg°®
zaprasza wszystkich zotnierzy, lotnikow,
marynarzy i ich przyjaciét. Wstep bez-
ptatny.

POLKI ODWIEDZAJA SALON FRAZJERSK1
LUIGI, 46, Bxctiaibam Palace R4.,

owi Bi, PO eMiehke.

roan., . »m«j.<1 K/Ctede 950—

ZYGMUNT NOWAKOWSKI

BEZ ARTYKUtU WSTEPNEGO

Jest taka stara, zapomniana komedja, a
raczej krotochwila Jordana p.t. ,,Myszy
bez kota*“. Przedstawia ona rozprzezenie
dworu, ktérego dziedzic wyjechat. Wszystko
idzie nabakier, kuleje, rozlatuje sie, do gtosu
dochodzi stuzba, ktéra pije, nic nie robi,
rozwala sie po kanapach, plotkuje, swarzy
sie. Musi dopiero kto$ przyjs¢ i wzig¢ sprawe
za teb. . i . ,
Lecz Stratton wystawia obecnie kroto-
chwile, a raczej farse, ktérej W zaden sposob
zatytutowac¢ nie mozna ,,Myszy bez kota .
Przeciwnie. Kot jest. Robota ustala, i nawet
przez mikroskop dojrze¢ nie mozna siadu
jakiej$ pracy, chyba ze pracg nazwiemy
bezmys$ine przerzucanie ludzi z miejsca
na miejsce. Symbolem tego bezhotowia,
symbolem znamiennym, cho¢ wecale nie
jedynym, jest to co widzimy w ,,Dzienniku
Polskim*. Urzedowy ten organ poprostu
obywa sie bez artykutu wstepnego. Ograni-
czajac sie do informacyj, do sprawozdan z
prasy, do recenzyj dworskich, do sieczki
moéw, do ghupstw, wstrzymuje sie od wygta-
szania sagdu. Nie sta¢ go na zdanie wiasne
czy rzagdowe w jakiejkolwiek materji. To nie
dziennik, ale jaki$ wycigg anonimowy, nie
podpisany przez nikogo, bo tez, aby Po-
pisa¢, trzeba mie¢ troche odwagi, trzeba
wiedzie¢, co sie podpisuje, i trzeba mie¢ cos
do podpisania. . . -

Nie chce rozwodzi¢ sie nad dymisjg
dotychczasowego redaktora ,,Dziennika Pol-
skiego*. To pewna, ze udzielono jej w spos6b
oddawna przyjety: najpierw dymisja a
dopiero potem rozpaczliwe poszukiwanie
nastepcy, ktéryby odpowiadat warunkom,
t.zri. byt czlowiekiem takze jak najmniej
wybitnym i o ile moznosci najbardziej
pozbawionym wiasnego zdania. To samo
odgrywa sie obecnie na gruncie Polskiego
Radja, ktore zresztg nigdy nie miato asjn-
racyj do wygtaszania artykutdéw wstepnych.
Moze to i lepiej. Gorzej natomiast, ze te
artykulty w radjo naszem zastepowano
przemoéwieniami iudzi, ktoérzy nic nie majag
do powiedzenia i ktérych nazwiska nic me
powiedzg stuchaczowi tutejszemu a tern
bardziej stuchaczowi w Kraju. Pod wzgledem
doboru méwcéw radjo nasze osiggneto
doprawdy rekord nicosci.

Niemniej brak artykutu wstepnego w
organie urzedowym jest symbolem jeszcze
bardziej charakterystycznym.'’ Dowodzi
on, ze nie tylko sam ,,Dziennik Polski“ nie
ma zdania, ale ze nie ma zdania w zadnej
sprawie organ, stojagcy nad nim, zatem
ministerstwo informacji i dokumentacji.
Brak artykutu wstepnego obnaza beznadziej-
na, rozpaczliwag proznie, w zwigzku z czem
wypadatoby sprostowacé pewne btedne mnie-
mania na temat cdiii i sensu ministerstwa
informacji. Nie idzie o to, aby sam minister,

»tony i prywatny ozy ., jpartyjny
uzytek Wiedziat, co dzieje sie w innych
ministerstwach, w wojsku,-w przedpokojach
ambasad'naszych i konsulatobw co ludzie
mowig po kawiarniach czy zgota kuchniach.
Rzecz wtem, aby wiedziat, co dzieje sie na
szerokim S$wieeie, jakie prady nurtujg ten
szeroki $wiat, jakie programy dochodzg do
gtosu, jak ksztattuje sie przysztos¢ sprawy
polskiej, czego dla nas czy od nas chcg obcy
i czego cheemy sami. Oczywiscie, jest to
mniej niz polowa zadania, sprawa bowiem
wazniejsza, jak zuzytkowac informacje, jak
dotrze¢ z niemi do obcych i do swoich, jak
zwalcza¢ opinje wrogie, jak szukaé przyja-
ciot, jak radzi¢ sobie z dywersja, ktéra
szerzy sie w pewnych kotach.

W< czasie, gdy polski organ urzedowy
zadowala sie stanowiskiem mniej lub wiecej
objektywnego a nie zawsze bystrego maga-
zyniera, zbierajgcego bez tadu i skiadu wy-
cinki prasowe, konkurencja -dziata coraz
lepiej i sprawniej. WSs$lad za wydawanemi po
angielsku broszurami, ktére zreczni kol-
porterzy rozrzucajg po fabrykach, organi-
zujac przeciw nam drugi front i zarzucajg
rzagdowi polskiemu otwarcie zdrade i wspét-
dziatanie z Hitlerem, ws$lad za tenn broszu-
rami pojawiajg sie inne, drukowane juz
po polsku a napewno nie przez Polakow, ale
z dopiskiem ,Passed by Censor . Ulotka
»Polska a Z.S.R.R. Fakty i dokumenty |,
dowodzi, jak dalece aktywna jest ta dy-
wersja, uprawiana S$miato i jawnie, a nie
napotykajgca na zaden opOr z naszej strony.

Bytoby grubg niesprawiedliwoscia utrzy-
mywag, ze tylko ,,Dziennik Polski“, ze tylko

" ministerstwo informacji i dokumentacji me

moze zdoby¢ sie na artykut wstepny, na
jakie$ credo a przedewszystkiem na jakies$
»volo*“. Ten sam razacy brak programu,
zdania, wiary i woli wystepuje w minister-
stwie spraw zagranicznych, ktore cierpi na
kompleks nizszosci, ktore boi sie wihasnego
cienia, ktére zapuszcza sie w dyskusje na
temat ,draznigcych” artykutéw, druko-
wanych przez pewne polskie pisma prywatne,
cho¢ dyskusje takg mozna i trzeba ucigé¢ w
kilku stowach. Bo i céz jest bardziej ,,draz-
nigce“ : czy chec¢ zagarniecia potowy Polski,
odebranie obywatelstwa polskiego setkom
tysiecy wywiezionych Polakéw, tajemnica
zgonu ofiar katynskich, skazanie na powolna
Smier¢ tylu pozostatych w Rosji dzieci,
kobiet, wieznidéw, zarzut wspotdziatania z
Hitlerem, czy tez artykuty kilku pism pol-
skich, cho¢by zawieraty rzeczy tak okropne,
iak nieprzychylna recenzja z- ksigzki o
teatrze sowieckim? /A jesli te artykuly
sg w istocie ,draznigce*, stanowig one
doprawdy jedyny wyraz protestu i naszej
woli do zycia. Innego wyrazu niema. Gdy
niedawno stowarzyszenia i zwigzki polskie
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5 minut od Strattonu

| BEYChniAiSRrstwo  spraw  zagranicznych
os$wiadczyto, ze nie nalezy drazme... Oto
caty program, oto artykut zasadniczy i
wstepny zarazem : nie draznic !

Ale takze inne ministerstwa nie potrafig
zdoby¢ sie na artykut wstepny. Czy styszymy
0 jakim$ programie spotecznym lub gospo-
darczym, czy ktorekolwiek z ministerstw
dotkneto np. sprawy mniejszosci w Polsce .
Poza kompromitujaca a naiwng broszurka,
ktéra wydalo na Swiat ministerstwo prze-
mystu, proponujgc upanstwowienie kopalu,
surowcoéw, fabryk, srodkéw transportowych,
wywiaszczenie majatkow ziemskich i lesnych,
kontrole nawet drobnych warsztatéw pracy
i t.<l.__otdz poza tg skandaliczng broszurka,
nie ukazato sie nic, coby $wiadczyto o pro-
gramie, o idei, o tem, ze Polska chce pojse w
zycie nowe, ktore jednak niekoniecznie ma
by¢ tak faszystowskie, tak totalist.yczne, jak
to sobie wyobraza minister-socjalista.

Doswiadczenie z Czechami oduczyto nas
na dos¢ dtugo flirtu z takim partnerem, jak
oni Trzeba obejrzec sie za innym, budzacym
zaufanie. W kazdym razie nie zaszkodzi
poszuka¢. Moze Ukraincy dojrzeli do roz-
mow, moze Litwini, doznawszy dobrodziej-
stw obu okupacyj, zmiekli? Ale i tu znowu,
tak samo, jak przy innych, punktach,
wystepuje brak artykutu wstepnego. Swiat
kiebi sig, drga w jakich$ bélach porodowych,
W jakich$ zrywach, zwiastujgcych zmiany
glebokie, siegajace do dna samego, my zas
idziemy z zawigzanemi oczami, nie widzac i
nie styszac. Zresztg niewiadomo, czy idziemy,
raczej bowiem stoimy. I

Ale im bardziej rzad nasz dziata w prozni i
w "sferze wyobrazni, tem bardziej natretnie,
tem bardziej dokuczliwie etatyzm stara sie
wedrze¢ we wszystkie dziedziny tego pseudo-
zycia, jakie tu wiedziemy. Nikt me
spodziewa sie, nikt nie ma najmniejszej pre-
tensji np. do ministerstwa o$wiecenia, by wy-
stgpito ono z jakims$ programem, z artykutem
wstepnym, wiadomo bowiem, ze wedle stawu
grobla, jednakze chocéby sie chciato nie
widzie¢ wogble tego ministerstwa,, czy tez
patrze¢ na nie przez palce, przeciez ma ono
momenty wrecz rewolucjonizujace: gdy
niedawno miato powstac t.zw. koto rodziciel-
skie pRzy panstwowem liceum i gimnazjum
im. Marji Sktodowskiej-Curie, ministerstwo
zgodzito sie na powstanie tej organizacji pod
warunkiem, ze dyrektor gimnazjum bedzie
miat prawo zawiesie kazda uchwate wal-
nego zgromadzenia rodzicow... Bytoby
rzeczg zrozumiaty, gdyby po takiem os$wiad-
czeniu ministerstwa liczba uczenie stopniata
do minimum, albo nawet gdyby zaszta
konieczno$¢ zlikwidowania szkot polskich
w Wielkiej Brytanji spowodu braku uczniow.

Artykut wstepny... Powiedzmy sobie, ze
»Pierwsza brygada“, ktorg kazat zagrac
orkiestrze gen. Sikorski podczas pobytu
na Wschodzie, sama przez eie nie stanowi
jeszcze artykutu wstepnego oraz nie jest
programem na przysztos¢, ho przysztosc
musi p6js¢ dalej i musi p6js¢ inng, wlasng
droga, w kazdym jednak razie jest to gest
o sporem, cho¢ doraznem znaczeniu : oznacza
moze dobrg wole zlikwidowania tar¢, jakze
niepotrzebnie wywotywanych, przez ludzi,
ktorzy potepiajagc W czambut calg nasza
dwudziestoletnigprzesztos¢, sami nie potrafili
na zadnem polu doréwna¢ talentem, in-
teligencja, charakterem i inriemi warto-
$ciami, czynnikom, odpowiedzialnym zaréw
no przed majem jak po maju 1926 r.

Po wielu zabiegach, po wielu tarciach
pewien dywizjon lotnictwa polskiego uzyskat
prawo, by zwac sie dywizjonem Pitsudskiego.
Po wielu niepotrzebnych konfliktach, po
wielu kiopotach i swarach, orkiestra woj-
skowa zagrata oficjalnie a nie konspiracyjnie
.Pierwsza brygade*. Lepiej pézno niz nigdy,
Ale stato sie to daleko od Londynu, w ktorym
po dawnemu likwiduje sie pewne wartosciowe
jednostki ,,sanacyjne‘, korzystajagc réwno-
czesnie z pracy innych jednostek ,,sanacyj-
nych®, lecz mniej czy tez calkowicie nie-i|
wartosciowych. Wogo6le odbywa sie jakby
licytacja' w dét,, szukanie ze $wiecg w rece
ludzi, ktérzy jak najmniej umieja, oraz
przedewszystkiem takich, ktorzy w zadnym
wypadku nie powiedzg : ,,Nie !*“.

W atmosferze zycia z dnia na dzien, w
zamecie ustawicznej ,reorganizacji , w go-
rgczce zmian personalnych, grozacych kaz-
demu urzednikowi i kazdej urzedniczce,
wegetuje ministerstwo a raczej przychodnia
informacji i dokumentacji. Stratton stat sie
dostownie Stradomiem, czyli ghettem, miano-
wicie polskiem ghettem, z ktérego nic nie
wychodzi na zewnatrz i ktérego bram nic nie
jest, w stanie przekroczy¢. A czas ptynie ! A
czas pedzi! Zmarnowanych doszczetnie
zgorag dwoch miesiecy nikt juz nadrobic¢ nie
potrafi. Z hukiem zaczetg akcje w sprawie
grobow katynskich porzucono nawet nie w
potowie ale na poczatku drogi, odstepujac
catkowitg inicjatywe stronie przeciwnej,
ktéra nie marnuje ani jednego dnia. Poc6z
byto zaczyna¢ akcje, skoro nie byto woli do
jej kontynuowania? Jesli sie powiedziato a,
trzeba co najmniej powiedziec 6.

W fakcie, ze skrzynka przedrukéw, zwana
,.Dziennikiem Polskim*, nie moze zdoby¢ sie
na ocene sytuacji, na skonstruowanie sadu,
na wyraz polskiej racj i stanu, polskiego hono-
ru, nalezy dopatrywac sie przedewszystkiem
braku wszelkiej idei posrod kot, odpowie-
dzialnych za ten stan rzeczy. ldee zastepujg
personalja, czystki, dokonywane w tempie
oszotamiajgco szybkiem, i'zmiany, dokony-
wane w tempie zotlwiem. Reorganizacja a
raczej zabawa w reorganizacje trwa od
niemal trzech miesiecy, w ciggu ktérych
ministerstwo nie potrafito zdoby¢ sie ani na
jeden krok pozytywny, chyba ze krokiem
pozytywnym nazwiemy akcje, polegajaca na
draznieniu najbardziej aktywnych osrodkow
polonji amerykanskiej. Tej polonji, ktorej
pomocy i wspoétpracy tak bardzo potrzebu-
jemy. Niestety, minister wojny domowej
postanowit przerzuci¢ wojne takze na druga
potkule.

To byt whasciwie jego artykut wstepny.

ZYGMUNT NOWAKOWSKI.
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masy demokracji angielskiej, ktérych gtos
niewatpliwie zawazy na szalach rozstrzyg-
nie¢ powojennych. Juz dwa razy, w r.
1924 i w r. 1929, doszta do wiadzy. W r.
1929 brakowato jej zaledwie dwudziestu
mandatoéw do absolutnej wigkszosci w Izbie
Gmin. Woprawdzie poniosta ona wielkg
kleske wyborczg w r. 1931 po roztamie, jaki
nastap™ W tern stronnictwie, 1 UtWOFZzenit
przez jej najwybitniejszych leaderéw, jak
Ramsay Macdonald, Snowden, Thomas, San-
key i t.d. rzadu ogélnonarodowego razem z
konserwatystami, ale juzw cztery lata p6zniej
znacznie odbudowata swdj stan posiadania.
W r. 1935 padto na nig przeszto osiem mil-
jonéw gtoséw, nie o wiele mniej niz na kon-
serwatystow. Od tego czasu wpltywy jej
stale wzrastaty, i gdybg nie wybuch wojny,
Labour Party miataby powazne szanse
powrotu w r. 1940 do swej dawnej pozycji,
jako jedyna poza konserwatystami partja
zdolna do objecia rzadoéw. Istnieje duze
prawdopodobienstwo, ze nastapi to po
wojnie. Dlatego tez stanowisko jej wobec
zagadnien przysztego porzadku Europy ,i
Swiata jest w najwyzszym stopniu interesu-
jace, nie tylko z punktu widzenia angiel-
skiego.

62-i kongres Labour Party, czwarty w
czasie tej wojny, nie moégt przynies¢ nic
nowego, jesli chodzi o ogolne sformutowania.
Przedstawiciele angielskiego ruchu robotni-
czego zawsze popierali wspotprace miedzy-
narodowa, zbiorowe bezpieczenstwo, prze-
ciwstawiali sie imperjalizmom, walczyli z
faszyzmem, glosili idee sprawiedliwosci
i pokoju, byli rzecznikami demokratycznego
socjalizmu i t.d. W czasie wojny postulaty
te podkreslano mocniej, ale w gruncie
rzeczy maio czem roznig sie one od zasad
karty atlantyckiej. Kongres Labour Party
zastuguje na uwage nie ze wzgledu na
zasadnicze stanowisko, lecz raczej ze wzgledu
na nastroje, ktorych byt wyrazem, zwiaszcza
w stosunku do dwoch zagadnien najbardziej
interesujgcych, a mianowicie do Niemiec i do
komunizmu.

Jakkolwiek nie nalezy wycigga¢ zbyt
daleko idacych wnioskéw z gtosowania nad
poprawka do wniosku, ktéry domagat sie
usuniecia z Labour Party czionkow jej
nalezacych do grupy ,,Fight for Freedom!
(zwalczajacej legende o dwoch rodzajacli
Niemiec : dobrych i ztych), wynik gloso-
wania byt bardzo symptomatyczny. Po-
prawke przyjeto wigkszoscig 1 803 000 gto-
sow przeciw 720 000. Odgradza sie ona od
polityki nienawisci i eksterminacji Niemiec,
lecz stwierdza, ze zaledwie znikoma mniej-
szo$¢ Niemcow sprzeciwiata sie regime’owi
narodowo-socjalistycznemu i ze rzad Hitlera
nie pozostatby u wiadzy i nie mogtby pro-
wadzi¢ wojny totalnej bez poparcia olbrzy-
miej wiekszosci narodu niemieckiego. Po-
prawka ta sktada odpowiedzialnos¢ za okru-
cienstwa, popetnione przez rzady Hitlera,
na caty nardd niemiecki i podkresla, ze trwaty
pokéj jest niemozliwy, jesli Niemcy nie
zostang kompletnie rozbrojone zgodnie z
art. 8 karty atlantyckiej i jesli duch napast-
niczego nacjonalizmu nie zostanie w nich
doszczetnie wytepiony. Pozatem poprawka
zaleca reedukacje Niemiec, ,,aby mogty one
wzig¢ udziat w odbudewie demokratyczne-
go, pokojowego i sprawiedliwego S$wiata
Jak widzimy, forma poprawki jest bardzo
tagodna. Niemniej jednak fakt, iz utozsamia
ona nardd niemiecki z rzadem niemieckim,
czyli staje poniekad na stanowisku lorda
Vansittarta, wywota! burze protestow ze'
strony integralnych pacyfistow.

Na czem wiasciwie polega réznica w
stosunku do Niemiec pomiedzy mniejszoscig
a wiekszoscig Labour Party? Naprézno
szukaliby$smy jej na ptaszczyznie uczuciowej.
Tamci bynajmniej nie sg germanofilami, a
trudno powiedzie¢ by ei patali nienawiscig
do Niemiec. Mozna raczej zywi¢ obawy, ze i
oni beda sie troszczyli, by owym ,,niewin-
nym* Niemcom nie spadt wtos z glowy. Tu
chodzi o co innego. Integralni pacyfisci
zajeli stanowisko doktrynalne w sensie
negatywnym, i to wiasnie nie odpowiada
ani psychice angielskiej, ani ich ,,common
sense“owi. Mniejszo$¢ w zasadzie ma racje,
twierdzac, ze nie mozna wogéble skiadaé
winy za zty rzad na caty naréd, natomiast
btadzi ona, operujac abstrakcjg poza czasem
i przestrzenig i zamykajac oczy na rzeczy-
wisto$é, w ktérej zyjemy a ktéra daje nam
kryterja oceny moralnej. Uchwata kongresu
Swiadczy, ze olbrzymia wiekszos¢ angielskiej
klasy robotniczej te rzeczywisto$¢, to praw
dziwe, potworne oblicze dzisiejszych Nie-
miec. lepiej sobie uswiadamia, niz przed
trzema laty. W r. 1940 egzekutywa Labour
Party wystosowata do narodu niemieckiego
apel, w ktorym jego odpowiedzialno$¢ za
zbrodnie Hitlera nie byta tak jasno pod-
kreslona.  Apel ten brzmiat: ,,Przeciwni
jesteSmy wszelkiej probie rozbicia Niemiec
z zewnatrz. Nie dazymy do ponizenia i
rozbioru waszego kraju. CheielibySmy calem
sercem powita¢ rychty powrét wasz do
wspOtpracy z cywilizowanemi narodami.
Musimy jednak stwierdzi¢, ze Hitler i jego
régime przygotowali i wywotali te wojne.
Nie mogtby on rzadzi¢, gdyby nie miat
waszego poparcia. Dopdki nie zostanie
obalony nikczemny régime narodowych soc
jalistbw, niema nadziei na pokéj miedzy
nami a wami. Lecz jesli utworzycie rzad
szczerze pragnacy, by Niemcy staty sie
dobrym sasiadem i dobrym Europejczykiem,
nie zaznacie upokorzenia i zemsty*“.

Trzy lata wojny, blitz nad Anglja, pot-
worne zbrodnie niemieckie zrobity swoje.
Masy angielskie zrozumiaty, ze hitleryzm,
to nie tylko sprawa ,,ztego -rzadu®, lecz ze
jest to choroba, ktéra ogarneta caty naréd i
ktéra domaga sie bardzo radykalnej kuracji,
ze Anglja-walczy nie tylko z ideologjg hit-
leryzmu i faszyzmu, tecz z zywymi ludzmi,
ktorzy grabig, morduja i popetniajg strasz-
liwe barbarzynstwa. Zdrowy rozsgdek nie
moze kierowa¢ sie w stosunku do nich
abstrakcyjnemi tezami.

Rozwigzanie Trzeciej Miedzynarodowki
nie zmienito, jak sie nalezalo spodziewac,
stosunku Labour Party do komunistow
angielskich. Kongres odrzucit wigkszoscig
1 951 000 gtos6w przeciw 712 000 wniosek w
sprawie przyjecia ich do Labour Party, jako
zrzeszonej organizacji. Juz od bardzo dawna
komunisci zwracali sie z podobnemi ofertami,
po raz pierwszy w r. 1924, ale kazda icli
préba utworzenia wspdélnego frontu z Labour
Party konczyta sie dla nich afrontem.
Struktura Labour, Party jest tego rodzaju,
ze w skiad jej moga wchodzi¢ rézne grupy
socjalistyczne en bloc. Obok trade-unionéw
i komitetow partyjnych, nalezg do niej
zwigzki kooperatyw i Fabian Society (mézg
tej partji). Dawniej jej jadrem socjatisty-
cznem byta Independent Labour Party,
ktora wystapita w r. 1932, Socialist League,

wskrzeszona przez Crippsa. Przed r. 1918
Labour Party wogéle nie miata indywidual-

nych cztonkéw. Ten federacyjny charakter
partji, ktorej zadaniem byto w swoim czasie
jedynie stworzenie samodzielnej frakcjiw par-
lamencie, wptynat na réznorodnos$¢ elemen-
tow, z jakich sie sktadata. Korzystajac z tego,
komunisci pukali do jej bram w nadziei, ze
znajdag tam i dla siebie miejsce. Ale zawsze
spotykali sie z odmowa. Gdy po raz ostatni
usitowali dosta¢ sie do jej wnetrza, posta-
Wwiomo itm trzy waronki- 1) zeTwane z
Trzeciag Miedzynarodéwka, 2) odrzucenie
taktyki rewolucyjnej 3) przyjecie zasad
demokratycznego socjalizmu. Pierwszy wa-
runek przestat by¢ aktualny. Ale gdyby
przyjeli dwa nastepne — przestaliby byé
komunistami i odrebnos¢ ich stracitaby racje
bytu. Jasne jest, ze nie poto chcieli wstapic
do szeregdéw Labour Party, by sie rozwigza¢,
lecz poto, by opanowa¢ jg od wewnatrz,
Obawy, iz stang sie wihasnie takim koniem
trojanskim, sg dzisiaj bardziej uzasadnione,
niz kiedykolwiek.  Totez nic dziwnego, ze
kongres odrzucit ich najnowszg oferte. Nie
znaczy to, ze w Labour Party niema ko-
munistéw. Wchodzg oni do niej posrednio,
przez zwiazki zawodowe, kooperatywy i t.d.,
ale nie moga dziata¢ na jej terenie jako
zorganizowana grupa.

Argument, ze nalezy przyciagna¢ taka
grupe w imie jednosci ruchu robotniczego,
Wysuwany przez zwolennikéw potaczenia,
jest mato przekonywujacy, gdyz zamiast
jednosci wprowadzitaby ona tylko dezorga-
nizacje i ferment do, bardzo luznego zwiazku,
jakim jest Labour Party. Jako sojusznik
przy wyborach do parlamentu, komunisci
nie przestawiaja wiekszej wartosci. Przed
wojna byta ona minimalna. Mimo wytezonej
propagandy i poparcia Trzeciej Miedzynaro-
déwki w ciggu przeszto dwudziestu lat,
komunisci nigdy nie potrafili uzyskac¢ wiecej,
niz jeden mandat do Izby Gmin. W ostat-
nich wyborach padto na nich zaledwie dwa-
dziescia Kilka tysiecy gtosow. Jak wiadomo,
komunizm nie zapuscit glebszych korzeni
w glebie angielskiej. Nie bedziemy sie tu za-
stanawiali nad przyczynami tego zjawiska,
ale jest ono faktem i bynajmniej nie lezy
w interesie Labour Party, by ten stan rzeczy
zmieni¢. Woreszcie réznica ideologij. i metod
pomiedzy socjalizmem angielskim a komu-
nizmem, ktérg jasno sformutowal minister
Morrison w swem' $wietnem przemowieniu
na kongresie*), jest tak wielka, ze zlanie si¢
ichw jednag catos¢ jest wykluczone. O zgodnej
wspOtpracy z dzisiejszymi przywddcami ko-
munizmu angielskiego, ktorzy nazywali leade-
row Labour Party lokajami burzuazji,
zdrajcami proletarjatu, socjalfaszystami .i
t.d. niema mowy. Morrison zastrzegt sie
przytem, ze ujemny stosunek do komunis-
tow angielskich nie wplywa na stosunek do
Résj'i .sowieckiej. To sprawa czysto we-
wnetrzna.

Mniej zrozumiate jest odrzucenie przez
kongres akcesu nowej radykalnej partji,
Common Wealth, ktéra wykazuje wielka
zywotnos$¢ i ma wielu zwolennikow wsréd
inteligencji zawodowej. Ta nieufnos$¢ Labour
Party do wpuszczania obcych elementéw
stata sie widocznie jej tradycja. Gdy w swoim
czasie prébowano utworzy¢, w Anglji wspol-
ny.,,front ludowy* lewicy, Labour Party
kategorycznie odrzucata tego rodzaju pro-
pozycje., twierdzgc, ze sama jest frontem
ludowym i ze nie potrzebuje pomocy niepe-
wnych partneréw, ktorzy sprawig jej wiecej
ktopotu, niz przyniosg korzysci,

Egzekutywa. Labour Party przeprowa-
dzita prawie wszystkie swe dezyderaty.
Rozejm wyborczy, a scisSlej moéwiagc polity-
czne zawieszenie broni na czas wojny, prze-
dtuzono bezterminowo. Wprawdzie wielu
delegatow ostro krytykowato rzad oraz
nalezacych do niego ministréw Labour Party
i statym refrenem dyskusji byto : ,,Wygramy
wojne razem z torysami, lecz zbudujemy
pokoj przeciw nim*, przyczem domagano
sie, by natychmiast po zakonhczeniu wojny
Labour Party wystgpita z rzadu, ale na-
whniosek ministra Attlee kongres odrzucit
tego rodzaju wiazacg rezolucje, przyjmu-
jac. formule kompromisowg by sprawa ta
zadecydowana zostata.po zakonczeniu wojny
z Niemcami przez specjalnie zwotang w tym
celu konferencje. Przyjeto szereg uchwat o
charakterze ogélnym w sprawach wewne-
trznych, jak reforma samorzadéw, plan Beve-
ridgc’a, wychowanie miodziezy i t.d., oraz
w sprawach polityki miedzynarodowej, re-
konstrukcji powojennej, niesienia pomocy
narodom Europy, kolonji, Indyj, w sprawie
zydowskiej i t.d. Nie wniosty one wiele
nowego do licznych o$wiadczen, powta-
rzanych co rok na kongresach, zaréwno
przed tg wojng jak i w czasie jej.

Labour Party, jak wynika chocby z jej
struktury, nie jest monolitem. W tonie jej
Scierajg sie rézne odcienie socjalizmu, refor-
nrizmu, pacyfizmu. Jedng z osobliwosci
angielskiego ruchu robotniczego jest fakt,
ze t. zw. ,,doty partyjne“ zazwyczaj sg tu
mniej radykalne od ,szczytow“ intelek-
tualnych. Obca im jest doktryna, nie upa-
jaja sie frazesami, najbardziej odpowiada
im prad umiarkowany w kierunku stop-
niowej, lecz bezposredniej poprawy, bytu
klasy pracujacej, wyzszych zarobkéw, lep-
szych warunkéw mieszkaniowych, zabez-
pieczenia na staro$¢ i t.d. Dlatego trade-
uniony stanowig tak wielkg potege w angiel-
skim ruchu robotniczym. Naktadajg one
hamulce na zapedy co goretszych leaderéw
politycznych i intelektualnych. Olbrzymia
wiekszo$¢ robotnikéw angielskich stoi na
gruncie rewolucyjnych reform jako drogi do
socjalizmu, liczy sie z realnemi warunkami,
potepia hasta zorganizowanej nienawisci kia
sowej i ozywiona jest gtebokim patrjoty
zmem. Te wihasnie trade-uniony—‘fundament
masowy partji— odegraty najwazniejsza role
i na tym kongresie. Sita Labour Party polega
rowniez na tem, ze posiada ona liczne kadry
t. zw. ,;social workers“ o wysokim poziomie
moralnym i kwalifikacjach fachowych, ktérzy
poswiecajg sie stuzbie publicznej na polu
wspotdzielczosci, oswiaty, szpitalnictwa, w
samorzadach i instytucjach dobroczynnych,
dzieki czemu partja zdobyta wielkie wptywy
w zyciu samorzadowem. Socjalizm angielski
jest wekslem bezterminowym, ale nie cze-
kiem bez pokrycia.

Zaréwno Herbert Morrison jak Arthur
Greenwood, dwie czotowe postaci na kon-
gresie, potozyli wielkie zastugi w tych
wiasnie dziedzinach dziatalnosci Labour
Party. Jednym z najbardziej emocjonujacych
momentoéw kongresu byto starcie sie tych
dwadch przywdéddcoéw w wyborach na skarbnika
zarzadu, a wiasciwie na faktycznego leadera
partji. Zwyciezyt Greenwood, co nie oznacza
bynajmniej, ze gwiazda Morrisona gasnie.
Mowia, ze to on wiasnie predestynowany jest
na przysztego premjera Anglji,- gdy Labour
Party dojdzie do wiadzy. Greenwood miat
podobno wieksze poparcie maszyny partyj-
nej, a zwiaszcza kilku poteznych zwigzkéw
zawodowych i wogole starszego pokolenia

*) por. nr. 172 ,Wiadomosci Polskich*,

Labour Party, ktérg Morrison miat sobie
narazi¢, popierajac mtodych na stanowiska
partyjne i w wyborze kandydatow do
parlamentu. Odmtodzenie partji byto jednem
z zadan, rozlegajacych .sie na kongresie,
ale widocznie ,,starzy“ sg jeszcze bardzo
mochni.

Jesli chodzi o stosunek do zagadnieh mig-
dzynarodowych czysto politycznych, naog6t
mtodsze zywioty zdradzaty zawsze wiekszg
wrazliwo$¢ i temperament niz przywoédcy
trade-uniondéw z tej prostej przyczyny, ze
dla szerokich mas sprawy te byly dosé
obojetne i niewiele o nich wiedziMy. To
samo moze nastapi¢ i po wojnie, jesli kierow-
nictwo ruchu bedzie dalej pod silnym wpty-
wem ograniczonych w swych zaintereso-
waniach zwigzkéw zawodoéwych.

Nalezy przypomnie¢, ze Labour Party
byta zawsze szermierzem Ligi Narodow.
Za jej rzadéw powstat jedyny konkretny
plan wzajemnej pomocy przeciw napastni-
kom, t. zw. protokét genewski. Labour Party
zawsze wystepowata w obronie ucisnionych

narodéw i ras, zwalczata konsekwentnie
izolacjonizm i egoizm imperjalny. Wzy-
wata do radykalnej rewizji zagadnienia

kolonjalnego.  Jesli popetniata btedy po
tamtej wojnie, gloszac hasta oderwanego
pacyfizmu i rozbrojenia i wigzac swe nadzieje
z wiarg w demokracje niemiecka, btedy te
pOzniej naprawita. Przywaddcy jej w parla-
mencie nieustannie atakowali rzad Chamber-
laina za ,,ugtaskiwanie* dyktatoroéw, a czy-
nili to znacznie wczesniej, niz wielu innych
politykéw angielskich (z nielicznemi wyjat-
kami, w osobie Churchilla i leaderéw opozy-
cyjnych liberatow).

Nalezy roéwniez przypomie¢, ze to przy-
woldca Labour Party, Arthur Greenwood,
razem z przywoddcyg liberatéw, Sir Archibal-
dem Sinclairem, pierwsi wywierali nacisk na
rzad w izbie,«natychmiast, po ataku Hitlera
na Polske, by wypowiedziat wojne Niemcom,
wyrazajagc na posiedzeniu 2 wrzes$nia zdzi-
wienie i niepokoj izby, ze rzad zwleka,
mimo, iz akt napasci niemieckiej nastapit
przed 38 godzinami i ze jeden z. najbardziej
doniostych traktatéw wszedt automatycznie
w moc obowigzujaca. ,,Kazda chwila zwtoki
— rzeki Greenwood zagraza naszym
interesom narodowym, naszemu honorowi*“.
A nazajutrz', gdy wojna zostata wypowie-
dziana przez Anglje,' z ust jego padty piekne
stowa, ktére przejda do lIristorji : ,,W ciggu
pieédziesieciu czterech godzin — wotat on
— Polska stata sama na posterunku u wrot
cywilizacji, bronigc tego, o co walczymy i
co jest nam drogie. Stata z niezréwnang
odwaga, z epickim heroizmem, zanim waha-
jacy sie przyjaciele postanowili przyjs¢ jej
z pomoca. Witamy Polske jako towarzysza,
ktérego nie opuscimy. Wotamy do niej :
»Serca nasze sa z tobg, a z sercami naszemi
cala nasza moc az do chwili, kiedy aniot
pokoju powréci do nas‘.

A gdy wojna sie skonczy i ,,aniot pokoju
powrdci“, jaki bedzie stosunek Labour Party
do Polski5* Stawiam to pytanie nie dlatego,
ze umiem na nie odpowiedzie¢. Przepo-
wiednie na tematy powojenne wkraczaja
w zakres astrologji politycznej. Chciatbym
tylko podkresli¢ powierzchownosé lub zupet-
na btednos$¢ rozpowszechnionego przed tag
wojng w Polsce, a poézniej na emigracji
pogladu, ze lewica angielska byta dla Polski
zawsze ,,zta* a prawica ,,dobra“, i ze na tej
prawicy trzeba sie oprze¢. (Lord Curzon,
projektodawca stynnej linji Curzona, nalezat
wiasnie do owej prawicy). Sympatje Labour
Party byty zawsze z natury rzeczy po stronie
krajow, ktére uwaza ona za szczerze demo-
kratyczne. Ostatnie lata rzadéw w Polsce,
a zwiaszcza traktowanie mniejszosci naro-
dowych, wytworzyty w kotach Labour Party
niekorzystng opinje o Polsce, i to nie-
predko minie. Ale to samo mozna bytoby
powiedzie¢ i o innych stronnictwach angiel-
skich. Zarzucano Labour Party, ze popierata
rewizjonizm niemiecki i ze wierzyta w repub-
like weimarska™ Ale stokro¢ wiekszy grzech
popetnili ei, co popierali Trzecig Rzesze i
wierzyli w Hitlera. Jesli chodzi o rézne
koncepcje, wysuwane obecnie, a idgace na
reke imperjalizmom naszych sgsiadow kosz-
tem Polski, pochodzg one w znacznie wigk-
szej mierze z kot, nie majacych nic wspdélnego
z Labour Party.

A jesli niektorzy z projektodawcow nalezg
do jej lewicy intelektualnej, nie znaczy to
bynajmniej, ze stoi za nimi caly oboz.
Najlepszym dowodem tego — nie w sprawie
polskiej, lecz w stosunku do Niemiec i ko-
munistow — byt ostatni kongres. Jedno
mozna powiedzie¢ : stanowisko Labour Party
jest szczerze ideowe, uczciwe, nie podykto-
wane interesami i kombinacjami wielkomo-
carstwowemu ktore zawsze koncza sie jakas
krzywda stabszych narodéw. Mozna mieé
zaufanie, ze w rozstrzygnieciach pokojowych
te -wihasnie zywioty demokratycznego socja-
lizmu sta¢ beda, najmocniej na gruncie karty
atlantyckiej.

FLORJAN SOKOLOW.

NEVERILL sSt?s

ZAZYJ LYZECZKE CODZIENNIE
Znakomita sol alkaliczna, ktorg najlepiej stosowa¢ rano
przy niedomaganiach zotciowych, = zatwardzeniu, zabu-
rzeniach zotadkowych, w celu
obudzenia dziatalnosci.  wa-
roby, przeciwko cierpieniom
pecherza i nerek, przy podagrze,
reumatyzmie, stanach podgo-
raczkowych, otylosci i t.d. Za-
zywa¢ codziennie rano. Nie
psuge smaku herbaty. Przywra-
ca blask oczom, oczyszcza cere,
daje $wietne samopoczucie i
rado$¢ zycia. Szczelne puszki
W cenié d, 8Jd. oraz
1/4 do nabycia w najblizszej
aptece albo “pocztg béz doli-
czenia kosztow przesylki po
tych samych cenach od
SHADFORTH PRESCRIPTION ‘ERVICE LTD.
(Dept. V.P. 626), 63, Grove Rjad, Bow, London, E.3

CHEZ VICTOR

Restaurada francuska Kuchnia wyborowa

45, Wardour Street, W.I

tel. GERrard «521

W niedziele zamknieta

PRZEDAM natychmiast maszyne do pi-
S sania ,,ROYAL*, wielko$¢ $rednia, biu-

rowa, pojedynczy watek, w bardzo dobrym
stanie, druk ,,Elite*, specjalne pudio do
transportu, cena £34 10s. Zgtoszenia pod
MASZYNA, Eden Hotel, St. Andrews
(Scotland).

KAZDY POLAK

ktéry pragnatby otrzyma¢ NOWY TESTAMENT
lub EWANGELJE $w. JANA w jezyku polskim,
zeohoe taskawie zwrdci¢ sie” do
p. S. K. HINE.
110, Christchurch Road, London, S.W.2
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LESLIE HOWARD

LESLIE HOWARD

fot. Keystone

z corka

Tak sie ztozyto, ze Leslie Howard, ktory
znajdowat sie w samolocie pasazerskim z
Lizbony, zestrzelonym przez Niemcéw przed
paru tygodniami, byt czarujgcym czto-
wiekiem — i z tego powodu wigkszos¢, jesli
nie wszystkie z jego nekrologéw btednie
okreslaty go jako wielkiego aktora. Czyz
mam po raz setny powtarzac to samo ? Tak,
zdaje mi ,sig, ze powinienem. Irving, byt
zawsze Irvingiem, z tem wszakze waznem
zastrzezeniem, ze bylo co najmniej dwu-
dziestu IrvingoW i ze kazdy w nich byt inny.
Tak, Lesurques z ,Lyonskiej poczty'* byt
zawsze Irvingiem, ale Irvingiem byt takze
Dubosc, ktory tylko, fizycznie przypominat
Lesurques’a. To’ samo mozna powiedzie¢ o
Jingle'u i Hamlecie, o Karolu I i Makbecie.
»Niech pan da spokéj IrvingOWi,—wota
zniecierpliwiony czytelnik, — lepiej pomoéw-
my o Geraldzie du Maurier. Czyz nie byt on
zawsze soba ?*“. Tak, niewatpliwie. Ale byt
sobg w ten sposob, ze cokolwiek grat na sce-
nie, dawat zawsze zywa, ulepszona, teatralng
edycje swego wiasnego ,,ja*“. Leslie Howard
prébowat daé zawsze dyskretng, abstrak-
cyjna, nie-teatralng edycje swej osobowosci.
Miat on genjusz nie-hatasliwosci, nie-przeja-
skrawiania. W mojej pierwszej notatce o tym
aktorze, z sierpnia 1926 r,, gdy grat role
gigolaka w sztuce lorda Latham ,,Jak Kto
co widzil', pisatem, ze Howard dokonat
prawdziwego wyczynu, zmuszajac audytor-
jum aby sympatyzowato z aktorem, graja-
cym wybitnie niesympatyczna postac“. Po-
nownie wystapit w sztuce ,,Jej tekturowy
kochanek* (1928) w ktorym znowuz gra
role gigolaka. Jego kreacja w ,,Berkeley
Square*, cho¢ petlna wdzieku, oddawata
tylko powierzchownie namietnosci ukryte w

tej sztuce. W r. 1933 wystgpit w roli Szek-
spira w sztuce ,,Batwochwalstwo jedno-
stronne*, Przegladajac moje o6wczesne

notatki, widze, ze pisatem, iz ,,Howard byt
dobrze ucharakteryzowany na Szekspia i
Swietnie robit mine wniebowzietego durnia,
ale jesli chodzi o gre, wszystko, na co
sie mogt zdoby¢, ograniczato sie do tagodnego
bicia sie w piersi z wyjasnieniem, ze tam sie
odbyta tragedja Hamleta*. Zakonczytem te
recenzje uwaga, ze ,,jesli ten Szekspir napisat

T) Wspomnienie napisane specjalnie dla
., Wiadomosci Polskichil

ADOLF

Marjan Hemar postawit sobie zadanie
nielatwe w swoim essayu ,,Adolf Wielki““*).
Napisano juz calg bibljoteke o Hitlerze w
r6znych jezykach, z rdéznych punktéw
widzenia. Tyle sie juz ludzie naczytali
gtebszych i plytszych dociekan na temat
psychologji zywego Hitlera i tej gromady
ludzkiej, ktora go wydata na Swiat, tak im
ten temat dokuczyt, ze z rozkosza przeczyta-
liby cos$ o jego ,,post mortem examination®.
Koniec koncéw, jest rzeczg niewazng, czy
Hitler to skomplikowany warjat, czy feno-
menalny gangster polityczny, czy jest proro-
kiem niemieckimi, czy oszustem niemieckim,
czv dziata pod wptywem nieopanowanych
impulséw, czy tez sprytnie oblicza kazde
swoje posuniecie. ‘

Synteza zbrodniczosci Hitlera jest mniej
wazna, niz to ze miljony ludzi beda nosity
po him protezy, a jego podswiadomy, freu-
dowski ,,Kriegschauplatz* nie bytby wart
ani jednej chwili zaprzagtania uwagi naszej,
gdyby nie to, ze tak Scisle zwigzane sg z
nim inne ,,Kriegschauplatzell, na ktérych
ging miljony ludzi. Sadze, ze autor przesad-
nie pomniejsza indywidualnos$¢ Hitlera, twier-
-mdzac, ze w calem tem: zagadnieniu jest
on tak wazny ,,jak wesz w niebezpieczenstwie
tyfusu®, ale niewatpliwie spostrzezenie to
zawiera duzo prawdy.

*) Marjan Hemar. Adolf Wielki. Pamflet
i dygresje. Londyn, M. I. Kolin, 1943;
str. 4nl. i 49 i Inl.

LAntoniego i Kleopatre*, woéwczas trzeba
wierzy¢, ze mysz moze urodzi¢ gorell. Nie
widziatem go w roli Hamleta, ale pamietam,
ze zamierzat on kiedy$ zrobicfilm z tej sztuki.
Dotad mam wywiad, ktérego udzielit w
owym czasie. Gdy go zapytano, dlaczego
opuscit scene na blankach, odpart : ,,Mysle,
ze dobrym pomystem byloby rozpoczac
,»,Hamleta* jaskrawg i hawet hatasliwg
sceng, a nie spokojnym akordem rozmowy
wartownikow — totez zaczynamy od sceny
drugiej, wewnatrz zamku*‘ W tymze
wywiadzie powiedziat, ze zamierza opusci¢
zdanie: ,,Tu tu, moj ptaku!*, a takze
sceng, w ktérej Hamlet odbiera od swych
przyjaciot przysiege, ze dochowajg tajem-
nicy, scene z ,kiprem w piwnicyll (,,Ha,
krecie zdanie ,,Wiecej jest rzeézy na
ziemi i wniebie* i t.d., a wreszcie aluzje
do antycznego nastroju i zdanie: ,,Ukoj
sig, ukdj, rozdrazniony duchu“?). W zakon-
czeniu tego wywiadu . Howard osSwiad-
czyt, ze zamierza w tym samym czasie grac
Hamleta i role nieSmiatego biednego prez-
biterjanskiego pastora w scenarjuszu Jamesa
Hittona. Ale w kazdej roli Leslie Howard byt
wiasnie takim biednym, nie$miatym pasto-
rem — i te role grat zawsze doskonale. | byt
zawsze najbardziej typowym angielskim
gentlemanem, takim ktory powoli mysli
i odpowiada dopiero po namysle, takim
jakich mozna spotka¢ setki codziennie rano
w kglei podziemnej i w autobusach. Jako
aktor filmowy miat wiecej uroku, niz jakikol-
wiek inny znany mi gwiazdor ; widz wyczu-
wat, ze ksigzki, ktore, wraz ze swg nieodta-
czng fajka, Howard przegladat, byly fan-
tazjami A. A. Milne’a. Czy jest to ostry
sad? Nie sadze. Ale uwazam ten sad za
prawdziwy. Leslie Howardowi zawdzieczam
wiele chwil przyjemnych, ale ta przyjemnosc
ptyneta nie z patrzenia na doskonatg gre,
lecz z rozkosznego poczucia kontaktu z
sympatycznag osobistoscig i wrazliwym umy-
stem. Z angielskim umystem. Wszystko w
nim byto angielskie—jego sposéb bycia jego
wyglad, jego rozmowa, jego fajka, sportowe
spodnie i kurtka od golfa. Byt on pocho-
dzenia wegierskiego.

JAMES AGATE.

2) Cytaty, z ,Hamleta“ w przekiadzie
Jozefa Paszkowskiego.

WIELKI

Najwazniejsze bowiem jest stwierdzenie,
do jakiego stopnia Hitler, jako zarazek,
stanowi typ reprezentacyjny Niemiec. Lord
Vansittart uwaza, ze co najmniej na 70%.
Optymisci skionni sg do obnizania tego
procentu. Ale niema chyba juz dzisiaj ludzi
tak gtupich, ktorzy widzieliby w Hitlerze
»einmalige Erscheinung“. Bardzo polecam
czytelnikom polskim essay Hemara. Znajda
oni w niem wiele pieknie wypowiedzianych
mysli i inteligentnych sformutowan, trafiaja-
cych w samo sedno rzeczy. Forma lekka,
btyskotliwa, podejscie powazne. Ta mata
ksigzka jest szczeg6lnie pozyteczna, gdyz
ujmuje zagadnienie szeroko, z jedynego
wiasciwego punktu widzenia. Hitleryzm, to
choroba bardzo zarazliwa. Diagnoze jej
ustalono. Z terapjg bedzie trudniej. Mowi
sie duzo o reedukacji Niemcéw. Oby nie
byta ona zwyciestwem nadziei nad dos$wiad-
czeniem.  Tak" czy inaczej, potrzebna jest
higjena antyhitlerowska, na ktdrg autor
stusznie ktadzie nacisk. lluz to byto ludzi
w Polsce przed wojng petnych podziwu dla
Hitlera i jego metod? Dzisiaj widzimy,
jakim ponurym idjotyzmem byta préba
przeszczepiania na grunt polski jego nauk
i taczenia stanowiska antyniemieckiego z
prohitlerowskiem.

Swietne sg -sformutowania autora w kon-
cowym rozdziale essayu, znane czytelnikom
»Wiadomosci" Polskich* z fragmentow ksigz-
ki, ogtoszonych w nr. 156..

A

EUROPA SRODKOWO-WSCHODNIA

Ksigzeczka niniejsza*) zawiera pie¢ od-
czytéw, wygtoszonych w Stanach Zjedno-
czonych i w Kanadzie przez ministra skarbu
Henryka Strasburgera. Odczyty te obejmujg
gtdbwnie zagadnienia, dotyczace uksztatto-
wania stosunkéw powojennych w strefie
Srodkowoeuropejskiej. Ogtoszenie drukiem
nic im nie zaszkodzito, jak to sie nieraz
zdarza. Przeciwnie, czyta sie je dobrze i
zawarte w nich rozumowania rysujg sie-
jasno i przekonywajgco. Strasburger omawia
na szerokiem podtozu ekspozycji historycznej
koncepcje niemieckiej ,,Grossraumpolitik,
zagadnienie federacji srodkowoeuropejskiej i
zagadnienie battyckie, sprawe rekonstrukcji
gospodarczej bezposrednio po wojnie i
wreszcie sprawe planowania w. miedzynaro-
dowej wymianie gospodarczej po wojnie.
Wszystkie te rozwazania, nieraz bardzo
skomplikowane, podane sg w formie kon-
kretnej i przystepnej, bez wulgaryzacji.

*) Tlie-Caso of a Continent.
Central and Eastern Europe.

Problems of
By Henryk

Strasburger, LI.D., Minister of Finance of
Poland. James-Pattern-Rowe Pamphlet
Series No. 13. Filadelfja, The American

Academy of Political and Social Science,
1943 ; str. 49i 3nl.

Szczegblnie dobre sg rozdzialy dotyczace
federacji Srodkowoeuropejskiej i sprawy
Battyku. Zaletg wszystkich tych odczytéw
jest stawianie sprawy polskiej na szerokiem
tle zagadnienia europejskiego i wigzanie
naszych postulatéw politycznych z catoscig
rekonstrukcji powojennej.

Nie omoéwiono wszakze dwoéch kwestyj ;
zagadnienia rosyjskiego i zagadnienia $wia-
towej organizacji powojennej. Zagadnienie
rosyjskie pominieto, by¢ moze dlatego, ze
wydawato sie zbyt drazliwe. Ale pominiecie
drugiej sprawy byto niekoniecznie potrzebne.
Nie trzeba wytwarza¢ u naszych wielkich
sprzymierzonych przekonania, ze tylko oni
maja monopol myslenia o tych sprawach.
Nie czynig tego Belgowie i nic na tem nie
tracg. Przeciwnie, plany belgijskie, czasem
bardzo konkretne, narzucajg sie, wiasnie
przez to, anglosaskim mezom stanu i
wptywajgw pewnym stopniu na tematyke ich
prac. Ale, by¢ moze, pominiecie tej sprawy
nie powinno by¢ poczytane za wine samego
autora. -Rozwazania jego dotyczag spraw,
ktéie w taki czy inny sposob przechodzity
przez warsztat prac rzadu polskiego. A ta
sprawa rzad polski dotagd mato sie interesuje.

ap.

WIADOMOSCI

POLAND AND RUSSIA

RUSSIAN-POLISH RELATIONS
(by Edith Moore)

. The explanation of the missing
Polish officers remains also in abeyance. The
concern of the Polish Government to ascer-
tain whether there was any truth in the
gruesome story of their murder, though
this .has come from Fascist sources, is neither
surprising or unnatural, All other govern-
ments would have expressed a similar con-
cern. This concern is all the more under-
standable since it is a fact that earlier
enquiries made by Sikorski and other leading
Polish officials months before Goebbels
started his propaganda had remained un-
answered. The suggestion of an immediate
Red Cross enquiry into the case of the Katyn
graves was in the circumstances an impossible
suggestion as the Poles may’ have realised
themselves now. It did not constitute,
however, adequate grounds 'for the Soviet
Government breaking off diplomatic relations
with the Polish Government. The conflict
which flared up on the question of the missing
officers provided, the occasion for Russia’s
action rather than the cause.

... when Russia, in agreement with
Hitler, took over parts of Poland, elections
were held and People’s Assemblies were
created. The People’s "Assembly of the
Western Ukraine met for the first time at
Lemberg (Lwow) on October 26th, 1939,
when unanimous resolutions were passed
demanding the incorporation of the Western:
Ukraine into the Soviet Union, among
other things. Similar resolutions were passed
by the People’s Assembly of Western White
Russia which met at Bialystok on October
28th. The formal incorporation of Western
Ukraine into the Soviet Union was decreed
by the Supreme Soviet Council on Novem-
ber 1st, 1939, and of Western White Russia
on November 2nd. (Elections on the same
pattern were also held in the Baltic States).

Since only .Communists and their associates
were allowed to stand as candidates at those
elections, held in the circumstances of recent
military occupation, no *one can accept the
results of these elections as Il the freely
expressed wishes of the people concerned,”
nor as the basis for the international validity
of any subsequent action.

. Russia has thus unilaterally solved the
problem of the Polish-Russian frontiers, at
least as regards the contentious points which
the Polish Government originally raised.

It seems, however, that the clash of claims
will not end there. The.fate of the rest of
Poland has still to be settled. The rumours

-that a new Polish Government is being set
up in Moscow has been denied by a Russian
Foreign Office official as a Il pure invention.”
Yet the Council People’s Commissars has
authorised the formation of a Union of
Polish Patriots in Russia and granted that
organisation powers to organise a Polish
Military Division, whose prime task will be
to liberate Western Poland from the Nazi
scourge. According to an Econon ist report,
at the Third Pan-Slav Conference, held in
May, 1943, members of the Polish Union
spoke on behalf of Poland and slanderously
attacked non-communist Poles (“ Death to
the Traitors’). There is every indication
that Russia is intent on moulding Polish life
completely to her own wishes with no
concern for Polish interests . . .

It is Aot merely the fate of the Polish
and Russian people that is at stake here.
The breaking-off of diplomatic relations with
Poland receives its most realistic interpre-
tation as a move to put a stop to. the various
Federal schemes for both Eastern and
Western Europe. That way to the future
Russia wants to bar. Not because such plans
do not go far enough in the direction of
abandoning sovereignty and devising a
European mechanism which willoutlaw war ;
Russia’s objections lie on. a different level.
She wants no combination of Powers in
Eastern Europe which she regards as her
preserve. Poland, Czechoslovakia, the
Baltic States and the Balkans constitute
the zone, in which she wants a free hand.
Her policy to date suggests that she is out
to dominate them either by making them
part of the U.S.S.R. or by relegating them
to the status of satellites.

The Tribune (April 30th) wrote in similar
vein telling the Poles that their post-war
choice was between a close alliance with
Germany (which was ““unthinkable’) or
with Russia. This method of solving prob-
lems by a mere submission to power, without
any consideration as to how that power
ought to be used, is not a socialist way.

As far as is possible to calculate, Russia
will at the end of the war be in a position
to set up a puppet Polish Government as
well as other puppet regimes, if she reaches
an understanding with Britain and America,
to whom she would concede similar spheres
of influence. This course would lead to
disaster. The smaller States would once more
be the strategically necessary buffer States
ringed round the Big Powers, subject to
arbitary interference, and the first and main
victims of war.

IN MEMORY OF SZMUL ZYGIELBOJM
(by Willi Eichler)

And furthermore, he strongly emphasised
the necessity of choosing the means in the
socialist struggle in accordance with moral
principles, an attitude which, unfortunately
is not universally current in socialist circles
to-day.

In his own words : 1l The Bund has always
been a revolutionary organisation. But we
have always been opposed to any form of
personal dictatorship and the degeneration
of the ideal of the dictatorship of the prole-
tariat. We are' struggling to achieve the
unification of the Labour movement, but,
above all, we believe in the necessity for
moral integrity in our international fight.
We are convinced that the Machiavellian
tactics of the Communists have done great
harm to the Labour movement. For truth
cannot be achieved by untruth, or justice by
injustice.”

His public protest against the murder
of the two Jewish socialists, Alter and.
Ehrlich, was an example of his moral
'integrity and sense of international respon-
sibility and-socialist comradeship. This has
become even clearer since we have had the
opportunity of witnessing the cowardly
reaction of the vast majority of the public
to this deed, which some people went so far
as to ignore completely.

Zygielbojm publicly defended his mur-
dered friends. He refused to accept the great
achievements of the Red Army as an excuse
for the murder and slander of socialist
leaders. But he kept strictly within the
limits imposed by the common aim: the
fight against Hitlerism.

*) Extracts from ““Socialist Commentary”
(June, 1943).

POLSKIE

MISCELLANEA

»VANSITTARTYZM* PARTIJI PRACY

Po burzliwej dyskusji kongres Partji
Pracy uchwalit rezolucje, w ktérej stwierdza
ze jedynie drobna mniejszo$¢ Niemcow jest
w opozycji wobec Hitlera, ze bez poparcia
mas niemieckich Hitler nie moégtby utrzymac
sje przy wiadzy i prowadzi¢ wojny totalnej,
ze Niemcy muszg by¢ catkowicie rozbrojone,
a duch napastniczego nacjonalizmu wyko-
rzeniony i nardéd niemiecki -wychowany
nanowo."

W czasie dyskusji p. Evans, przedstawiciel
zwigzku robotnikéw przemystu stalowego,
odrzucit koncepcje dwoch narodéw nie-
mieckich jako pozbawiong podstaw. Przed-
stawiciel zwigzku pracownikéw samorzado-
wych, p. Dukes, zapytat, czy ci Niemcy,
ktorzy popierali Hitlera, stang sie na zajutrz
po zwyciestwie sprzymierzonych dobrymi
demokratami. W jaki sposéb mniejszos¢
Niemcéw ma uzyska¢ wiadze w kraju, bez
poddania Rzeszy kontroli miedzynarodowej ?

W czasie glosowania rezolucja uzyskata
wiekszos¢ 576 000 gtosow.

Powazny odtam cztonkéw Fartji Pracy,
Z grupa ,, Tribune“ naczele, oburza si¢ na
te rezolucje i rozpoczat akcje celem jej
obalenia.

Omawiaj ac gtosowanie, ,,Manchester Guar-
dian“ z dn. 18 czerwca podkresla, ze brytyj-
skie' zwigzki zawodowe, traktujg z gte-
bokim sceptyzmem teorje o ,,dobrych Niem-
cach®, czekajacych rzekomo na wyzwolenie.
Nie oznacza to jednak, ze podczas konferencji
pokojowej brytyjski ruch robotniczy za-
pomni o swoich ,,pieknych tradycjach libera-
lizmu i tolerancji*. Uchwalenie rezolucji
wskazuje natomiast, ze ruch ten nie ulega
wptywom ,,sentymentalizmu, ktéryby osta-
bit nasz wysitek wojenny, zachecit hitlerow-
cow do prob zawarcia pokoju i zaniepokoit
naszych sojusznikéw*,

HITLER 1 MASY NIEMIECKIE

»Tribune“ z dn. 4 czerwca zamieszcza
list p. Lincoln Evansa, ktéry uwaza ze
atak Wellsa na Vansittarta (por. nr. 168
»Wiadomosci Polskich*) spowodowany jest
chyba podesztym wiekiem znakomitego pi-
sarza.. Wells protestowat np. przeciw twier-
dzeniu Vansittarta, ze masy niemieckie
wyniosty Hitlera do wiladzy, a przeciez jest
to fakt potwierdzony przez wyborcow do

Reichstagu. Evans przytacza te wyniki :
Odsetek gtosow na
partje narodowo-
Data wyboréw socjalistyczng
Maj 1924 . 6,5%
Grudzien 1924 z  2,98%
Maj 1928 2,6%
Wrzesieh 1930 18,3%
Lipiec 1932 .. 37,2%
Listopad 1932 33%
Marzec 1933 43,9%

Evans podkre$la ze juz w r. 1932 Hitler
miat wséréd Niemcéw wiecej zwolennikéw
niz Partja Pracy w Wielkiej Brytanji w
okresie najwigkszego rozkwitu w r. 1929,
gdy w wyborach do parlamentu padto na
jej kandydatoéw tylko 29% gtoséw.

PROBA STWORZENIA ALIBI?

Alfred Joachim Fischer drukuje we
»Free Europe“ z dn. 18 czerwca artykut
o ,W.zorowem ghetcie* w Theresienstadt.
Ghetto to miesci sie w starem miasteczku
fortecznem w Czechostowacji, potozonem
na terytorjum wcielonem do Rzeszy. Niemcy
zwiezli tam 40 000 Zydow, przewaznie w
podesztym wieku, i zorganizowali ghetto,
W ktérem Warunki zycia sg bez poréwnania
lepsze anizeli w innych skupiskach zydow-
skich pod wiadzg niemieckg. Niema tam
atmosfery pogroméw, niema egzekucyj, i
chociaz panuje gtod, stosunki sg znosne,
zwlaszcza ze pomoc spoteczng zorganizowali
doswiadczeni pracownicy spoteczni — Zydzi.

To wyjatkowe ghetto powstato stosunkowo
pozno, i autor wyraza przypuszczenie, ze

Niemcy pragng w ten sposéb zdoby¢ Swia-
dectwo ,,humanitaryzmu®. Wiedzac ze
zbliza sie kleska, zorganizowali ghetto,
ktorem bedg starali sie oszuka¢ Swiat.
Whkazujac na Theresienstadt, bedg twierdzili,
ze Zydom nie stata sie¢ zadna krzywda.

TRZECIA ROCZNICA PAMIETNEGO
APELU

Mineta trzecia rocznica historycznego apelu
gen, de Gaulle, ktéry przemawiajgc przez
radjo z Londynu dn. 18 czerwca 1940 r,,
wezwatl Francuzéw do wznowienia walki.
»Marseillaise* z dn. 13 czerwca przypomina
prorocze stowa de Gaulle’a. Przywddca
walczacych Francuzow podkreslit wtedy, ze
kleska nie jest ostateczna, ze po bitwie o
Francje wojna przeobrazi sie . W Wojne
Swiatowg i ze sprzymierzeni odniosg zwy-
ciestwo, osiggajac przewage techniczng nad
nieprzyjacielem.

»France” z dn. 19 czerwca poswieca tej
rocznicy artykut wstepny i przypomina jak
trzy lata teijiu ,,w ciemnosciach nocy, petnej
rozpaczy, rozlegt sie gtos zotnierza, ktéry

nie uznat kleski za ostatecznall, glos
odwazny i jasnowidzacy.
WZROST ,, TOLERANCJI* W
SOWIETACH
Wedlug moskiewskiego korespondenta

»Times“a (numer z dn. 22 czerwca), w
Z.S.R.R. daje sie zauwazyc¢ wzrost tolerancji.
Na dowdd korespondent przytacza nastepu-
jace fakty.

1. Pewien starszy lekarz z pokolenia
przedwojennej inteligencji z zagrozonej na-
jazdem niemieckim miejscowosci oswiad-
czyt, ze w czasie oktfpacji pozostanie
»aktywnie lojalny* wobec Z.S.R.R. Urze-
dnik sowiecki z poczatku nie mogt zro-
zumie¢ takiego stanowiska obywatela nie be-
dacego komunistg, ale wkoncu zrozumiat, ze
lekarz jest poprostu ,,patrjota*.

2. W tramwaju moskiewskim pewna
kobieta zarzucata innej, ze chodzi do cerkwi.
A dlaczeg6zby nie, jezeli tak sie jej podo-

ba“—-ustyszata w odpowiedzi od licznych
pasazerow.
3. Poeta Igor Siewierianin wrécit do

Sowietdw i zajagt zaszczytne stanowisko.

4. Utwory Rachmaninowa spotykajg sie
Z goracem przyjeciem.

5. Weterani wojen carskich idg do boju z
carskim krzyzem $w. Jerzego na piersiach.

SMIGLY-RYDZ W POLSCE ?

,,Daily Telegraph* z dn. 22 czerwca b.r.
umieszcza depesze swojego korespondenta
algierskiego, wedtug ktérej marszatek Smigty-
Rydz, ktory dwa lata temu zniknagt w nie-
wiadomy spos6b z Rumunji, znajduje sie
w Polsce i stoi na czele tajnej organizacji-p.n.
,,Grzyb*. QOrganizacja ta ma sie odznaczac
Smiatem i doskonale zakonspirowanem kie-
rownictwem.

WIECZNE PARADY

,,Polish-Jewish Observer“ z dn. 18 czerwca
zwraca uwage na zlekcewazenie przez ,,Dzien-
nik Polski“ tak doniostego wydarzenia,
jakiem by}t tegoroczny kongres Partji Pracy.
Tygodnik cytuje opinje brytyjskiego komen-
tatora, ktory podkresla ze urzedowy dziennik
umieszcza na ostatniej stronie przemoéwienia
przywodcow Partji Pracy, w przysztosci, by¢
moze, premjoréw brytyjskich, podczas gdy
na pierwszej ukazuja sie puste opisy parad.

,»Dziennik Polskill ktéry pewnego dnia
»Spowodu braku miejscall nie umiescit
komunikatéw wojennych, istotnie nie ma
czasu na zajmowanie sie takiemi bagatelkami,
jak kongres Partji Pracy. 'Szpalty ,,Dzien-
nika Polskiego* wypetniajg przewaznie opisy
ciggtych uroczystosci wojskowych i cywil-
nych, petne wyswiechtanych banatéw i
frazeséw przemowienia domorostych mezow
stanu, relacje z audiencyj bez znaczenia,
adresyj telegramy. Takze i na tym odcinku
nuworysze z obecnego regime’u usitujg pobic
wszystkie rekordy sanacji.

KORESPONDENCJA

DOKOLA POST-SCRIPTUM B.B.C.
Do redaktora ,,Wiadomosci Polskich*

Prosimy o umieszczenie na tamach ,,Wia-
domosci Polskich* kopji listu naszego do
B.B.C.

Mamy nadzieje, ze list nasz odniesie
pozadany skutek i ze dana nam bedzie
mozno$¢ wypowiedzenia uczué, jakie majg
prawdziwe Polki dla naszych gospodarzy.

To The British Broadcasting Co.,
London.
Sirs,

We have heard a broadcast on the
Polish refugees, given by someone who
cannot be considered as, by any means,
representative of our real feelings, either
towards the sufferings of our country,
or towards those in Britain who received
us with kindness and hospitality.

We hope that you will kindly give us an
opportunity at the same time—that is,
after the nine o'clock news on a Sunday—
to explain to the British public how we
really feel towards them.

We are a number of Polish women,
representative of all parts of Poland
selected by our Governments to attend an
Allied Course for Social Workers in
preparation for post-war reconstruction
and rehabilitation.

We have been very much hurt by the
broadcast as we feel deep gratitude to
those who, both in England and Scotland,
received us here with such kindness and
we, who have lost many of those dearest
to us—and are still losing them every day
—cannotfeel any tragedy in the temporary
laying up ofa car!

We hope that the impartiality for which
we so adfmire the British, will lead
you to grant our request.

We are, Sirs, .
Yours faithfully,

Zofja Bobinska, Irena Bochwicowa,
Blanka R. Calvert, Anna Cejtlinowa,
Klementyna Dubanowiczéwna, Marja
Dubanowiczéwna, Zofja Dubanowi-
czéwna, Antonirta Feldowa, Irena God-
towska, Halina Grytte, R6za Halber-
stadtéwna, Marta Korwin, Dorit Ka-
mil, Joan Kwieciniska, Jézefa Lisie-
wiczowa, Marja. Plutydska, Elzbieta
Rosciszewska, Marja Wasserbergerowa,
Elektra Wotkowinska, Anna Zahorska,
Janina Zajacowa, Janina Zarembina,
Jadwiga Zo’fedzlowska.

Celem mojego listu jest wyrazenie zgody
z tem co pisata p. Joanna Aldridge w nr.
170 ,,Wiadomosci Polskich*“.

W mojem rodzinnem miescie ,,gdzies w
Szkocji" od trzech lat spotykamy wielu
wojskowych polskich. Spowodu ich wzoro-
wego postepowania nie tylko nabraliSmy
przekonania do nich, ale tez nauczyliSmy sie
ich szanowaé w najwyzszym stopniu. Od nich
dowiedzieliSmy sie wiele rzeczy o Polsce i
ich rodzinach. Ubolewamy nad tymi,
ktorzy cierpig pod batem germanskim.

Audycja radjowa wymienionej pani pol-
skiej sprawita sprawie' polskiej szkode —
przynajmniej w mojem miescie. Spowodo-
wata rozdraznienie u szkockich przyjaciét
Polakow.

Stosunki miedzynarodowe, zwiaszcza pod-
czas wojny, sg zawsze dosy¢ ciezkie i surowe,
potrzebujace duzo taktu i dobrej checi z
obli stron. Widocznie, jak wynika z poga--
danki w radjo, pani polska nie posiada ani
odrobiny sympatji do Wielkiej Brytanji
i watpie czy wogoéle posiada jakie$ uczucie.

Mam nadzieje, ze w przysztosci bedzie
mozna znalez¢ jakie$ inne i sympatyczne
panie polskie, ktére beda moéwity w imieniu
polskich uciekinieréw i beda godnie repre-
zentowac kobiete polska na obczyznie.

MARGARET HOGGAN.

*

To the Editor of 1l The Polish News ”

1‘should like to assure the Polish readers
of your newspaper that the view expressed
by a correspondent (*“ The Polish News,”
No. 170) that the Sunday Postscript by “ a
Polish refugee ” was 1 ill-advised and un-
timely ” does not represent the feeling of
the majority of English listeners. 1 have
heard many comments by my countrymen,
from various parts of England, and they
have all been favourable.

The speaker paid us the compliment of
treating us as friends and describing sincerely
what she felt, and we realised that under
similar circumstances we would have felt
the same. | feel sure that an enquiry at
Broadcasting House as to the kind of letters
received from listeners would show this to
be true. 1 would suggest also, that the
wisdom and timeliness of the broadcast is
a matter for which the B.B.C. is entirely
responsible.

CHRISTINE C. DAY.

*

A. G. Og. in Perth. The Editor thanks
A. G. Og. for her letter, but wishes to make
it clear that the broadcast in question had
no connection at ali with the Polish Ministry
of Information, or any Polish Government
department, but was simply broadcast by the
B.B.C. in their ,,Post Script* Sunday feature.

...Kosciuszce wolno byto byc idealistg, ale
przeciwnie Napoleon z natury potozenia
musiat by¢ realistg.  Musial on liczy¢ sie
nie z marzeniem, ale z rzeczywistoscia.
Pierwszy generat Henryk Dabrowski, organi-
zujac natychmiast szybko i energicznie po-
wstanie i*wojsko, stat sie wyobrazicietem
realnego kierunku, zmierzajgcego do wy-
korzystania rzeczywistych warunkéw chwili
obecnej. Nie ma najmniejszego powodu,
do jakiegokolwiekbadz krytykowania oby-
dwéch, do pordwnawczego zestawienia Kos-
ciuszki i Dagbrowskiego w owej chwili, ani
tez do wyliczania na palcach, ktéry z nich obu
wiekszg w owej chwili miat stusznos¢ i zastuge.
Tego rodzaju rachunek bytby oczywistg
niedorzecznoscig. Kazdy z nich robit, co byt
powinien : Kosciuszko, zamykajac sie w
odmowie, Dabrowski, przystepujac dé czynu,
kazdy powodujac sie inng strong potrzeb
narodowych.

(,,Miedzy Jeng a Tylza",
Warszawa 1902 ; sir. 30-31)

MACIEJ LORET.

Kosciuszko — prawdziwy wodz ducho
narodu, symbolizuje idee jego : samoistnosc.
Strzeze jej tez z calg mocg, wobec zmiennych
loséw politycznych zada jej ustalenia, wol-
nosciowych urzadzen, gwarancji. Ale w
warunkach politycznych, jakie zastat po
powrocie z Ameryki i w jakich potem Napo-
leon go chciat pozyskaé, jego zadanie gwaran-
cji i form ustalonych oznaczato skazanie
narodu na bierno$¢. Na biernos¢ w chwili, gdy
historja rozstrzyga o losach ludéw i parstw.
W biernoci mozna trwac i zachowaC potege
moralng, jako symbol idei, wyzsze] nad
zmienne okolicznosci czasu i miejsca — tg
potegg Kosciuszko tez na wieki pozostanie.
Zycie nalezy do sit czynnych, dynamicznych.
Te wyobraza Dabrowski.

(,,Dzieje polskiej mysli polity-
cznej“, t.1, Krakow ; str. 19-20)

WILHELM FELDMAN

ODCZYTY ZBIGNIEWA
GRABOWSKIEGO

Zbigniew Grabowski wygtosit W ostatnich
czasach nastepujace odczyty : dn. 3 kwietnia
w International Democratic Reform Club w
Londynie o warunkach odbudowy demokracj i
w Europie (w dyskusji, pod przewodnictwem
Grabowskiego, wzieli m.in. udziat C. B.
Burdon, cztonek parlamentu dr. Morgan,
prof, Saurat, dr. Shahani (Indje): dn. 4
majt p.t. ,,Some Thoughts of Reconstruct
tion“ wlLoughton (otwierajac serje odczytow,
zorganizowanych przez League of Nations
Union) ; dii. 18 t.m. w klubie londynskim
Victory League o zagadnieniu wielkich i
matych narodéw ; dn. 20 t.m. w Rotary Club
w Ashford na ten sam temat ; dn. 10 czerw-
ca w Taylorian Institute w Oxfordzie p.t.
,,Europe’s Fears and Hopes* (na zaproszenie
Anglo-Polish Society i Polish Clubu) ; dn.
17 t.m. w Scottish-Polish Society w»Glasgow
o warunkach odbudowy Europy ; dn. 18
t.m. na $niadaniu, zorganizowanem przez
»Voice of Poland“ dla prasy Glasgowa, na
temat wielkich i matych narodéw ; dn. 24 t.m.
w Allied Circle w Hyde Park Hotelu w
Londynie p.t. ,,Europe's Dilemma the
Great and Small Nations*.

SWIETO DYWIZJONU

Dn. 24 czerwca b.r. odbylo sie Swieto
krakowskiego dywizjonu mysliwskiego.

Zamiast obiadu zotnierskiego i lampki
wina, zotnierze dywizjonu ztozyli na Polski
Czerwony Krzyz kwote £70.0.0.

BIULETYN KOLA DEMOKRATY-
CZNEGO

Ukazat sie biuletyn Polskiego Kola De-
mokratycznego w Londynie p.t. ,,Warsza-
wianka®. Na tres¢ biuletynu sktadajg sie :
stowo wstepne, artykut Tytusa Filipowicza
,,Odpowiedzialnos¢*, uwagi Aleksandra Ju-
noszy-Gateckiego ,,Koniec aktu trzeciego*,
Ajota ,,Amnestja“, ,,Skroty*.

REJESTRACJA DZIENNIKARZY

Zarzad Zwigzku Dziennikarzy (11, Gower
St., W.C.lI) prosi ponownie wszystkich
cztonkow o podanie zarzadowi adreséw czton-
kéw Zwigzku lub ich rodzin w Kraju i na
uchodztwie, z zaznaczeniem stopnia pokre-
wienstwa, i miejsca pobytu gtowy rodziny w
wypadku, gdy znajduje sie on poza Krajem.
Zarzad prosi o podanie wszystkich znanych
adresow, nawet w wypadku prze$wiadczenia,
ze moga one by¢ nieaktualne lub ze zo-
staty juz zgtoszone do zarzadu.

SPROSTOWANIE

Cytowana w nr. 170 ,Wiadomosci Pol-
skich“ w artykule Stefana teczyca strofa
Przysieckiego powinna brzmiec :

Bo twego kapelusza kryza potamana,
Zawadjacka brawura zdartego krawata,
Wskazuja pobitego w zyciu weterana,

Co biadzi jak banita wsréd obcego $wiata.

W poprzednim numerze (172) ,,Wiadomosci

Polskich* (6 ilustracyj) : Kazimierz Wie-
rzynski : Msza zatobna w katedrze nowojor-
skiej. — Aleksander Janta : O $mierci przy-
jaciela. — Arkady Fiedler : ,,Thank You,
Cap'n, Thank You“.. — Jan Lechon :

Wiersz mazowiecki. 1Zygmunt Nowakowski:
Ani przecinka ! — Marja Danilewiczowa :
Ksigzka o Francji. Henryk  Gotlib:
Wactaw Woasowicz. — Florjan Sokotow :

Sztuka dr. Goebbelsa. — Obserwator : Tel-
Aviv pod znakiem poezji polskiej. — Marjan
Hemar : ,,New Posterity*. — Bez kawatow !

— Wystawa architektury polskiej. — Mis-

cellanea. - - Korespondencja. — Na krawedzi

ciemnosci.— O Tatrach. — ,W Drodze*. —
S. p. Eugenjusz Romer.

Restauracja CHEZ AUGUSTE

Kuchnia francuska
Kierownictwo francuskie

38, Old Comnton St,, W.I1, tel. GER 2655
otwarta w niedziele

LONDON FLATS
37, Dorwt’Street (przy Baker Street), W. |

poleca

umeblowane oraz
mieszkania i

tel. :

nieumeblowane
pokoje
WELbeck 3302

Autor artykutu o granicach strategicznych,

nadestanego do ,,Wiadomosci  Polskich*

(pseudonim Jan Gost), proszony jest o po-
danie swego adresu.

Redaktor: ZYGMUNT NOWAKOWSKI

Printed in Great Britain for M. I|. Kolin
(Publishers), Ltd., by Williams, Lea & Co.,
Ltd., Clifton House, Worship Street, E.C. 2 ;
Published every Tuesday at 229/231, High
Holborn, London, W.C. 1.



WIADOMOSCI

DLA

JANUSZ KORCZAK

DZIEC

O WLUIATI U;

Pan Jan ma lekcje z dzie¢mi na Solcu.

— Wiec powiadacie, chtopcy, zescie sie
uczyli gramatyki? | powiadacie, ze grama-
tyka jest trudna i niepotrzebna? Ze wymy-
slili ja poto, zeby meczyé dzieci i dwdjki
stawiac ?

,,Ot0z zaraz sie przekonacie, ze tak nie
jest, ze jest tu duzo bardzo ciekawych i
fadnych rzeczy.

»Wiec tak—zaczynam od samego Eoczqtku.

»Wezmy zupetnie mate, dziecko, ktore
jeszcze nie mowi i dlatego nazywa sie nie-
mowle. Takie niemowle umie juz odrozni¢,
co jest dla niego przyjemne, a co nieprzy-
jemne, i albo sie usmiecha, albo wrzeszczy i

rzyczy, co W jego mowie oznacza : ,,A bodaj

wam nosy popuchly za to, ze o mnie nie
myslicie”. (Smiech). Takie niemowle widzi
wokoto siebie duzo rozmaitych rzeczy, styszy,
jak dorosli mowia, samo probuje mowic:
aaa,000, — nazywamy, ze 0nN0 gaworzy, —
wreszcie, prosze was, powie : mama. Powie
raz ;: mama — i drugi raz ; mama — i okrop-
nie si ,cieszh/, ze takgjnadra rzecz powiedzia-
to. ?Smiec ). Widzl, ze i wszyscy sie cieszg
— i wtedy wszystko co sie rusza — bedzie dla
niego ;: mama. — | kot, i mama, | tata, i
brat, i ptak. Bo maty rak widzi tylko to co
sie rusza, chodzi, wydaje dzwieki. Taki
maty, ktory nie wie, co sie z nim, dzieje,
nazywa swojem mama wszystkie rzeczy —
rzeczowniki zyjace. Z rzeczownikOw niezy-
jacych maty czlowieczek najpredzej nauczy
sie mowic : papu — jedzenie. BoC przeciez
jedzenie, to nie byle co, I wy pewno golicie
Jes¢ niz sie uczyc¢?

— E nie, prosze pana.

— Wiec dalej. Taki knot juz wie, co to jest
mama. Ale ot cosiedzieje: raz mama daje mu
jesc, Spiewa, kotysze, pokazuje tadne btysz-
czace rzeczy, a drugi raz krzyknie, klapnie w
tytek, dado picia paskudne lekarstwo, albo zo-
stawi mokre, a sama gotuje albo pierza. | taki
bak widzi, ze ta sama mama jest rozmaita.
A znowu styszy, ze dorosli raz mowig na
niego . cacy, to znowu: be.—1 niemowle
mysli, mysli, mysli, az sobie namysli, ze ta
sama mama raz jest —cacy, a drugi raz —
be. Gacy dla niego bedzie znaczyto : jaki? —,
dobry, jaki? — ciepty, jaki? — smaczny,
jaki? — S$mieszny. A be bedzie dla niego :
jaki? — z’ry,diaki ? — zimny. — Patrzcie, co
on juz za madry cztowiek —*%i, pi [ — on zna
dwa przymiotniki.  Niedtugo - trzgba_mu
bedzie mowic : ,,Szanowny panie*. (Smiech).

»Nie $miejcie sie : trzeba wam wiedzieé, ze
dla takiego malca mowienie, to taka sama
trudna sztuka, jak dla was dzielenie przez
dwie cyfry. Co on sie musi biedaczysko
nameczy¢, zanim zrozumie, co trzeba zrobi¢
wargami i jezykiem, zanim sie powie litere.

»Sprobujcie powiedzie¢ m, nie zamykajgc
ust. — A co? aha. — Albo : be-— A wadzicie :
nie udaje sie. — Najtatwiej Bowiedzieé . aaa.
Otwierasz szeroko gebe — I basta: Trudniej-
sze sg litery, gdzie trzeba wywija¢ jezykiem,
np.: de, te. Tu trzeba koncem jezyka
dotkna¢ zebdéw. — A co trzeba zrobi¢, zeby
powijedziec ; ef ?...

»Slicznie. — Jeszcze trudniej powiedziec :
er i sza — i jak wiecie, dzieci dlugo méwig :
plose, zamiast : prosze.

Wy »teraz {'uz o tych trudnych rzeczach
wecale nie myslicie, bo juz umiecie. — Przy-
patrzcie sig tylko, jak malec guzik zapina :
to dziurki nie moze zlapa¢, to mu guzik
uciekt, to znowu nie chce wejs¢ do dziurki. —
Nie $miejcie sie : i z wami bylo tak samo, i
tak jest ze wszystkiem na $wiecie : najmad-
rzejsze rzeczy sg tatwe, jak sie umie; dzi$
trudne ci dodawanie, a jutro juz bedzie tatwe ;
dzis$ dzielenie trudne, a jutro bedzie tatwe.

,»A teraz dalej.

»Pomowimy sobie o jezyku, ale nie o tym
czerwonym co go macie w ustach, tylko
0 mowie ludzkiej. — Zdziwicie si¢ bardzo, gdy
sie dowiecie, ze jezyk ludzki, czyli mowa
ludzka, zyje, karmi sie, choruje, robi roz-
maite interesy — moze by¢ bardzo biedna
albo bogata. o .

~Wiec, prosze was, rézni madrzy podroz-
nicy jezdzili do dalekich krajow i zauwazyli,
ze sg dzicy ludzie, ktérzy maja_ w mowie
bardzo malo wyrazéw, ze ich jezyk jest

. bardzo biedny. Ma ten biedny jezyk troche
rzeczownikow, bo przeciez trzeba jakos
nazywa¢ swoje stotki, garnki i inne rzeczy,
ma tam jaka$ kupke przymiotnikdéw, bo
jedne stotki sg duze, a drugie- mate, jedne
garnki — jakie ? — czyste,-a drugie — jakie ?
brudne ma tam troche jeszcze
tego i owego — i juz koniec. — Taki to sam
biedny jezyk,é'ak naszych matych dzieci.

»A im madrzejszy jest jaki$ nardd, im
wiecej wio i wiecej umie, tern wiecej ma
rozmaitych wyrazow — i z kazdym rokiem

. rodzg mu si¢ nowe wyrazy, jak wam rodza
sie bracia i slostry.

»A moze mi tak powiecie, jaki sie wyraz
niedawno urodzit? — A no : samochéd. Kto$
wymyslit bryke, ktéra jezdzi bez konia ;
trzeba to bylo jako$ nazwa¢ — i nazwali<
samochdd. To samo, dopoki'Gutenberg nie
wymyslit druku, nie byto wyrazéw tydruh,
czcionki, zecer, ksigzka.

»Ale nie mysicie, ze tylko rzeczowniki sie
rodza. Nie : i przymiotniki takze i inne czesci
mowy. — Sa np. w jezyku polskim dwa
wyrazy : lubi¢ i kocha¢. Kocha sie Boga, ojca,
matke, a lubi sie kolege, psa, wode z sokiem.
Bytoby lepiej, zeby dla wody z sokiem byt
inny wyraz, niz dla kolegi — i pewnie-on sie
Kiedys urodzi . wymyslg go ludzie — moze
nawet ktoty z was wymysli — co ? — A wezcie
teraz jezyk rosyjski ; tam jest tylko jedno —
lubit’ —1 méwi sie: lublu atca i lublu prjanik.
— A teraz inny przykfad : wiecie, co to jest
ciekawos¢?  Ciekawos¢, to zaglada¢ do cu-
dzych garnkéw—i mowi sig, ze taka cieka-
wos¢ prowadzi do piekta. Ale jest i inna
ciekawos¢ ; co sie dzieje na Swiecie, skad
powstajg rézne choroby, co byto za dawnych
czasow, 0 czem mowig ksigzKi — i taka
ciekawosé, to pierwszy stopien do rozumu,
do wiedzy, do doskonatosci. | patrzcie : i
dobra, i zla nazywajg sie jednakowo —
ciekawos$é. — | tu znowu rosyjski jezyk jest
bogatszy, bo ma dwa wyrazy : lubopytstwo i-
luboznatielnost’. — Moze za dwa lata, a

*) Z ,,Dziecka salonu“.

moze za dwadzie$cia jezyk polski urodzi nowy
wyraz dla dobrej ciekawosci — i bedzie
wszystko w porzadku.

.Wiecie, ze sg WKrazy . zamozny i bogaty.
Zamozny, to taki, ktéry ma, czego mu po-
trzeba, a bogaty ma wiecej, niz mu potrzeba,
i nie wie, co z pieniedzmi robi¢ — najczesciej
glupstwa robi. — Tak samo ubogi, to taki,
ktory ma mniej, niz potrzeba: biedny juz
ma znacznie mniej, niz potrzeba : ani sie
leczy¢ nie moze, jak nalezy, ani dzieci dobrze
uczy¢, ani czesto zjes¢ tyle, ile potrzeba,
aby by¢ silnym i zdrowym. A nedzarz nic
nie ma. —.Widzicie co za-bogactwo wyrazow.

.| jeszcze jeden przykiad . rozumny, wy-
ksztatcony i inteligentny. — Czyscie pomysleli
kiedy," ze mozna by¢ wyksztalconym a
gtupcem przytem —Wyksztatcony, to czesto
taki, ktorego rodzice mieli pienigdze, -posytali
do szkot i drogo ptacili za nauke — potem

skonczyt na jakiego$ doktora albo adwokata
— i wstydzi sie krewniaka dlatego ze ten
jest biedny, albo nie tyle w ksigzkach
siedziat. — Jest to sobie moze i wyksztatcony,
ale coz kiedy ghtupiec? — A rozumny moze
wcale czytaC nie umie¢, ale zawsze sam
postepuje, jak nalezy, i innym da rozumng
rade. — | powiedzcie, coby to byto, zeby
istniat jeden tylko wyraz : wyksztatcony ? —
Wtedy czesto musielibySmy nazywaC ma-
drym gtupca, dlatego tylko ze jego rodzice
mieli pienigdze na szkoty.

,.1 Jeszcze mato byto tych dwoch wyrazow,
bo sobie jezyk polski pozyczyt od taciny
wyraz ; inteligentny. — A tak. — Jezeli
jezyk sam sobie .narazie nowego wyrazu
wymysle¢ nie potrafi, to go sobie pozycza
tymczasem. Kazdy jezyk ma duzo takich
pozyczonych wyrazow. — Méwicie : ,,amator
kwasnych jabtek®, a amator, to faciriski wy-
raz. — Adie pozyczone od Francuzbw, a
kucharz — od Niemcow.

,,Kto pozycza, ten powinien oddawaé
— 1 jezyk oddaje pozyczone wyrazy. WeZcie
sobie, panowie Francuzi, z powrotem swoj
wyraz : kontent, bo my juz mamy swdj wyraz
— no, jaki? — a — zadowolony. — WeZcie
sobie, panowie Niemcy, swoje :.spacerowac,
br{ﬁregier, banhof, bo my mamy: przecha-
dzka, listonosz, dworzec. — A juz sensu niema
mowic : powiestka z sadu, bo jest wezwanie.

»Widzicie wiec, ze rodza sie w jezyku nowe

razy, ze rosnie, pozycza i oddaje, kiedy
sobief na wiasnjr wyraz zapracuje — ze jest
coraz bogatszy, ze coraz tatwiej nim ludziom
mysle¢ i mowig...

»Zdziwicie sie jeszcze bardziej, kiedy waru
powiem, ze niektore wyrazy w nim umieraja.
Wyobrazcie sobie, ze moéwicie do kolegow :
»Azali zagracie z nami w palanta ?*. ,,Zaiste,
zagramy“ — odpowiadajg koledzy.

»Widzicie : sami sie smiejecie. — Azali,
zaiste — sg to wyrazy stare, zgrzybiate, do
codziennej mowy wcale niezdatne. Sa one
siwe i powazne, 1 ustyszec I!]e dzisiaj mozecie
tylko w kosciele. — Takich wyrazow, ktore
juz zupehiie umarty albo umieraja, jest

ardzo wiele.

,» Ciekawe jest bardzo, co jezyk robi, zeby
z jednego’ wyrazu zrobi¢ kupe rozmaitych
wyrazéw. ,Wymyslit madrala odmiany. Z
jednego wyrazu : ksigzka, zrobit ksigzki,

sigzce, ksigzke, ksigzka, ksigzkom, ksigzkami,
ksigzkach. Z jednego: czytaCc — zrobit:
czytam, czytasz, czyta, czytamy, czytacie,
czytajg, czytalem, czytaj, czytajcie i wiele
innych, i jeszcze nie koniec : dodaje sobie
prze, takiego matego prztyka — 1 té juz
znaczy co innego. — Czytalem, to jeszcze nie
znaczy, ze wiem, co byto na koncu, a prze-
czytatem, to znaczy — do korica. — Myslicie,
ze koniec? Nie. — Jest wyraz j czytanie i
Znowu ; czytania, czytaniem i t.d. — czy-
tajacy, czytajagca, — Az sie w glowie kreci
od tego wszystkiego. — Bedziemy sobie
o0 tych wszystkich cudach moéwili pokolen

.| teraz, prosze ja was, przychodzi
cztowiek — i powiada: trzeba, do licha
starego, zrobi¢ jakis porzgdek, bo tak to my
nic nie wiemy, co sie tu dzieje.

»1 wyobrazcie sobie tylko sklepik : $ledzie
lezg razem z papierosami, wegle do samowara
z mastem, nafta z chlebem, karmelki z
mydtem. — Przychodzisz po kajet za szes¢
groszy. Zaczyna sie szukanie. Sklepikarz
mowi, ze kajety sg tu, a zona mowi, ze tam.
On krzyczy na nig, a ona na niego — wyle-
wajg na gtowy balon z naftg, sypie im sie na
nosy maka, karmelki wypadaja do stoja
z kwaszonemi ogérkami. — Nie wiedza, co
majg, czego im brak, co trzeba dokupi¢ —
nic nie wiedza.

A ludzie, nar6d — muszg przeciez
wiedzie¢, jakie majg Wgrazy, co im potrzebne,
co trzebadpozyczyc', albo mozna juz odda¢ —

»2eby kazdy maogt swdim jezykiem mysle€ i
mowic.

»Im co$ jest wazniejsze dla nas, w tem
wiekszym porzadku i poszanowaniu trzy-
mamy. Im cos jest drozsze, tem pilnigj
strzezemy. — Widzicie, jaki porzadek jest w
aptekach : kazde lekarstwo w osobftym
stoiku z napisem.

»10 samo postanowili zrobi¢ ludzie ze
swojg mowa.  Trzeba wszystkie wyrazy
podzieli¢ na gatunki, kazdy gatunek pomie-
sci¢ w innej szufladzie, i zaopatrzy¢ w napis.
— Jak wam sie zdaje:' fatwa to czy trudna
praca? — Strasznie trudna. — Ale ludzie
nie boja sie zadnej pracy. — Wymyslili
telefon i telegraf, wymyslili maszyne parowg
i mikroskop — takie cuda, ze jak wam o tem
opowiada¢ bede, az oddychaC przestaniecie,
ze zdziwienia.

»Wiec- nasamprzod ludzie ustawili tak
jakby szereg szuflad i zaczeli gatunkowac
wyrazy. Na jednej stronie napisali: kto, co ?
rzeczownik —- i kiadli : matka, stot, serce,
Jézio, uczen, storice, Wista, dzwonek, mitos¢,

- rzeka, zapatka. W drugiej szufladzie : jaki?
przymiotnik—i t-.d. — A potem zobaczyli, ze
Wista i rzeka, to niby jednd, a jak powiem :
rzeka, nikt nie wie, jaka, bo rzek jest duzo na
Swiecie. — Styszeliscie o rzeczownikach wias-
nych?

~Pomyslcie, co, za S$liczny wynalazek te
rzeczowniki wiasne : pisze na kopercie :
Stanistaw Marczak, Solec nr... Warszawa —
i koniec. A jakbym zaadresowat list, zeby
ich nie bylo? — Wielmozny ten pan z czar-
nemi wasami, co to ma dwoch chtopcow i
dziewczynke, co to jeden jest wielki.tobuz,

ale dobrze sie uczy — na tej ulicy, co jest
niedaleko rzeki — takiej d’fu?iej — w tem
miescie duzem, co lezy na lewym brzegu
szerokiej rzeki. — | takbym magt napisac sto

mstronic tego adresu, a potem toby szukali
dwa lata i oddali list zupetnie komu innemu,
bo miast takich i rzek, i ulic, i panoéw z
wasami jest okropnie duzo na $wiecie.

»Widzicie, co to sg rzeczowniki wiasne...

,,| tak, prosze was, uczeni ludzie powsypy-
wali do kazdej szuflady co innego, potem
przygladali sie, co podobne, i ustawiali te
szuflady obok siebie. Tak zupetnie jak- np.
w sklepiku jest jedna pétka z papierosami, a
na tej potce dopiero: Polakiewicza, Azis,
Zagtoba, Tureckie i t.d.

,»,Powiem wam o jednym malenkim wyrazie
a takim madrym, ze az wierzy¢ sie nie
chce. Taki maty wyraz : kto.

»Stukajg do drzwi, ty sie pytasz : ,,Kto
stuka ?“. ~ A gdyby nie bylo tego malca:
kto — musiathys pytac : ,,Czy stuka Kazio,
czy Manka, czy Szczepan, czy ciotka, czy
druciarz, czy kum Piotr, czy zebrak?"
A tamten odpowiadatby ciggle: . Nie, nie,
nie“, | mogbys tak trzy godziny pytac i nie
zgadtbys wcale.  Spocithys sie, jak mysz —
wyztoscit — nie jadt — nie spat — tylko
pytat ciggle. A tak: ,kto tam® — iw tem
krociutkiem kto — siedzg imiona wszystkich
ludzi na catym Swiecie. Kto jest zaimek...

»-Jak wam mowitem, sg w gramatyce
czesci mowy, ktére sie odmieniajg: sg to
bogaci panowie, moga z jednego wyrazu
zrobi¢ duzo wyrazow. A taki pozyteczny a
biedny przystéwek, przyimek, nie maj
odmian. Jest sobie wyraz : zawsze, przy, 0
— i taki juz zostanie na cale zycie; ale
zobaczycie, ze ten : przy albo od jest pozyte-
cznym pracownikiem i pomocnikiem innych
czesci mowy, ktére go szanujg i stuchaja go.
— Bo mowi sie ; do ogrodu, ale w ogrodzie. —
Zobaczycie dalej, jak bogaty przymiotnik
pomaga i pozycza swoje wyrazy przystow-
kowi : z dobry przystéwek robi sobie wyraz
dobrze — i t.d. — Zobaczycie dzieki grama-
tyce, jakie cuda kryjg sie w mowie ludzkiej.

»Mowa ludzka, prosze was, to jak stary
tajemniczy wielki bér, pelen zycia, peten
Spiewow gtosnych i wesotych — i strasznych,
nieznanych szeptow, peten wesela i smutku,
mtodosci i $mierci. Sg w mowie ludzkiej
wyrazy mocne i wielkie, jak deby, ktére do
niebios sie wznoszg : mestwo, bohater ; —
wyrazy wesote, jak : stoice, pieSh — wyrazy
Eonure, jak ; ucisk, podtos¢; — razy

tére dzwonig jak skowronek w biekitach
wiosemiogo poranku, lub syozg jak zmija
jadowita, lub skarza sie jak jek.

Patrzcie, jakie to ogromnie ciekawe :
niektore wyrazy, samem brzmieniem swem
nasladujg to co wyrazajg, np. : ryk, grzmot,
Swist, syk, huk. Stare $3 to wyrazy, zapewne
tak samo pierwsze dla narodu, jak pierwsze
dla -dziecka : hamm — pies, albo muu —
E_rowa. — Pomowimy jeszcze o tem wszyst-

iem.

»Wiem, dzieci, ze nie lubicie w gramatyce
wyjatkéw. Wiecie chlopcy : nie powinnismy
si¢ gniewaC na wyjatki, bo one dowodza, ze.
mowa ludzka zyje i pragnie by¢ wolna,
ze nie chce dac sie ludziom speta¢, ujarzmic.
— Mozna pouktadaé w szufladzie pierniki
albo papierosy, i beda tam |eia{¥ az do
konca swiata — ale mowa ludzka zyje,
rosnie — wyrywa sie do wolnosci — i stad
sg owe wyjatki w gramatyce, na ktére wy
sie gniewacie. ,,Ale poco nam gramatyka?“
— zapytacie moze. Bo bez gramatyki nie
mozna dobrze moéwié, ani tem bardziej
dobrze pisa¢. ,,A dlaczego trzeba bez biedow
moéwic¢ albo pisa¢, kiedy i tak mnie rozu-
miejg?“. Bo btagd w mowie, to jak plama
thusta i brzydka na fotografji 'matki, ktorg
kochasz, to jak niestarannie przyszyts, fata
na ubraniu, w ktérem idziesz w goscine. Zle
mowié lub pisac, to znaczy krzywdzi¢ swoja
mowg tych wszystkich, ktorzy jg budowali.
Jezyk smuci sie, choruje — gdy ludzie Zle
nim mowia. Pamietacie, ~jakem sig
rozgniewal, gdy ktory$ z ;ras po raz trzeci

owiedziat ; ,,Kajet po arytmetyce*. Zdawa-
0 mi sie wtedy, ze kto$ drzazge lub igle
wsadzit za paznokie¢ zywemu cztowiekowi,
ktoremu z bolu fzy naptynety do oczu.
Gramatyka uczy szanowa¢ mowe ludzka i
podziwia¢ rozum ludzki...

,Jeszcze tylko wam dodam, ze sg ludzie,
ktorzy mowig i pisza gramatycznie i tadnie
nawet, ale nieuczciwie i glupio, a sa, ktorzy
nie znajg gramatyki, do szkoty nie chodzili,
bo szkoly pienigdze kosztuja, a oni byli biedni
i pieniedzy nie mieli — a warci sg stokroé¢
wigcej,od tych, ktdrzy sie w szkotaoh uczyli...

,»A teraz bywajcie zdrowi — do jutra.

JANUSZ KORCZAK.
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Ale Potpanek znies¢ nie mogt powodzenia
mistrza Sarabandy. Jak byt zielony zawsze,
tak jeszcze w dwdjnasob zzieleniat teraz z
zazdrosci.

— Jakto | — mowit. — Jaki$ przybteda,

jaki$ Swierszcz wedrowny bedzie sie popisy-
wat w krainie, w ktorej wszystkie oklaski
mniesie nalezg z prawa ?! Odkadze to wolno
pierwszemu lepszemu widczedze tumanic
stuchaczy i jakiem$ tam skwierczeniem psuc
im gust do mojej muzyki? 'To jest wprost
oburzajace !
I — Panie | — rzecze nagle, zwréciwszy sie
do stuchajacego tych wyrzekali Modraczka. —
Zmituj sie, wydobadz mi koniecznie te nuty,
z ktorych Sarabanda grat, a zobaczysz, ze go
przescigng, ze go zakasuje ! Tej samej
piesni tak sie wyucze, ze dopiero pozna $wiat,
co to jaki$ marny Sarabanda, a co Potpanek.
Zmituj sie, kochany panie ! Dopomdz mi
w tem, prosze !

Skoczyt Modraczek, ktéry niezmiernie
uczynny byt, za odchodzacym z czarodziejska
skrzypka Swierszczem, i uchwyciwszy go za
pote brunatnego ptaszcza,‘zaczat btagac o nu-
ty tej przecudnej piesni, kt(’)re‘lj echa drzaty
jeszcze naoko6t w polnych ziofach i zroszo-
nych trawach

— Mamy u siebie bardzo zdolng zabe, —
mowit Modraczek — i pragneliby$my uczynic
z niej nadwornego muzyka Jego Krolew-
skiej Mosci, miloéciweﬂo naszego.  Krol
Jegomos¢, w podesztych juz latach bedac,
podlega roznym tesknotom i smutkom, a taki
wyborny muzyk rozrywatby go w onej
melancholji.

— Owszem, bardzo chetnie uzycze ! —
odrzekt Sarabanda. — Oto nuty owe, prosze,
bardzo prosze... Wszakze nie cala piesn
w tych nutach jest. Reszte, czego tam brak,
z duszy $piewaC trzeba. O, nie sprawia to
zadnej trudnosci | Dosy¢ jest spojrze¢ na

i fak, dos¢ zastuchaC sie w ten wielki chér,
jaki cisza polna gra... tatwo, bardzo tatwo !
Oto nuty. Prosze, prosze bardzo... Bardzo
mi przyjemnie. Stuga unizony.

I odszedt wielki muzyk szybkim krokiem,
zostawiwszy Modraczka z nutami w reku i ze
zdumieniem w sercu, iz ten mistrz nad
mistrze tak prosty byt, tak uczynny, a
przytem taki niesmiaty, niewymowny, taki
niezgrabny nawet.

— No | — pomyslat sobie — Potpanek
racje ma ! Jesli z tego szaraczka taki stawny
muzyk jest, to c6z dopiero bedzie z naszego
Potpanka, ktérego przeciez i wzrost i osoba
i cata prezencja wcale co innego !

I wracgt predko z nutami do Stowiczej
doliny, gdzie go oczekiwat Potpanek.

Maj si¢ juz konczyl, i gorgco bylo na
Swieci¢, kiedy nasz zielony, grajek rozpoczat
koncerty. Obral sobie miejsce w cieniu
jednego grzyba, nad samym brzegiem strugi,-
I tu, siedzac jak pod parasolem, cwiczyt sie
codzien w Spiewaniu. Ze jednak zawsze takt
gubit, musiat mu zgrzany od'srogiego upatu
I ociekajacy potem Modraczek wybijac¢ go
pateczka wytamang z trzciny.

Co to byt przy takiej lekcji za wrzask, jaki
skrzek, jakie falszywe, dzikie tony, tego
opisac riiesposab !

Zaba darta sie jak opetana, Modraczek
walit swojg trzcing tak jakby ze trzy baby
u strugi kijami praty, a zuki, muchy, komary,
wréble nawet, wszystko to uciekatlo z pis-
kiem, z brzekiem, z trzepotem, zeby tylko
jak najdalej! uszgl unies¢ od tego nieszczes-
nego grzyba, pod ktérym Pétpanek Spiewat.

Ale nie wszystko uciec mogto. Tuz przy
samym brzegu strugi mieszkaty liije wodne,
ktérym nie wolno bylo opuszczaé swego
chfodnego, btekitnego domu.  Nie mogac
tedy zadng miarg usung¢ sie od -owego
wrzasku, wychylaty swoje biate Kkielichy,
proszac na wszystko cho¢ 0 chwileczke
spokoju, cho¢ o odrobing ciszy.

— Przepraszamy najmocniej panow do-
brodziejow | — ftadwity stodkim i uprzejmym
gtosem. — Ale od czasu jak panowie dobro-
dzieje poswiecajg sie muzyce, zyjemy tu w
(_:iqggej trw-odze, w ciggtym niepokoju, ot,
akby we miynie. Nie chcemy panom do-

rodzieljom najmniejszej przykrosci rza-
dzi¢, ale niepodobna sie nam ani rankiem
modli¢ dowschodzacej jutrzenki, ani styszeg,
jak konwalje nawieczorny pacierz dzwonig w
tamtym gaju. Zupehiie sie u nas wszelkn
porzadek pomieszat... Panowie dobrodzieje
zapewne wiedza, ze tkamy w krosnach nici
srebrne na zastony dla nowicjuszek, zam-
knietych w zieleni paczkow; otdéz nawet
nici w krosnach pekajg*nam od tego nie-

*) Fragment powiesci ,,O krasnoludkach i
sierotce Marysi“.

Zosla - Samosia

Jest taka jedna Zosia,
Nazwano jg Zosia-Samosia,
Bo wszystko ;
,.5ama/ sama ! sama I

Wazna mi dama !
Wszystko sama lepiej wie,
Wszystko sama robic¢ chce,
Dla niej szkota, ksigzka, mama
Nic nie znacza — wszystko sama !
Zjadta wszystkie rozumy,
Wiec co jej po rozumie?
Uczy¢ sie nie chce — bo poco,
Gdy sama wszystko umie ?
A jak zapyta¢ Zosi :
—i lle jest dwa i dwa ?

— Osiem !
+— A kto to byt Kopernik ?

— Kroéll

— A co nam Slask daje ?
T —Sol!
— A gdzie lezy Krakéw ? .
— Nad Wartg !
— A uczy¢ sie warto ?
— Nie warto !
Bo ja sama wszystko wiem
I $niadanie sama, zjem,
I samochdéd sama zrobie,.
Ja z wszystkiem poradze sobie !
I Ktoby sie tam uczyt, pytat,
Dowiadywat sie i czytal,
Ktoby sobie gtowe tamat,
Kiedy moge sama, sama !
— To$ ty taka madra dama ?
A kto ghupi jest ?
—Ja. sama !

JULJAN TUWIM.

iun(f(zachodniej zorzy, dos¢ poczuc zapach pol '

zno$nego hatasu, jakisie panom dobrodziejom
podoba tu przed samg furtg naszg czynic,
ProbowatySmy juz nawet giebiej w wode
iS¢, aby tam nieco zazyC ciszy | spokoju ;
ale bez stonica niesposéb nam zy¢. Niechaj
wiec prosha nasza pandéw dobrodziejow nie
uraza ! My uznajemy tak wielki talent pana
w zielonym garniturze, jako tez i site, bardzo
wielka site, pana w garniturze niebieskim !
Ale tak, jak Jest, niesposéb nam wytrzymac !
Nerwy nasze zbyt cierpig na tem.

Tu dygniiy,—jakby kto Swieczke maczat, i
ukryty sie skromnie pod wielkie okragte liscie,
ktore im za woale stuza,

Ale trzciny i tataraki nie byty tak uprzej-
me. Te odrazu zaczelty w patki swoje, thuc
i w miecze dtugie trzaskac.

— Kto0z to tak tam wrzeszczy ? — wotaty
— E]akby go ze skory darto ? A nie bedziesz ty
cicho, krzykaczu? Czy nie widzisz, ze nas
tu cate wojsko stoi, a takiego piekielnego
rejwachu nie robi, jak wy jeden z drugim !
Apatkago ! A nuzszablgpo nim !

»Hej, pachotki ! zaszumie¢ tam w zioto
szatamaje ! Niech pozna wrzaskun ten, co to
i’est prawdziwa muzyka ! Hej, grajcie

itaury, ‘lgrajcie surmy nasze !...

| gigt sie oczeret z szerokim, glosSnym
poswistem, szumiaty trzciny, brzakaty ta-
taraki w szerokie szabliee, a wiatr, Wpadtsz?;
miedzy nie, dziwng muzyke na ziotyc
szatamajach czynigc, taka pogrézke $piewat :

...Hej, milczkiem, a chytkiem,
A Ciszkiem, a cisz...

W zasadzce tu stoim,-

A hasto czy wiesz ?

W zasadzce tu stoim,
Wzniesiony nasz miecz,

Kto idzieA Daj hasto ?

A nie wiesz — to precz !

Dziwna ta, podobna do cyganskiej, muzy-
ka, zrazu cicha, potem rosngca w moc i
potezniejsza coraz, chwile trzesta jak grzmot
oczeretem, potem znow cichnatlc i milknac,
rozwiewata sie, jakby jej nie byto.

Ale opetany zazdroscig i pycha Potpanek
nie zwazat ani na grozby bunczucznych trzcin
i tatarakow, ani na pokorne prosby biatych
lilij wodnych. Owszem, im gtosniejsze byty
i grozby i prosby, tem on zapalczywigj
krzyczat, aby. je zagluszy¢, tak ze mu sie
gardto wydeto jak najtezszy pecherz.

— Dla Boga! — -zawotat przerazony
Modraczek — folguj wacpan nieco w tym
Spiewie, bo mi sie tu jeszcze w oczach roz-
pukniesz !

Ledwie to rzeki...krrach ! skéra, napieta
jak na bebnio, trzasta, a Pdtpanek, jak stat,
tak padl, raz tylko zipngwszy.-
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Potudnie byto znog;ne, gorace. Kosiarze do-
siekali tgki. Dhugi ich rzad posuwat sie réwno,
rowno wyciggaty sie grzbiety i ramiona w
Inianych, btyszczacych w storicu koszulach,
rowno szty jasne kosyw trawe tuz przy ziemil
Na miedzy pod grusza staty juz dwojaki
gliniane, zlocac sie ziemniakami i bielejac
mlekiem. Dzieci, ktére je z chat lPrzyniosiy,
bawity sie w ,,zgadanego“, usiadtszy kupka
calg na gorce, w modr){I h spddniczynach, w
czerwonych spencerkach, wiasnie jak ostrozki

[ r{}sczki. ] )
tem patrza, a tu spod gaju toczy sie
czteczok maluski i prosto do dwojakéw idzie.

Krezolek to- byt, paZz Kréla Jegomosci
Blys .a, ktory dla zbytniej swej tuszy upatu
écier‘lpieé nie mogac, wziat tyzke i miskeki
szedt do kosiarzy, zeby tam kwasnego mleka
pojesc i nieco sie orzezwic. )

Struchlaty dzieci, patrza, a 6w sobie do
pierwszych z brzegu dwojakow siega, ztotg
tyzeczka mleka nabiera, na ztotg miseczke
ktadzie. Juz polno miat prawie i wiasnie po
wrebach .pod$mietanie zgarniat, kiedy wtem
buclmat w powietrze przejmujacy krzyk
wielu cienkich glosikow :

— Nasz muzykant nie zyje !

Posiklsza’r kszyk ten Krg‘lio ek, tyzke i miske
upuscit w trawe i jak stal, tak sig¢ pedem do
gaju biec pusci. Teraz dopiero zobaczyly
dzieci jego czerwony kaptur, jak za nim
z tyhu wiewat.

— Krasnoludek ! Krasnoludek ! — wrzas-
nety wszystkie razem i jak wrdble sptoszone
porwaty sie, do wsi z krzykiem lecac, podczas
gdy zitote naczynka owe, ktore Krezolek w
trawe cisnat, potoczyly sie w krzak gtogu i
tam zostaty.

Straszne bylo pomieszanie w Stowiczej
dolinie, kiedy do niej dopadt Krezolek.
Kto zyw, ratowat Potpanka i ducha w nim
szukat. Jedni go trzesli, drudzy tarli, insi
z boku-na bok przewracali, jeszcze insi wronie
Biérka pod nosem mu smalili, a Pietrzyk,

iegajac z kubetkiem, z goéry wodg chlustat
i chorego i ratujgcych razem.

-Ale wszystko byto na nic : Potpanek lezat
bez czucia, bez duszy. Oczy mu zbielaty,
obwisty fapy, trup a trup ! Tylko w ziemie
ktasé.

Szta wtedy gajem stara babulenka i
zbierata ziota. Babulenka byta tak sucha, jak
galazka chrostu, tak ciemna w twarzy, jak
ten grzybek pod piediilem rosngcy, a tak
zgarbiona odwieczng staroscig swojg, ze
gtowy podnies¢ od ziemi nie mogta, Idac,
stukata babulenka kijem, ktory jej niemocne
nogi podpierat, a co ziotko jakie spotkata, to
zaraz zagadata do niego suchym, cichym
gtosem | ] ] .

— Ty rosiezko, rosiczko | — moéwita —
tysigc listeczkow w tobie, na kazdym liste-
czku rosy kropelka, w kazdej kropelce

przejrzato sie stoneczko jasne, moc tobie.

dato, moc duzg ! Dobra$ ty od oczu Bolenia,
dobra dla miodych i starych, chodZz do
kobiatki !

I zrywala babulenka przygars¢ ziela
Swiezego i cicho szepczac, szfa dalej.

Wtem znowu zagada :

— Qj, ty ziele, ty ziele zielone, ty rozchod-
niku, mtody junaku! Z géry na doliny, z
doliny na gorki ty chodzisz, po szarych
piaskach brodzisz, nie pilnujesz drézki, bo
masz ziote nozki. Patrzysz, czy jodzie krol
— dobry$ na suchy bdl — p6jdz do kobiakki !

I znow zrywa przygarsc ziela i idzie,
szepczac

— 0Oj, ty macierzanko, ty ziele ! Mocny

dech w tobie—dobras w chorobie, na sinutki,
zatosci, na bolenie kosci — pdjdz do kobiatki !
Chwile rwata w ciszy pachnaco listeczki,
Eoczem sie w bok ujeta, rozprostowata nieco
rzyza i patrzac w gaj modremi oczami
zaczefa nucic ;

...Styszata, matka ten ptacz sierocy,
Wyjrzata z grobu tej ciemnej nocy.
Wyjrzata z grobu drobniuchnem zielem,
A tu macocha jedzie w weselem.

Z weselem jedzie, z biczéw trzaskaja,

A te sieroty fzy potykaja,

A te sieroty fzy potykajg !

Rozlegt sie cichy, staby glos i umilkt w
gaju, a babulefika znéw si§ zgarbita i west-
chnawszy, powlokia sie dalej. Az nagle
staneta, wywijajac kijkiem.

— Ej, ty dziewanno, ty jasna panno !
Za stonkiem sie obracasz, liczko gtadkie
wyzlacasz - jest-z ciebie napdj zloty — od
kaszlu, od chrzypoty!—-p0jdz do kobiatki !

Narwata kwiatuszkéw z wysokiej todyzki,
odpedzajac pszczoty, co gesto brzeczaty nad
nia, i poszta, szepczac dalej. Ale wnet staneta
Znowu :

—Ty, piotunie, gorzkie ziele, narwe ja
cie mato wiele | Bez gorzkosci cziek nie zyje,
kto niemocny, niech cie pije! — péjdz do
kobiatki !

Ale ten piotun i ta dziewanna wywiodly ja
Z gaju az na uroczysko, na sam skraj #gkKi,
ktorg dosiekali kosiarze, na miedze, gdzie
krzaki g’roglg ros:?/, tuz przy polnej gruszy.

Babulenka podeszta do krzakoéw, szepczac :

— O, ty gtogu, ty gtogu, ktas¢ cie dobrze na
progu ! Gdzie u progu, sg gtogi, tam nie
przyjda zte trwogi | — p6jdZ do kobiatki !

Postata chwile, popatrzyta, juz odejs¢
miata, kiedy trafita kijkiem na korzonek,
wystajacy z ziemi. Zainodrzaty jej oczy,
twarz zajasniata nagle : schylita sie babu-
feOka i predko 6w korzonek kopa¢ zaczela,
szepczac

— Ty, pokrzyku z ludzkg twarza, w
czarnym garnku ciebie warza. Warzg
ciebie po ciemnosci, na zrosniecie martwej
kosci | — p0jdz do kobiatki !

Ciagnie babulerika 6w korzonek do siebie,
a ziemia do siebie.

Wtem uderzy w powietrzo krzyk staby...

— Co takiego £ — szepnie babulefnka. —
Czyby pokrzyk krzyczat, ze go biore ?

Puscita 6w korzonek, stucha : glosy ludzkie
jakby... Ruszy babulenka sporym krokiem,
sztykuta jak moze, kijkiem sie podpierajac a
dyszac. Coraz blizej glosy owo stychac.
Wychylita sie wreszcie z uroczyska tuz nad
struga sama. Spojrzy : thum Krasnoludkéw
otacza lezacg bez ducha zabe, rece zatamuje
ptacze, lamentuje :

— Muzykant nasz !
zyje L.

Babulenka ani sie dziwi, ani sie przeraza.
Caly wiek' z dziwami przezyta zapanbrat.
A c0z jej dziw jaki ?

Krasnoludkow tez widziata w dlugiem
swem zyciu nie raz, nie dwa razy. Co jgj
krasnoludki ?... Wiec tylko zamruga mod-
remi oczami, podejdzie blizej i pyta :

— A co Pan Bdg dat ?

Az do niej zakrzykng Krasnoludki :

— Ach, muzykantowi oto naszemu gar-
dziel pekt | Ratujcie, babulefko, muzykanta
naszego !

Pokiwata babulerka gtowa, ruszyta jedng
tape zaby, ruszyta druga, trup | Az przytozy
ucho swoje stare do martwej piersi i stucha.

Stucha i usmiechnie sie nagle... Cos$nieco$
zycia kotatato sie jeszcze w niebogim Pot-

Muzykant nasz nie

panku. Podniesie tedy babulenka gtowe i
rzecze !

— Skoczze ktory za trzy gory, za trzy
morza — na bezdroza — na sam koniec

$wiata, tam gdzie moja chata — przyniesze
mi duchem ziotg igte z uchem, przynies$
i jedwabie — pomozem tej zabie !

Skoczyt Pietrzyk na jednej nodze do
chatynki Skrobka i dalej do jaskotki z
prosba :

Jaskédteczko | Jaskoteczko !
Wei mnie na swe siodeleczko,
Nie$ mnie swemi piory

Za morza, za gory,

Na sam koniec $wiata,

Gdzie babulki chata.

Musze przynies¢ duchem
Ziotg igle z uchem

| jasne jedwabie,

Zeby pomoc zabie.

Zaswiegotata jaskdteczka, chetna do po-

stugi.

|gkoczy+ na nig Pietrzyk — frrru !... |
tyto$ go widziat I Ot, jakby wiatr dmuchnat,

Tymczasem babulenka ogien pali, gatazki
nakrzyz kfadzie, ziota warzy i gardto P6t-
panka smaruje. Postugujg jej Krasnoludki,
Jjak moga, ten chi'ust nosi, ten mieszkiem
ogien rozdyma, ten garnczek trzjona, sam
krol mitosciwy gtowe Pdtpanka unosi, a co
na niego spojrzy, to mu perly jasne z oczu
na ziemie leca.

Nie minety trzy pacierze, zaszumiaty nad
doling jaskotcze skrzydta racze, skoczyt z
nich Pietrzyk lekko, jaskétce dziekujac, babu-
lence ztotg i%kg i jedwabng niteczke podaie.

Wyijeta babulenka okulary, na nos wiozyla,
igietke nawlokta i nuz owo gardto nieszczesnej
zabie zeszywac. Obstgpity ja Krasnoludki,

'‘powyciggaty nosy, patrzy jeden drugiemu

przez gtowe, a babulerika peknietg skdre
Potpankowi zeszywszy, dziegla mu pod nos
przytozy i trzy razy dmuchnie.

Jakze owa zaba nio kichnie ! Jakby z
armaty strzelit !

Rozskoczyty sie Krasnoludki z nagtego
strachu ; a tu Pdtpanek otworzyt jedno oko,
przymknat, otworzyt drugie, patrzy i pod-
nosi¢ sie zaczyna. Podniost sie, siadt, za
nutami sie obejrzat i chwyciwszy je w tapy,
rozdziawit do é?iewu gebe.

Rozdziawit, lecz nie puscit glosu; roz-
dziawit szerzej jeszcze — na nic! Roz-
dziawit po raz trzeci—gtuchy skrzok wyszedt
tylko z gardia.

O, nieszczgsny Potpanku, nigdy ty nie
doréwnasz mistrzowi Sarabandzio w wielkiej

jego piesni.
MARJA KONOPNICKA.
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